** A
* 4

* 4k

EUROOPA LIIT
EUROOPA PARLAMENT NOUKOGU

Strasbourg, 14. juuni 2017
(OR. en)

2016/0345 (COD) PE-CONS 12/1/17
LEX 1741 REV 1

CODIF 5

MI 169

Pl 24
CODEC 286

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS EUROOPA LIIDU KAUBAMARGI
KOHTA (KODIFITSEERITUD TEKST)

PE-CONS 12/1/17 REV 1
ET



EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2017/...

14. juuni 2017,

Euroopa Liidu kaubamiérgi kohta

(kodifitseeritud tekst)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 118 esimest 16iku,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Euroopa Parlamendi 27. aprilli 2017. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 22. mai 2017. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

2

Noukogu méirust (EU) nr 207/2009" on korduvalt oluliselt muudetud?®. Selguse ja

otstarbekuse huvides tuleks konealune méarus kodifitseerida.

Noukogu madrusega (EU) nr 40/94,® mis kodifitseeriti 2009. aastal midrusega

(EU) nr 207/2009, loodi liidule omane kaubamiirgi kaitse siisteem, millega on ette niihtud
kaubamaérkide kaitse liidu tasandil paralleelselt kaubamarkide kaitsega liikmesriikide
tasandil vastavalt riigisisestele kaubamargisiisteemidele, mis iihtlustati Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/95/EU* kodifitseeritud ndukogu direktiiviga
89/104/EMU>.

Noukogu 26. veebruari 2009. aasta méirus (EU) nr 207/2009 iihenduse kaubamirgi kohta
(ELT L 78, 24.3.2009, 1k 1).

Vt I lisa.

Noukogu 20. detsembri 1993. aasta méirus (EU) nr 40/94 iihenduse kaubamirgi kohta
(EUTL 11, 14.1.1994, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2008. aasta direktiiv 2008/95/EU
kaubamirke késitlevate liikkmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (ELT L 299,
8.11.2008, 1k 25).

Esimene ndukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiiv 89/104/EMU kaubamirke kisitlevate
liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 40, 11.2.1989, 1k 1).
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3)

4)

)

Kogu liidus on soovitatav edendada majandustegevuse harmoonilist arengut ning pidevat
ja tasakaalustatud laienemist sellise siseturu viljakujundamise teel, mis toimib
nduetekohaselt ja pakub riigisisestel turgudel valitsevate tingimustega samalaadseid
tingimusi. Sellise turu loomiseks ja selle iihtsemaks muutmiseks ei piisa ainult kaupade ja
teenuste vaba litkumise takistuste kdrvaldamisest ja sellise korra loomisest, mis tagaks
selle, et konkurentsi ei moonutata, vaid lisaks sellele tuleks sitestada ka diguslikud
tingimused, mis vdimaldavad ettevotjatel kohandada oma tegevust liidu tingimustega,
olenemata sellest, kas nad toodavad ja turustavad kaupu voi osutavad teenuseid. Selleks
peaks ettevotjate kdsutuses olevate diguslike vahendite hulka kuuluma ka kaubamérgid,
mis vdimaldavad samalaadsete vahenditega eristada ettevotjate tooteid ja teenuseid kogu

liidus riigipiiridest olenemata.

Konealuste liidu eesmirkide jargimiseks on seetdttu vaja ette ndha liidu kaubamérgikorra
loomine, mille kohaselt ettevitjad voivad iihe menetluskorra alusel saada ELi kaubamaérgi,
millele antakse iihtne kaitse ja mis kehtib kogu liidu territooriumil. Niiviisi sdtestatud ELi
kaubamadrgi iihtsuse pohimotet tuleks kohaldada, kui kdesolevas mééruses ei ole séitestatud

teisiti.

Kaubamairgiomanikele liikmesriikide digusnormidega antud digusi iseloomustavat
territoriaalset toket ei saa kaotada digusnormide {ihtlustamisega. Ettevotjatele kasuliku
piiramatu majandustegevuse avamiseks kogu siseturul peaks olema voimalik registreerida
kaubamaérke, mida reguleerivad iihtsed liidu digusnormid, mis on vahetult kohaldatavad

koigis liikkmesriikides.
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(7

®)

©)

(10)

Kogemused, mida on omandatud alates iihenduse kaubamargisiisteemi loomisest, osutavad
sellele, et liidu ja kolmandate riikide ettevotjad on omaks votnud selle siisteemi, mis pakub

edukat ja toimivat tdiendust ning alternatiivi kaubamérkide kaitsele litkmesriikide tasandil.

Kaubamirke késitlevad liidu digusnormid ei asenda siiski kaubaméirke késitlevaid
litkkmesriikide digusnorme. Noue, mille kohaselt ettevotjad peaksid oma kaubamérgi

registreerima ELi kaubamairgina, ei tundu olevat pdhjendatud.

Nende ettevotjate jaoks, kes ei soovi kaubamaérgi kaitset liidu tasandil voi kellel ei ole
voimalik saada liiduiilest kaitset, kuid kellel puuduvad tokked kaitse tagamiseks
litkkmesriigi tasandil, on riigisisesed kaubamairgid jatkuvalt olulised. Tuleks jatta
kaubamirgi diguskaitset sooviva isiku otsustada, kas taotleda riigisisese kaubamargi
oiguskaitset tihes voi mitmes litkmesriigis voi ainult ELi kaubamaérgi diguskaitset voi

Oiguskaitset mdlemal tasandil.

Oigus ELi kaubamargile omandatakse ainult registreerimise teel ning registreerimisest
keeldutakse eelkdige juhul, kui kaubamargil puudub eristusvoime, kui see on ebaseaduslik

vOi kui see on vastuolus varasemate digustega.

Téhist tuleks lubada kujutada mis tahes asjakohasel kujul iildiselt kittesaadavat
tehnoloogiat kasutades ja seega mitte tingimata graafiliselt, kui selline kujutamine on

selge, tdpne, sOltumatu, kergesti kittesaadav, arusaadav, piisiv ja objektiivne.

PE-CONS 12/1/17 REV 1

ET



(11) ELi kaubamirgi eesmirk on eelkdige tagada kaubamérk kui péritolutihis ning sellega
antav kaitse peaks olema absoluutne, kui mérk ja tdhis ning kaubad voi teenused on
identsed. Kaitse peaks kehtima ka siis, kui mérk ja téhis ja kaubad vdi teenused on
sarnased. Segiajamise toendosuse tottu tuleks méiédratleda sarnasuse pohimote. Sellise
kaitse eritingimus peaks olema tdenéoline segiajamine, mille hindamine sdltub mitmest
asjaolust ja eelkdige kaubamairgi tuntusest turul, seostest, mis voivad tekkida kasutatava
vOi registreeritud tdhisega, ning kaubamérgi ja tihise ja identifitseeritud kaupade voi

teenuste vahelise sarnasuse ulatusest.

(12) Selleks et tagada diguskindlus ja tdielik kooskola prioriteetsuse pohimottega, mille
kohaselt registreeritud varasem kaubamérk on registreeritud hilisemate kaubamirkide
suhtes tilimuslik, tuleb sétestada, et ELi kaubamargist tulenevate diguste kaitse tagamine ei
tohiks piirata digusi, mille kaubamirgi omanik sai enne ELi kaubamirgi taotluse esitamist
vOi prioriteedikuupédeva. See on kooskolas 15. aprilli 1994. aasta intellektuaalomandi

oiguste kaubandusaspektide lepingu artikli 16 16ikega 1.

(13) Kui ériiihing kasutab drinimena sama vai sarnast téhist viisil, mis loob seose sellist nime
kandva éritihingu ning kdnealuse &ritihingu kaupade vai teenuste vahel, voib tekkida
segadus seoses kaupade voi teenuste kaubandusliku péritoluga. ELi kaubamérgi
rikkumisena tuleks seega kisitada ka tahise kasutamist drinimena vdi sarnase nimetusena,

kui seda kasutatakse kaupade voi teenuste eristamiseks.
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(15)

Selleks et tagada oiguskindlus ja tdielik kooskdla asjaomaste liidu digusaktidega, on
asjakohane sétestada, et ELi kaubamérgi omanikul peaks olema digus keelata kolmandal
1sikul tdhise kasutamine vordlevas reklaamis, kui selline vordlev reklaam on vastuolus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2006/114/EU".

Selleks et tagada kaubamargi diguskaitse ja tulemuslikult voidelda voltsimise vastu ning
kooskdlas rahvusvaheliste kohustustega, mis liit on votnud Maailma
Kaubandusorganisatsiooni (WTO) raames, eelkdige tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) transiidivabadust késitleva V artikli kohaselt ja geneeriliste ravimite osas

14. novembril 2001 Dohas toimunud WTO ministrite konverentsil vastu voetud TRIPSi
lepingu ja rahvatervist késitleva Doha deklaratsiooni kohaselt, peaks ELi kaubamaérgi
omanikul olema digus tdkestada kolmandatel isikutel kaupade dritegevuse kdigus liitu
toomine neid seal vabasse ringlusse laskmata juhul, kui need kaubad tulevad kolmandatest
riikidest ja kannavad ilma loata kaubamairki, mis on identne voi sisuliselt identne selliste

kaupadega seoses registreeritud ELi kaubamargiga.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/114/EU eksitava
ja vordleva reklaami kohta (ELT L 376, 27.12.2006, 1k 21).
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(16)

(17)

(18)

Seepérast peaks ELi kaubaméirgi omanikul olema lubatud hoida dra digusi rikkuva kauba
sisenemist tolliterritooriumile ja selle suhtes igasuguste tolliprotseduuride kohaldamist,
sealhulgas transiit, imberlaadimine, ladustamine, vabatsooni paigutamine, ajutine
ladustamine, seestodtlemise protseduur voi ajutine import, ka siis, kui sellist kaupa ei ole
kavas lasta liidu turule. Tollikontrolli tegemisel peaksid tolliasutused kasutama digusi ja
menetlusi, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 608/2013,"
ka diguste omanike taotlusel. Tolliasutused peaksid eelkdige tegema asjakohaseid kontrolle

riskianaluusi kriteeriumide alusel.

Selleks et ithendada vajadus tagada kaubamairgidiguste tulemuslik kaitse vajadusega
véltida seaduslike kaubavoogude vaba liikumise takistamist, peaks ELi kaubamérgi
omaniku digus 16ppema, kui deklarant voi kauba valdaja suudab ELi kaubamérgi
rikkumise suhtes sisulise otsuse votmiseks padevas Euroopa Liidu kaubamirgi kohtus
(,,ELi kaubamaérgi kohus*) algatatud hilisema menetluse kdigus tdendada, et ELi

kaubamairgi omanikul ei ole digust keelata kauba turule laskmist 10ppsihtkohariigis.

Maiiruse (EL) nr 608/2013 artiklis 28 on sétestatud, et diguse omaja vastutab kahju
kannatanud kauba valdaja ees, kui muu hulgas leitakse, et kdnealuse kaubaga ei rikuta

intellektuaalomandi digust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta méarus (EL) nr 608/2013, mis
kisitleb intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 1383/2003 (ELT L 181, 29.6.2013, 1k 15).
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(19) Geneeriliste ravimite torgeteta transiidi tagamiseks tuleks votta asjakohased meetmed.
Ravimpreparaatide toimeainete {ilemaailmselt tunnustatud tildnimetustena kasutatavate
rahvusvaheliste mittekaubanduslike nimetuste puhul on véga tihtis votta asjakohaselt
arvesse olemasolevaid piiranguid ELi kaubamérgidiguste mdjule. Sellest tulenevalt ei
tohiks ELi kaubamaérgi omanikul olla digust takistada kolmandaid isikuid toomast kaupa
liitu ilma seda seal vabasse ringlusse laskmata, kui pdhjenduseks on ravimi toimeaine

rahvusvahelise mittekaubandusliku nimetuse sarnasus selle kaubamargiga.

(20) Selleks et ELi kaubamirgi omanikud saaksid voltsimise vastu tulemuslikult voidelda,
peaks neil olema digus keelata digusi rikkuva kaubaméirgi kandmine kaupadele ja teatavad

enne kaubale kandmist tehtavad ettevalmistavad toimingud.
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(21) ELi kaubamirgist tulenevad ainudigused ei tohiks selle omanikule anda digust keelata
selliste tdhiste vo1 mérkide kasutamist kolmandate isikute poolt, mida kasutatakse diglaselt
ning mis on seega kooskdlas ausa to0stus- ja kaubandustavaga. Selleks et tagada drinimede
ja ELi kaubamérkide jaoks vordsed tingimused konfliktide korral, arvestades et
arinimedele antakse pidevalt piiramatu kaitse hilisemate kaubamaérkide vastu, tuleks sellise
kasutuse hulka lugeda tiksnes kolmanda isiku nime kasutamine. Lisaks peaks sellega olema
lubatud kirjeldavate voi eristamatute téhiste voi mirkide kasutamine iildiselt. Peale selle ei
peaks omanikul olema digust takistada ELi kaubamaérgi diglast ja ausat kasutamist, kui
seda tehakse omaniku kaupade vdi teenuste identifitseerimiseks voi neile osutamiseks.
Kaubamargi kasutamist kolmandate isikute poolt selleks, et juhtida tarbijate tdhelepanu
selliste ehtsate toodete edasimiitligile, mida miiiis algselt ELi kaubamirgi omanik vdi mida
miiiidi liidus tema ndusolekul, tuleks lugeda diglaseks, kui see on samal ajal kooskolas
ausa t00stus- ja kaubandustavaga. Kaubamérgi kasutamist kolmandate isikute poolt
kunstilise enesevéljenduse raames tuleks lugeda diglaseks, kui see on samal ajal kooskdlas
ausa to0stus- ja kaubandustavaga. Lisaks tuleks kdesolevat méidrust kohaldada sellisel

viisil, mis tagab pohidiguste ja -vabaduste, eelkdige sonavabaduse tédieliku austamise.

(22) Kaupade vaba liikkumise pohimdttest tuleneb, et ELi kaubamérgi omanikul ei ole digust
keelata kolmandatel isikutel kasutada kaubamérki seoses kaupadega, mille ta on kdnealuse
kaubamargi all Euroopa Majanduspiirkonnas ringlusse lasknud vdi mis on seal ringlusse
lastud tema nousolekul, kui kaubamérgiomanikul ei ole diguspdraseid pdhjusi olla kaupade

tdiendava turustamise vastu.
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(23)

24)

(25)

(26)

Selleks et tagada diguskindlus ja kaitsta seaduslikult omandatud kaubamérgidigusi, ilma et
see piiraks podhimdtet, mille kohaselt hilisemat kaubamaérki ei saa panna maksma varasema
kaubamaérgi vastu, on asjakohane ja vajalik ette niha, et ELi kaubamirgi omanikul ei peaks
olema digust takistada hilisema kaubamérgi kasutamist, kui hilisem kaubamérk omandati
ajal, mil varasemat kaubamérki ei olnud vdimalik hilisema kaubamérgi vastu maksma

panna.

ELi kaubamirkide kaitsmine voi muude varem registreeritud kaubamairkide kaitsmine

nende vastu ei ole pohjendatud, kui kaubamaérke tegelikult ei kasutata.

Oiguskindluse ja vdrdse kohtlemise tagamiseks peaks ELi kaubamirgi kasutamine kujul,
mis erineb registreeritud kujust selliste elementide poolest, mis ei muuda kaubamérgi
eristatavust, olema piisav antud diguste sdilitamiseks, sdltumata sellest, kas kaubamirk on

kasutatud kujul samuti registreeritud.

ELi kaubamarki tuleks kédsitada omandidiguse objektina, mis eksisteerib eraldi
ettevotjatest, kelle kaupu voi teenuseid sellega tdhistatakse. Vastavalt sellele peaks olema
voimalik ELi kaubamarki edasi anda, seda peaks olema vdimalik esitada tagatisena

kolmanda isiku kasuks ning selle pdhjal peaks olema vdimalik vilja anda litsentse.
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27)

(28)

Kéesoleva midrusega sitestatava kaubamérgidiguse rakendamiseks koigi kaubamérkide
suhtes on vaja votta haldusmeetmeid liidu tasandil. Seega on liidu olemasolevat
institutsioonilist struktuuri ja voimude tasakaalustatust séilitades oluline niha ette Euroopa
Liidu Intellektuaalomandi Amet (,,amet*), mis oleks tehnilistes kiisimustes sdltumatu ning
oiguslikult, halduslikult ja rahanduslikult autonoomne. Selleks on vajalik ja otstarbekas, et
amet oleks iseseisva digusvoimega liidu organ, mis rakendaks talle kdesoleva mairusega
antud volitusi ja mis tegutseks liidu diguse raames, vihendamata liidu institutsioonide

padevust.

ELi kaubamirgi kaitse antakse seoses konkreetsete kaupade voi teenustega, mille olemus
ja arv mddravad kaubamargi omanikule antava diguskaitse ulatuse. Seepérast on esmatéhtis
satestada kdesolevas médruses kaupade ja teenuste midramise ja klassifitseerimise normid
ning tagada diguskindlus ja usaldusvidrne haldamine, néhes ette, et taotluse esitaja
identifitseerib piisavalt selgelt ja tépselt kaubad ja teenused, mille puhul taotletakse
kaubamargi kaitset, et pddevad asutused ja ettevotjad saaksid ainult taotluse alusel méérata
kindlaks taotletava kaitse ulatuse. Uldmdistete kasutamist tuleks tdlgendada nii, nagu see
hdlmaks ainult moiste sdnasdnalise tdhendusega selgelt kaetud kaupu ja teenuseid. Selliste
ELi kaubamirkide omanikele, mis tulenevalt ameti tavast enne 22. juunit 2012 on
registreeritud klassifitseerimissiisteemi, mis on kehtestatud 15. juuni 1957. aasta mérkide
registreerimisel kasutatava kaupade ja teenuste rahvusvahelise klassifikatsiooni Nizza
kokkuleppega, kogu klassi pdisega, tuleks anda vdimalus kohandada oma kaupade ja
teenuste loetelu, tagamaks, et registri sisu vastab selguse ja tdpsuse nduetele vastavalt

Euroopa Liidu Kohtu praktikale.
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(30)

(€1)

Selleks et valtida tarbetuid viivitusi ELi kaubamérgi registreerimisel, on asjakohane
sdtestada vabatahtlikud ELi ja riigisisese kaubamérgi otsingusiisteemid, mis peaks olema
kasutajate vajaduste ja eelistuste osas paindlikud. Vabatahtlikke ELi ja riigisisese
kaubamaérgi otsingusiisteeme tuleks tdiendada, tehes ameti ja litkkmesriikide t60stusomandi
oiguskaitse keskametite, sealhulgas Beneluxi intellektuaalomandi biiroo vahelises koostdos
kattesaadavaks koikehdlmavad, kiired ja vdimsad otsingumootorid, mida iildsus saab

tasuta kasutada.

On vaja tagada, et isikud, keda ameti otsused mojutavad, oleksid digusega kaitstud
kaubamérgidiguse eripiraga sobival viisil. Selleks tuleks ndha ette sétted kacbuse esitamise
kohta ameti erinevate otsuseid tegevate isikute vai liksuste otsuste peale. Kaebuse peaks
otsusega lahendama ameti apellatsioonikoda. Apellatsioonikoja otsuseid peaks omakorda
saama edasi kaevata Uldkohtusse, millel on digus vaidlustatud otsus kas tiihistada voi seda

muuta.

ELi kaubamirkide kaitse tagamiseks peaksid litkmesriigid méérama oma siseriiklikke
siisteeme arvestades voimalikult vihe esimese ja teise astme siseriiklikke kohtuid, kes on

padevad ELi kaubamairgi rikkumise ja kehtivuse kiisimustes.
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(33)

(34)

On oluline, et ELi kaubamairkide kehtivust ja rikkumist kdsitlevad otsused omavad
oigusjoudu kogu liidus ja holmavad kogu liidu territooriumi, sest ainult nii saab véltida
vastuoluliste otsuste tegemist kohtutes ja ametis ning tagada, et ELi kaubamérgi tihtsust ei
kahjustata. Euroopa Parlamendi ja ndukogu méasruse (EL) nr 1215/2012" sitteid tuleks
kohaldada koigi ELi kaubamérgiga seotud digustoimingute suhtes, kui kdesoleva

médrusega ei ndhta ette erandeid nimetatud sétetest.

Samu toiminguid ja samu isikuid kisitlevates kohtuasjades ELi kaubamirgi ja paralleelsete
riigisiseste kaubamaérkide kohta tuleks viltida vastandlikke otsuseid. Kui hagid esitatakse
samas litkmesriigis, s0ltub vastakate otsuste viltimise viis litkmesriigi menetlusnormidest,
mille kohaldamist kdesolev méérus ei piira, kui aga hagid esitatakse eri liikmesriikides, on
otstarbekas kohaldada eespool nimetatud méaéruses (EL) nr 1215/2012 pooleli olevaid

kohtuasju ja nendega seotud toiminguid késitlevate normide pdhjal koostatud sétteid.

Tavade tihtlustamiseks ja iihiste vahendite arendamiseks on vaja ette ndha asjakohane
ameti ja litkkmesriikide todstusomandi ametite, sealhulgas Beneluxi intellektuaalomandi
biiroo vahelise koostdo raamistik, millega méiératakse kindlaks peamised
koostdovaldkonnad ning vdimaldatakse ametil koordineerida asjakohaseid liidu ja
litkkmesriikide huvides olevaid tihisprojekte ja rahastada kdnealuseid projekte teatava
maksimumsumma piires. Kdnealune koostdo peaks kasu tooma ettevotjatele, kes
kasutavad Euroopas kaubamairgisiisteeme. Kéesoleva méddrusega sitestatud liidu korra
kasutajatele peaksid projektid, eelkdige otsingute tegemiseks ja konsulteerimiseks
kasutatavad andmebaasid, tagama tdiendavad, kaasavad, tdhusad ja tasuta vahendid, mille

abil tdita ELi kaubamadrgi lihtsusest tulenevaid erindudeid.

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 12. detsembri 2012. aasta madrus (EL) nr 1215/2012
kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnustamise ja tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades
(ELT L 351, 20.12.2012, 1k 1).
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(35)

(36)

(37)

On soovitav holbustada vaidluste rahumeelset, kiiret ja tdhusat lahendamist, tehes ametile
iilesandeks sellise lepituskeskuse rajamise, mille teenuseid voiks kasutada igaiiks, et
lahendada ELi kaubamérkide ja ihenduse to0stusdisainilahendustega seotud vaidlused

vastastikusel kokkuleppel.

ELi kaubamirgisiisteemi rajamine on suurendanud liikmesriikide t6dstusomandi
keskametite ja litkmesriikide muude asutuste finantskoormust. Lisakulud on seotud ELi
kaubamaérkidega seoses voi selliste kaubamérkide omanike poolt algatatud vastulausete ja
kehtetuks tunnistamise menetluste kasvanud arvuga, ELi kaubamargisiisteemiga seotud
teadlikkuse tdstmise ja tegevusega, mis on mdeldud ELi kaubamairgist tulenevate diguste
kaitse tagamiseks. Seega on asjakohane tagada, et amet hiivitaks liikmesriikidele osaliselt
nende kulud seoses nende osaga ELi kaubamairgisiisteemi sujuva toimimise tagamisel.
Sellise hiivitamise tingimuseks on liikmesriikide poolt asjaomaste statistiliste andmete
esitamine. Selline hiivitamine ei tohiks toimuda ulatuses, mis toob kaasa ameti

eelarvepuudujdagi.

Ameti tdieliku autonoomia ja soltumatuse tagamiseks on vaja talle anda autonoomne
eelarve, mille peamise tulu moodustavad siisteemi kasutajate makstavad 16ivud; liidu
eelarvemenetluse kohaldamist jétkatakse subsiidiumide suhtes, mida makstakse liidu

iildeelarvest. Lisaks sellele peaks raamatupidamisarvestust auditeerima kontrollikoda.
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(3%)

(39)

(40)

Usaldusvéérse finantsjuhtimise tagamiseks tuleks véltida ameti markimisvairse
eelarveiilejadgi teket. See ei tohiks mdjutada ameti kohustust sdilitada rahareserv, mis
kataks iihe aasta tegevuskulud, et tagada tegevuse ja iilesannete tiitmise jarjepidevus. Seda
reservi tuleks kasutada iiksnes selleks, et tagada kdesoleva midrusega sitestatud ameti

ilesannete tditmise jarjepidevus.

Arvestades, et ametile makstavate 1divude suurus on esmatihtis ELi kaubamairgisiisteemi
toimimiseks ja et see on oma laadilt riigisiseseid kaubamargisiisteeme tdiendav, on vaja
méérata nende 16ivude suurus kindlaks vahetult kdesoleva mééruse lisas. Loivude suurus
tuleks kehtestada tasemel, millega oleks tagatud esiteks, et nendest saadav tulu on
pohimotteliselt piisav ameti eelarve tasakaalus hoidmiseks ning teiseks ELi
kaubamérgististeem ja liikmesriikide kaubamairgisiisteemid eksisteerivad koos ja
tdiendavad tiksteist, vottes samuti arvesse ELi kaubamérgiga hdlmatud turu suurust ning
vidikeste ja keskmise suurusega ettevotjate vajadusi, ning kolmandaks, et ELi kaubamairgi

omanike Oigusi kaitstakse litkmesriikides tohusalt.

Selleks et amet saaks ldbipaistva, iliksikasjaliku, diglase ja erapooletu korra kohaselt
tulemuslikult, tohusalt ja kiirelt 14bi vaadata ja registreerida ELi kaubamérgi taotlusi, peaks
komisjonil olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, millega tdpsustatakse vastulausete

esitamise ja menetlemise korra ning taotluste muutmise korra tliksikasjad.
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(41)

(42)

(43)

Tagamaks, et ELi kaubamérki saab ldbipaistva, liksikasjaliku, diglase ja erapooletu korra
kohaselt tulemuslikult ja tohusalt tiihistada voi kehtetuks tunnistada, peaks komisjonil
olema digus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud

oigusakte, millega tépsustatakse tiihistamise ja kehtetuks tunnistamise korda.

Selleks et voimaldada apellatsioonikodadel ldbipaistva, iiksikasjaliku, diglase ja erapooletu
korra kohaselt, mille puhul voetakse arvesse kdesolevas mééruses sétestatud pohimotteid,
tulemuslikult, tdhusalt ja pdhjalikult 14bi vaadata ameti otsuseid, peaks komisjonil olema
oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte,
milles méaaratakse kindlaks kaebuse esitamist késitleva teate formaalne sisu, kaebuse
esitamise ja ldbivaatamise kord, apellatsioonikoja otsuste formaalne sisu ja vorm ning

kaebuse esitamise 1divu tagasimaksmise kord.

ELi kaubamirgisiisteemi sujuva, tulemusliku ja tGhusa toimimise tagamiseks peaks
komisjonil olema digus votta kooskodlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud digusakte, milles madratakse kindlaks nduded suulise menetluse, tdendite
kogumise ja teavitamise iiksikasjaliku korra, menetlusosaliste kasutatavate teadete ja
vormide, tihtaegade arvutamist ja kestust késitlevate digusnormide, otsuse tiithistamise voi
registri kande kustutamise iiksikasjaliku korra, menetluse jatkamise iiksikasjade ning

ametiga suhtlemisel esindamise iiksikasjade kohta.
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(44)

(45)

(46)

Selleks et tagada apellatsioonikodade tulemuslik ja tdhus tookorraldus, peaks komisjonil
olema Gigus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud

digusakte, millega méératakse kindlaks apellatsioonikodade to6korralduse tiksikasjad.

Selleks et tagada rahvusvaheliste kaubamirkide tulemuslik ja tShus registreerimine viisil,
mis on tdielikus kooskodlas 27. juunil 1989. aastal Madridis vastuvoetud kaubamérkide
rahvusvahelise registreerimise Madridi kokkuleppe protokolli eeskirjadega (,,Madridi
protokoll*), peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga
290 vastu delegeeritud digusakte, millega tdpsustatakse vastulausete esitamise ja
menetlemise korra iiksikasjad, sealhulgas Ulemaailmsele Intellektuaalse Omandi
Organisatsioonile (WIPO) esitatavad vajalikud teated, ning sellise rahvusvahelise
registreerimise korra iiksikasjad, mis pohineb kollektiivkaubaméirgiga, garantii- voi

sertifitseerimismargiga seotud pohitaotlusel voi -registreeringul.

On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus 1dbi asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil ja et konealused konsultatsioonid viidaks
1abi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome
kokkuleppes' sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik
dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev
juurdepdds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud

oigusaktide ettevalmistamist.

ELTL 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(47)

(48)

Selleks et tagada kédesoleva mairuse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused, et tipsustada avalduste, taotluste, toendite, nduete, pohikirjade,
teadete ja muude dokumentide iiksikasju vastavalt kdesoleva méddrusega kehtestatud
asjakohastele menetlusnormidele ning tipsustada oluliste ja tegelike menetluskulude
maksimummairad, ELi kaubamirgibiilletdénis ja ameti teatajas avaldamise iiksikasjalik
kord, ameti ning liikkmesriikide asutuste vahelise teabevahetuse kord, kirjaliku menetluse
puhul tdendavate dokumentide tolkimise iiksikasjalik kord, vastulausete osakonna voi
tithistamisosakonna iihe litkme poolt tehtavate otsuste konkreetsed liigid, Madridi
protokolli kohase teavitamiskohustuse ning rahvusvahelise registreerimise jirel tehtava
territoriaalse kaitse laiendamise taotluse tliksikasjalikud nduded. Neid volitusi tuleks

teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 182/2011",

Kuna kéesoleva médruse eesmérke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid selle ulatuse ja toime tottu parem saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid
kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimottega.
Kodnealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kdesolev

miirus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta madrus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpdhimdtted, mis kédsitlevad liikmesriikide labiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
ELi kaubamdirk

Kaupade vo1i teenuste kaubamaérki, mis on registreeritud kdesoleva méérusega ette nihtud
tingimuste kohaselt ja kdesolevas madruses sitestatud viisil, nimetatakse edaspidi Euroopa

Liidu kaubamaérgiks (,,ELi kaubamérk®).

ELi kaubamirk on iihtne. Selle mdju on iihetaoline kogu liidus: seda saab registreerida, iile
anda voi sellest loobuda, omanikult sellega seotud digusi dra votta, selle kehtetuks
tunnistada voi selle kasutamist keelata iiksnes kogu liidus. Nimetatud podhimdtet

kohaldatakse, kui kiesolevas mééiruses ei ole sdtestatud teisiti.
Artikkel 2
Amet
Luuakse Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet (,,amet®).

Koiki viiteid liidu digusaktides Siseturu Uhtlustamise Ametile (kaubamirgid ja

toostusdisainilahendused) kisitatakse viidetena ametile.
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Artikkel 3

Oigusvoime

Kéesoleva miidruse rakendamisel késitatakse ettevotjaid ja dritihinguid ning muid juriidilisi isikuid
juriidiliste isikutena, kui nende suhtes kohaldatava diguse kohaselt on neil voime enda nimel omada
igat liiki digusi ja kohustusi, sdlmida lepinguid voi teha muid digustoiminguid ning olla kohtuasjas

hagejaks ja kostjaks.

II PEATUKK
KAUBAMARKE KASITLEV OIGUS

1. JAGU
ELI KAUBAMARGI MOISTE JA

ELI KAUBAMARGI OMANIKUKS SAAMINE

Artikkel 4

Tahised, millest ELi kaubamdrk voib koosneda

ELi kaubamirgi vdivad moodustada mis tahes tdhised, eelkdige sdnad, sealhulgas isikunimed, voi

kujutised, tdhed, numbrid, virvid, kaupade voi kaubapakendite kuju voi helid, kui:

a) selliste tdhiste pohjal on voimalik eristada {ihe ettevotja kaupu voi teenuseid teiste

ettevotjate omadest ning
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b) selliseid tdhiseid on vdimalik esitada ELi kaubamérkide registris (,,register®) viisil, mis
voimaldab péddevatel asutustel ja iildsusel teha kindlaks téhiste omanikule tagatud

oiguskaitse selge ja tépne sisu.
Artikkel 5
Isikud, kes voivad olla ELi kaubamdrgi omanikud
ELi kaubamirgi omanikud véivad olla fiitisilised ja juriidilised isikud, sealhulgas avaliku diguse
kohaselt loodud asutused.
Artikkel 6
ELi kaubamdrgi omanikuks saamine
ELi kaubamirgi omanikuks saadakse registreerimise teel.
Artikkel 7
Absoluutsed keeldumispohjused
1. Ei registreerita:
a) tdhiseid, mis ei vasta artiklis 4 sdtestatud tingimustele;

b)  kaubamérke, millel puudub eristusvdime;
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d)

g)

h)

kaubamairke, mis koosnevad ainult sellistest méarkidest voi tdhistest, mis tdhistavad

kaubanduses sorti, kvaliteeti, kvantiteeti, otstarvet, véértust, geograafilist péritolu voi

kaupade tootmise voi teenuste pakkumise aega voi muid kauba voi teenuse omadusi;

kaubamaérke, mis koosnevad ainult méarkidest voi tdhistest, mis on muutunud
tavapiraseks igapdevases keelekasutuses voi heausksetes ja véljakujunenud

kaubandustavades;
tdhiseid, mis koosnevad ainult:
1) kujust vdoi muust omadusest, mis tuleneb kaupade endi olemusest;

i1)  kaupade kujust vo1i muust omadusest, mis on vajalik tehnilise tulemuse

saavutamiseks;
ii1)  kujust vOi muust omadusest, mis annab kaubale markimisvédrse vdirtuse;

kaubamirke, mis on vastuolus avaliku korra voi iildtunnustatud

moraalipdhimotetega;

kaubamarke, mis voivad oma olemuse tottu avalikkust eksitada néiteks kaupade voi

teenuste laadi, kvaliteedi voi geograafilise paritolu osas;

kaubamérke, mille kasutamiseks puudub pédeva asutuse luba ja mille

registreerimisest tuleb keelduda toostusomandi kaitse Pariisi konventsiooni (edaspidi

,Pariisi konventsioon®) artikli 6 fer kohaselt;
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i)  kaubamairke, mis sisaldavad Pariisi konventsiooni artiklis 6 zer nimetamata
tundemaérke, embleeme v41 vapimérke, mis pakuvad avalikkusele erilist huvi, kui

asjaomased asutused ei ole andnud oma ndusolekut nende registreerimiseks;

7)) kaubamirke, mis ei kuulu registreerimisele vastavalt liidu digusaktidele voi
siseriiklikule digusele voi liidu voi asjaomase litkmesriigi osalusega
rahvusvahelistele lepingutele, millega ndhakse ette paritolunimetuste ja geograafiliste

tahiste kaitse;

k)  kaubamirke, mida ei registreerita vastavalt liidu digusaktidele voi rahvusvahelistele
lepingutele, milles liit on osaline ja millega néhakse ette traditsiooniliste

veininimetuste kaitse;

1)  kaubamadrke, mida ei registreerita vastavalt liidu digusaktidele vdi rahvusvahelistele
lepingutele, milles liit on osaline ja millega nidhakse ette garanteeritud

traditsiooniliste toodete kaitse;

m) kaubamirke, mis koosnevad varasematest sordinimedest voi mille peamistes
elementides sisalduvad varasemad sordinimed, mis on registreeritud vastavalt liidu
oigusaktidele voi siseriiklikule digusele voi liidu vai asjaomase litkmesriigi
osalusega rahvusvahelistele lepingutele, millega néhakse ette sordikaitse, ja mis on

seotud sama liigi voi sugulasliigi sortidega.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 23
ET



2. Loiget 1 kohaldatakse olenemata sellest, et registreerimata jatmise pdhjused esinevad

ainult teatavas liidu osas.

3. Loike 1 punkte b, ¢ ja d ei kohaldata, kui kaubamirk on kasutamise kdigus muutunud neid

kaupu voi teenuseid eristavaks, mille jaoks registreerimist taotletakse.

Artikkel 8
Suhtelised keeldumispohjused

1. Varasema kaubamérgi omaniku vastuseisu korral ei registreerita taotletavat kaubamarki,

kui:

a)  see on identne varasema kaubamérgiga ning kaubad vodi teenused, mille jaoks
registreerimist taotletakse, on identsed kaupade voi teenustega, mille jaoks varasem

kaubamérk on kaitstud;

b)  kui identsuse v0i sarnasuse tottu varasema kaubamairgiga ning identsuse voi
sarnasuse tottu varasema kaubamargiga kaitstud kaupade voi teenustega on
toendoline, et territooriumil, kus varasem kaubamaérk on kaitstud, voib avalikkus
need omavahel segi ajada; segiajamise tdendosus hdlmab ka tdendosust, et

kaubamaérki seostatakse varasema kaubamargiga.
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2. Loike 1 kohaldamisel tdhendab ,,varasem kaubamark® jargmist:

a)  jargmisi kaubamérke, mille registreerimise taotluse kuupdev on varasem ELi
kaubamaérgi registreerimise taotluse kuupievast, arvestades asjakohasel juhul nende

kaubamérkidega seotud prioriteete:
1)  ELi kaubamaérgid;

i1)  kaubamérgid, mis on registreeritud litkmesriikides voi Belgia, Madalmaade ja

Luksemburgi puhul Beneluxi intellektuaalomandi biiroos;

1i1)  kaubamérgid, mis on registreeritud liikmesriigis kehtivate rahvusvaheliste

lepingute alusel;

iv) kaubamérgid, mis on registreeritud liidus kehtivate rahvusvaheliste lepingute

alusel;

b)  punktis a osutatud kaubamérkide registreerimise taotlusi, tingimusel et need

registreeritakse;

c)  kaubamirke, mis on ELi kaubamairgi registreerimise taotluse esitamise kuupdeval voi
asjakohasel juhul ELi kaubamaérgi registreerimise taotluses noutud
prioriteedikuupéeval liikmesriigis tildtuntud selle sdna Pariisi konventsiooni artiklis

6 bis satestatud tdhenduses.

3. Kaubamirgiomaniku vastuseisu korral ei registreerita kaubamaérki, kui
kaubamargiomaniku agent voi esindaja taotleb registreerimist enda nimel ilma omaniku

ndusolekuta, vilja arvatud juhul, kui agent vdi esindaja suudab oma tegevust pohjendada.
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Registreerimata kaubamérgi voi mone muu ulatuslikumalt kui kohaliku tdhtsusega
kaubanduses kasutatava tdhise omaniku vastuseisu korral ei registreerita taotletavat
kaubamarki, kui selle tihise suhtes kohaldatavate liidu voi litkkmesriigi digusaktide

kohaselt ja nendega ette ndhtud ulatuses:

a)  on digused konealusele tdhisele omandatud enne ELi kaubamirgi registreerimise
taotluse kuupdeva voi ELi kaubamérgi registreerimise taotluses ndutud

prioriteedikuupéeva;

b)  annab kdnealune tdhis omanikule diguse keelata hilisema kaubamérgi kasutamine.

Loike 2 tdhenduses registreeritud varasema kaubamérgi omaniku vastulause korral ei
registreerita taotletavat kaubamérki, kui see on identne voi sarnane varasema
kaubamérgiga, sOltumata sellest, kas seda tahetakse registreerida kaupade voi teenuste

jaoks, mis on identsed, sarnased voi ei ole sarnased nendega, mille jaoks varasem

kaubamark on registreeritud, kui varasema EL1 kaubamairgi olemasolu korral on see liidus

iildtuntud ja varasema riigisisese kaubamaérgi olemasolu korral on see iildtuntud

asjaomases litkmesriigis ning kui taotletava kaubamairgi kasutamine ilma asjakohase

pohjuseta tihendaks varasema kaubamirgi eristatavuse voi maine ebaausat drakasutamist

vOi kahjustamist.
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6. Kui isik, kes on asjakohase diguse kohaselt volitatud kasutama paritolunimetusest voi
geograafilisest tdhisest tulenevaid digusi, esitab vastulause, ei registreerita taotletavat
kaubamarki, kui, ja sellisel médiral, kui paritolunimetuse ja geograafilise tihise kaitset

tagavate liidu digusaktidega voi siseriikliku digusega:

1)  moni péritolunimetuse vdi geograafilise tihise taotlus on liidu digusaktide voi
siseriikliku diguse kohaselt esitatud juba enne ELi kaubamaérgi registreerimise
taotluse kuupieva vai taotlusele ndutud prioriteedikuupéeva, tingimusel et see

registreeritakse;

i1)  see pdritolunimetus voi geograafiline tdhis annab diguse keelata hilisema kaubaméirgi

kasutamise.
2.JAGU
ELI1 KAUBAMARGI OIGUSLIK TOIME
Artikkel 9
ELi kaubamdrgiga antavad oigused
1. ELi kaubamargi registreerimine annab kaubamédrgiomanikule selle suhtes ainudiguse.
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2. [lma et see piiraks kaubamirgiomanike digusi, mis on omandatud enne ELi kaubamaérgi
taotluse esitamise kuupdeva voi prioriteedikuupédeva, on sama ELi kaubamirgi omanikul
oigus takistada kdiki kolmandaid isikuid kasutamast dritegevuse kdigus ilma tema loata

kaupade v0i teenustega seoses mis tahes tédhist, kui:

a) tidhis on identne ELi kaubamairgiga ja seda kasutatakse kaupade vdi teenuste puhul,

mis on identsed nendega, mille suhtes ELi kaubamairk on registreeritud,

b)  tdhis on identne v4i sarnane ELi kaubamérgiga ning seda kasutatakse kaupade voi
teenuste puhul, mis on identsed voi sarnased selliste kaupade voi teenustega, mille
suhtes ELi kaubamirk on registreeritud, kui nende segiajamine iildsuse poolt on
toendoline; segiajamise tdoendosus hdlmab ka tdendosust, et téhist seostatakse

kaubamirgiga;

c) tdhis on identne voi sarnane ELi kaubamérgiga, soltumata sellest, kas seda
kasutatakse seoses kaupade voi teenustega, mis on identsed, sarnased voi ei ole
sarnased nende kaupade voOi teenustega, mille suhtes kdnealune ELi kaubamark on
registreeritud, juhul kui ELi kaubamérk on liidus iildtuntud ja juhul kui kdnealuse
tahise pohjuseta kasutamine tdhendaks ELi kaubamaérgi eristusvdime voi omandatud

maine ebaausat drakasutamist voi kahjustamist.
3. Loike 2 alusel voib eelkdige keelata jargmised toimingud:
a) tdhise kandmine kaupadele voi nende pakendile;

b)  tdhisega kaupade pakkumine, turulelaskmine voi ladustamine nimetatud otstarbel voi

tdhisega teenuste pakkumine voi nendele osutamine;
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c) tidhisega kaupade importimine ja eksportimine;

d) tdhise kasutamine kaubandusliku nimetusena voi dritihingu nimena voi

kaubandusliku nimetuse voi driiihingu nime osana;
e) tdhise kasutamine dridokumentidel voi reklaamis;

f)  tdhise kasutamine vOrdlevas reklaamis viisil, mis on vastuolus direktiiviga

2006/114/EU.

[lma et see piiraks kaubamirgiomanike digusi, mis on omandatud enne ELi kaubamaérgi
taotluse esitamise kuupdeva voi prioriteedikuupéeva, peab konealuse EL1 kaubamairgi
omanikul olema ka digus takistada kolmandaid isikuid toomast dritegevuse kdigus kaupu
liidu tolliterritooriumile ilma neid vabasse ringlusse laskmata, kui sellised kaubad,
sealhulgas pakendid, parinevad kolmandast riigist ja kannavad ilma loata kaubamérki, mis
on identne ELi kaubamairgiga, mis on selliste kaupade suhtes registreeritud, voi mida ei ole

voimalik olulistes aspektides eristada kdnealusest kaubamaérgist.

ELi kaubamirgi omaniku esimese 10igu kohane digus 10ppeb, kui kauba deklareerija voi
valdaja esitab mééruse (EL) nr 608/2013 kohaselt ELi kaubamérgi rikkumise
kindlakstegemiseks algatatud menetluse kéigus tdoendeid selle kohta, et ELi kaubamargi

omanikul ei ole digust keelata kauba turule laskmist 10ppsihtkohariigis.
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Artikkel 10
Oigus keelata ettevalmistavaid tegevusi

seoses pakendi voi muude vahendite kasutamisega

Kui on olemas oht, et pakendit, mérgistusi, silte, turva- vdi autentimiselemente voi -seadmeid voi
muid vahendeid, millele kaubamirk on kantud, vdidakse kasutada seoses kaupade ja teenustega,
ning nende kaupade ja teenustega seotud kasutamise korral vdidakse rikkuda artikli 9 1digete 2 ja 3
kohaseid ELi kaubamirgi omaniku digusi, on ELi kaubamirgi omanikul digus keelata jargmisi

toiminguid, kui need tehakse dritegevuse kdigus:

a) ELi kaubamirgiga identse voi sarnase tdhise kandmine pakendile, mérgistustele, siltidele,
turva- vO1 autentimiselementidele vOi -seadmetele vOi mis tahes muudele vahenditele,

millele kaubamarki saab kanda;

b) pakendi, mirgistuste, siltide, turva- v4i autentimiselementide voi -seadmete vOi mis tahes
muude selliste vahendite, millele kaubamirk on kantud, pakkumine, turuleviimine voi

ladustamine nimetatud otstarbel voi importimine voi eksportimine.
Artikkel 11
Kuupdev, millest alates joustuvad oigused kolmandate isikute suhtes

1. ELi kaubamirgiga antud digused joustuvad kolmandate isikute suhtes alates kuupéevast,

mil avaldatakse kaubamérgi registreering.
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2. Moistlikku kompensatsiooni voib nduda seoses toimingutega, mis leiavad aset parast ELi
kaubamargi taotluse avaldamise kuupdeva, kui need toimingud oleksid pérast kaubaméargi

registreeringu avaldamist konealuse avaldamise tottu keelatud.

3. Juhtumiga tegelev kohus ei tee sisulist otsust enne, kui registreering avaldatakse.

Artikkel 12

ELi kaubamdirgi esitamine sonaraamatus

Kui ELi kaubamaérgi esitamine sdnaraamatus, entsiiklopeedias voi muus sellises teatmeteoses jitab
mulje, et selle ndol on tegemist sellise kauba voi teenuse iildnimetusega, mille jaoks kaubamérk on
registreeritud, tagab teose avaldaja ELi kaubamirgi omaniku taotlusel, et hiljemalt teose jargmises
véljaandes lisatakse kaubamérgi esitusele méarge selle kohta, et tegemist on registreeritud

kaubamairgiga.

Artikkel 13
Agendi voi esindaja nimele registreeritud

ELi kaubamdirgi kasutamise keeld

Kui ELi kaubamaérk on registreeritud kaubamérgiomaniku agendi voi esindaja nimele ilma
kaubamérgiomaniku loata, siis on omanikul digus vaidlustada oma kaubamirgi kasutamine voliniku
vOi esindaja poolt, kui ta pole selliseks kasutamiseks luba andnud, vélja arvatud juhul, kui agent voi

esindaja suudab oma tegevust pdhjendada.
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Artikkel 14
ELi kaubamdrgi moju piirangud

1. ELi kaubamirk ei anna selle omanikule digust keelata kolmandal isikul kasutada

dritegevuse kdigus:
a)  kolmanda isiku nime v0i aadressi, kui kolmas isik on fiiiisiline isik;

b)  tdhiseid voi mérke, millel puudub eristusvoime voi mis tihistavad liiki, kvaliteeti,
hulka, otstarvet, vadrtust, geograafilist paritolu, kaupade tootmise voi teenuste

pakkumise aega voi muid kauba voi teenuse omadusi,

c)  ELi kaubamirki selle omaniku kaupade voi teenuste identifitseerimiseks voi neile
osutamiseks, eelkdige juhul, kui selle kaubamaérgi kasutamine on vajalik toote voi

teenuse kavandatud otstarbe nditamiseks eelkdige lisaseadme voi varuosa puhul.

2. Lodiget 1 kohaldatakse ainult juhul, kui kolmas isik jargib kasutamisel ausat to0stus- voi
kaubandustava.
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Artikkel 15
ELi kaubamdrgist tulenevate

oiguste ammendumine

ELi kaubamirk ei anna selle omanikule digust keelata kaubamérgi kasutamist seoses
kaupadega, mille kdnealuse kaubamaérgi all on Euroopa Majanduspiirkonna turule lasknud

kaubamérgi omanik voi mis on seal turule lastud tema loal.

Loiget 1 ei kohaldata, kui kaubamirgi omanikul on diguspérane pohjus olla vastu kaupade
tdiendavale turustamisele, eriti kui kaupade olukord on pérast turuleviimist muutunud voi

kahjustada saanud.

Artikkel 16
Hiljem registreeritud kaubamdrgi
omaniku sekkumisoigus

kui kaitse rikkumismenetluses

Rikkumismenetluses ei ole ELi kaubamérgi omanikul digust keelata hiljem registreeritud
ELi kaubamirgi kasutamist juhul, kui konealust hilisemat kaubamérki ei tunnistataks
kehtetuks vastavalt kdesoleva maaruse artikli 60 1oikele 1, 3 voi 4, artikli 61 16ikele 1 voi 2

voi artikli 64 1dikele 2.
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Rikkumismenetluses ei ole ELi kaubamérgi omanikul digust keelata hiljem registreeritud
riigisisese kaubamargi kasutamist juhul, kui kdnealust hiljem registreeritud riigisisest
kaubamarki ei tunnistataks kehtetuks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

(EL) 2015/2436" artiklile 8 voi artikli 9 1dikele 1 voi 2 vai artikli 46 1ikele 3.

Kui ELi kaubamirgi omanikul ei ole digust keelata hiljem registreeritud kaubamargi
kasutamist vastavalt 1dikele 1 voi 2, ei ole kdnealuse hiljem registreeritud kaubamargi
omanikul digust keelata rikkumismenetlustes asjaomase varasema ELi kaubamérgi

kasutamist.

Artikkel 17
Siseriikliku oiguse tdiendav kohaldamine

rikkumiste korral

ELi kaubamirgi moju reguleerivad ainult kdesoleva maéruse séitted. Muudel juhtudel
reguleerib ELi kaubamérgi rikkumist siseriiklik digus, mis kisitleb riigisisese kaubamaérgi

rikkumist, X peatiiki sitete kohaselt.

Kéesolev méirus ei vélista ELi kaubamaérki kisitlevaid hagisid eelkdige tsiviilvastutust ja

kolvatut konkurentsi késitleva siseriikliku diguse alusel.

Kohaldatavad menetlusnormid méaratakse kindlaks X peatiiki sétete kohaselt.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2436
kaubamaérke kisitlevate litkmesriikide digusaktide {ihtlustamise kohta (ELT L 336,
23.12.2015, 1k 1).
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3.JAGU

ELI KAUBAMARGI KASUTAMINE

Artikkel 18

ELi kaubamdrgi kasutamine

1. Kui omanik ei ole ELi kaubamérki viie aasta jooksul parast registreerimist liidus tegelikult
kasutusele votnud kaupade voi teenuste puhul, mille jaoks see on registreeritud, voi kui
selle kasutamine on katkematu viieaastase ajavahemiku jooksul peatatud, siis rakendatakse
ELi kaubamirgi suhtes kidesoleva midrusega ette nahtud karistusi, véilja arvatud juhul, kui

kasutamata jatmine on pdhjendatud.
Kasutamisena esimese 16igu tdhenduses késitatakse ka jargmist:

a)  ELi kaubamirgi kasutamine kujul, mis erineb registreeritud kujust selliste elementide
poolest, mis ei muuda kaubamirgi eristusvoimet, sdltumata sellest, kas kaubamérk

kasutatud kujul on ka kaubamérgiomaniku nimel registreeritud;

b)  ELi kaubamirgi kandmine kaubale vdi selle pakendile liidus ainult eksportimise

eesmargil.

2. ELi kaubamirgi kasutamist selle omaniku ndusolekul kédsitatakse kaubamaérgi

kasutamisena selle omaniku poolt.
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4. JAGU

ELI KAUBAMARGID KUI OMANDIOIGUSE OBJEKTID

Artikkel 19

ELi kaubamdrkide kdsitamine riigisiseste kaubamdrkidena

1. Kui artiklites 2028 ei ole sétestatud teisiti, késitatakse ELi kaubamirki kui omandidiguse
eset tervikuna ning kogu liidu territooriumil riigisisese kaubamérgina, mis on registreeritud

selles litkmesriigis, kus registri kohaselt:
a)  on asjaomasel kuupdeval kaubaméargiomaniku alaline elukoht voi asukoht;

b)  on asjaomasel kuupédeval kaubamiargiomaniku tegevuskoht, kui punkt a ei ole

kohaldatav.

2. Loikega 1 holmamata juhtudel on 16ikes 1 nimetatud litkmesriigiks litkmesriik, kus on

ameti asukoht.

3. Kui registris nimetatakse kaubamérgi tihisomanikena kaht voi enamat isikut, kohaldatakse
16iget 1 esimesena nimetatud {ihisomaniku suhtes; kui see ei ole voimalik, kohaldatakse
konealust 10iget jargmiste tihisomanike suhtes nende nimetamise jirjekorras. Kui 16iget 1

ei ole vdoimalik kohaldada tihegi ithisomaniku suhtes, kohaldatakse 1diget 2.
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Artikkel 20
Uleminek

1. ELi kaubamirgi vaib iile anda ettevotte iileandmisest lahus monede voi kdigi kaupade voi

teenuste puhul, mille jaoks kaubamérk on registreeritud.

2. Kogu ettevotte iileandmisega kaasneb ka ELi kaubamérgi iileandmine, kui ei ole olemas
iileandmist reguleeriva diguse kohast vastupidist kokkulepet voi kui asjaolud ei ndua
selgelt vastupidist toimimist. Seda sétet kohaldatakse ka ettevotte ileandmise lepingulise

kohustuse suhtes.

3. [lma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, vormistatakse ELi kaubamérgi loovutamine
kirjalikult ja selle peavad allkirjastama lepingupooled, kui selline toiming ei tulene

kohtuotsusest; vastasel korral on see digustiihine.
4. Uhe poole taotluse korral mirgitakse iileminek registrisse ja avaldatakse.

5. Ulemineku registreerimise taotlus sisaldab teavet, mis vdimaldab teha kindlaks ELi
kaubamargi, uue omaniku ning tileminekuga seotud kaubad ja teenused, samuti iileminekut
nduetekohaselt tdendavad dokumendid kooskdlas 1digetega 2 ja 3. Taotlus voib vajaduse
korral tdiendavalt sisaldada teavet, mis voimaldab teha kindlaks kaubamirgi uue omaniku

esindaja.
6. Komisjon votab vastu rakendusakti, milles tdpsustatakse:

a) lilemineku registreerimise taotluse iiksikasjad;
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b) iilemineku tdendamiseks noutavad dokumendid, vottes arvesse registreeritud

omaniku ja digusjédrglase antud ndusolekut;

c) lksikasjad osalise ilemineku taotluste menetlemiseks, tagades et jarelejadnud
registreeringu moodustavad kaubad ja teenused ning uus registreering ei kattu ning et

uue registreeringu puhul luuakse eraldi toimik, sealhulgas uus registreerimisnumber.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 207 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

7. Kui 16igetes 1, 2 ja 3 sdtestatud tingimused voi 16ikes 6 osutatud rakendusaktis sétestatud
tingimused, mida kohaldatakse lilemineku registreerimise suhtes, ei ole tdidetud, teavitab
amet taotlejat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti médratud tahtaja jooksul korvaldatud,

liikkab amet iilemineku registreerimise taotluse tagasi.

8. Kahe voi enama kaubamargi tilemineku registreerimiseks voib esitada tihe taotluse, kui

registreeritud omanik ja digusjirglane on koigil juhtudel samad.

9. Loikeid 5 kuni 8 kohaldatakse ka ELi kaubamaérgitaotluste suhtes.
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10.

11.

12.

13.

Osalise lilemineku puhul loetakse esialgse omaniku poolt esialgse registreeringu kohta
tehtud taotlust menetluses olevaks nii jarelejadnud registreeringu kui ka uue registreeringu
suhtes. Kui sellise taotluse eest tuleb tasuda 16iv ja esialgne omanik on 16ivu tasunud, ei

ole uus omanik kohustatud tasuma sellise taotluse eest tdiendavat 16ivu.

Kuni iileminek ei ole registrisse kantud, ei saa digusjirglane ELi kaubamaérgi

registreerimisest tulenevaid digusi teostada.

Kui ametiga suhtlemisel on tarvis kinni pidada tdhtaegadest, voib digusjirglane esitada
vastavad teatised ametile pdrast seda, kui tilemineku registreerimise taotlus on ametile

lackunud.

Kodik dokumendid, millest tuleb teatada ELi kaubamirgi omanikule artikli 98 kohaselt,

adresseeritakse omanikuna registreeritud isikule.

Artikkel 21
Agendi nimele registreeritud

kaubamdrgi iileminek

Kui ELi kaubamaérk on registreeritud kaubamérgi omaniku agendi voi esindaja nimele ilma
selle omaniku loata, on kaubamérgiomanikul digus nduda ELi kaubamérgi loovutamist

tema kasuks, kui agent voi esindaja ei suuda oma tegevust pohjendada.
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Omanik voib esitada kéesoleva artikli 15ike 1 kohase loovutamise taotluse:
a) artikli 60 16ike 1 punkti b kohaselt ametile kehtetuks tunnistamise taotluse asemel;
b)  artiklis 123 osutatud Euroopa Liidu kaubamérgi kohtule (,,ELi kaubamirgi kohus*)
artikli 128 16ike 1 kohase kehtetuks tunnistamise vastuhagi asemel.
Artikkel 22
Asjaoigus

ELi kaubamirgi vdib ettevottest lahus anda tagatiseks ning see vdib olla asjadiguse

esemeks.

Uhe poole taotluse alusel kantakse 15ikes 1 osutatud digused vdi kdnealuste diguste

tileminek registrisse ja avaldatakse.
Loike 2 kohaselt registrisse tehtud kanne kustutatakse voi seda muudetakse iihe poole
taotluse alusel.

Artikkel 23

Sundtditmine

ELi kaubamirk voib olla sundtiitmise objekt.
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2. ELi kaubamirgi sundtditmise menetluseks on ainupadevus artikli 19 kohaselt mairatud

litkkmesriikide kohtutel ja asutustel.
3. Uhe poole taotluse korral mérgitakse sundtiitmine registrisse ja avaldatakse.

4. Loike 3 kohaselt registrisse tehtud kanne kustutatakse voi seda muudetakse iihe poole

taotluse alusel.

Artikkel 24

Maksejouetusmenetlus

1. ELi kaubamirk voib olla vaid sellise maksejouetusmenetluse objekt, mis on algatatud

litkkmesriigis, mille territooriumil asub vdlgniku pdhihuvide kese.

Kui vdlgnik on Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/138/EU" ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2001/24/EU? vastavalt maaratletud kindlustusselts v3i
krediidiasutus, voib ELi kaubamérk olla vaid sellise maksejouetusmenetluse objekt, mis on

algatatud litkmesriigis, kus see ettevotja voi asutus on saanud tegevusloa.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv kindlustus- ja
edasikindlustustegevuse alustamise ja jdtkamise kohta (Solventsus II) (ELT L 335,
17.12.2009, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. aprilli 2001. aasta direktiiv 2001/24/EU
krediidiasutuste saneerimise ja likvideerimise kohta (EUT L 125, 5.5.2001, 1k 15).
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2. Kui ELi kaubamaérk on {ihisomandis, kohaldatakse 1diget 1 {ihisomaniku osa suhtes.

3. Kui ELi kaubamark on maksejouetusmenetluse objekt, voib padeva siseriikliku asutuse
taotlusel selle kohta teha mirke registrisse ning avaldada selle artiklis 116 osutatud

Euroopa Liidu kaubamirgibiilletdénis.
Artikkel 25
Litsentsimine

1. ELi kaubamirk voib olla litsentsimise objekt seoses monede voi koigi kaupade voi
teenustega, mille jaoks see on registreeritud, kogu liidus voi mdnes selle osas. Litsents voib

olla ainulitsents voi lihtlitsents.

2. ELi kaubamirgi omanik voib kasutada sellest kaubamérgist tulenevaid digusi sellise

litsentsiaadi suhtes, kes rikub litsentsilepingu sitteid seoses:

a)  selle kestusega;

b)  kaubamairgi registreeritud kasutusviisiga;

c) litsentsi objektiks olevate kaupade ja teenuste ulatusega;

d) territooriumiga, millel voib kaubamérgi kaubale kinnitada, voi

e) litsentsiaadi valmistatavate kaupade voi pakutavate teenuste kvaliteediga.
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3. [lma et see mdjutaks litsentsilepingu sétete kohaldamist, v3ib litsentsiaat algatada ELi
kaubamargi rikkumise menetluse iiksnes selle omaniku ndusolekul. Ainulitsentsi omanik
voib sellise menetluse siiski algatada, kui kaubamirgiomanik ei ole mdistliku aja jooksul

parast ametlikku teatamist ise digusrikkumise suhtes menetlust algatanud.

4. Igal litsentsiaadil on talle tekitatud kahju hiivitamiseks digus tihineda digusrikkumise asjus

ELi kaubamirgi omaniku esitatud hagiga.

5. Uhe poole taotluse korral mirgitakse litsentsi andmine vdi {ileandmine seoses ELi

kaubamargiga registrisse ja avaldatakse.

6. Loike 5 kohaselt registrisse tehtud kanne kustutatakse voi seda muudetakse iihe poole

taotluse alusel.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 43
ET



Artikkel 26
Litsentside ja muude oiguste

registrisse kandmise menetlus

1. Artikli 20 16ikeid 5 ja 6 ning nende kohaselt vastu vdetud norme ning artikli 20 15iget 8
kohaldatakse mutatis mutandis artikli 22 16ikes 2 osutatud asjadiguse seadmise voi
iilemineku registreerimise, artikli 23 16ikes 3 osutatud sundtditmise, artikli 24 16ikes 3
osutatud maksejouetusmenetluses oleku ning artikli 25 16ikes 5 osutatud litsentsi

registreerimise voi lilemineku suhtes jargmistel tingimustel:

a) lleminekuga seotud kaupade ja teenuste identifitseerimise ndudeid ei kohaldata

asjadiguse, sundtditmise ega maksejouetusmenetluse registreerimise taotluste suhtes;

b) iileminekut tdendavatele dokumentidele esitatavaid ndudeid ei kohaldata, kui taotluse

on teinud ELi kaubamérgi omanik.

2. Loikes 1 osutatud diguste registreerimise taotlus loetakse esitatuks alles siis, kui noutud

161v on tasutud.

3. Litsentsi registreerimise taotlus voib sisaldada taotlust litsentsi registrisse kandmiseks iihe

vOi mitmena jargmistest:
a)  ainulitsentsina;

b) all-litsentsina, juhul kui selle annab litsentsi saaja, kelle litsents on registrisse kantud;
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c) litsentsina, mis on antud vaid osale kaupadest voi teenustest, mille jaoks kaubamairk

on registreeritud,;
d) litsentsina, mis on piiratud vaid osaga liidust;
e)  ajutise litsentsina.

Kui esitatakse taotlus litsentsi registrisse kandmiseks esimese 16igu punktides ¢, d ja e
nimetatud litsentsina, tuleb litsentsi registreerimise taotluses mérkida need kaubad ja

teenused ning liidu osa ja ajavahemik, mille jaoks litsents véljastatakse.

Kui artiklites 22-25, kdesoleva artikli 16igetes 1 ja 3 ning muudes kéesoleva maaruse
kohaselt vastu voetud kohaldatavates normides sétestatud registreerimise tingimused ei ole
tdidetud, teavitab amet taotlejat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti méératud téhtaja

jooksul kdrvaldatud, liikkab amet registreerimistaotluse tagasi.

Loikeid 1 ja 3 kohaldatakse mutatis mutandis ELi kaubamérgi taotluste suhtes.

Artikkel 27

Moju kolmandatele isikutele

ELi kaubamirgi puhul kehtivad artiklites 20, 22 ja 25 osutatud digustoimingute diguslikud
tagajirjed kolmandatele isikutele kdigis litkmesriikides iiksnes osutatud digustoimingute
registrisse kandmisest. Osutatud digustoimingu Sdiguslikud tagajirjed kehtivad enne nende
registrisse kandmist sellistele kolmandatele isikutele, kes on omandanud ELi
kaubamairgiga seotud digused pérast konealuse digustoimingu kuupéeva, kuid nad olid

oiguste omandamise kuupdeval digustoimingust teadlikud.
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2. Loiget 1 ei kohaldata isiku suhtes, kes omandab ELi kaubamérgi voi sellega seotud diguse

ettevotte voi selle osa lileandmisega voi muu {ilddigusjérgluse alusel.

3. Artiklis 23 osutatud digustoimingute diguslikke tagajirgi kolmandatele isikutele

reguleerivad artikli 19 kohaselt kindlaks méératud litkmesriigi digusaktid.

4. Seni kuni litkmesriikide jaoks ei ole joustunud pankrotidiguse tihised normid, reguleerib
pankrotimenetluste ja sarnaste menetluste diguslikke tagajargi kolmandatele isikutele selle
litkmesriigi digus, kus selline menetlus esimesena algatatakse kdnealuse valdkonna

siseriiklikes digusaktides voi kohaldatavates konventsioonides méératletud tdhenduses.

Artikkel 28
ELi kaubamdrgi taotlus

omandioiguse objektina

ELi kaubamirgi taotluste suhtes kohaldatakse artikleid 19-27.

Artikkel 29
Litsentse ja muid oigusi kdsitleva registrikande

kustutamise voi muutmise kord

1. Artikli 26 16ike 1 kohaselt joustunud registreering kustutatakse voi muudetakse iihe

asjaomase isiku taotlusel.
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Taotlus peab sisaldama asjaomase ELi kaubamérgi registreerimisnumbrit ja selle diguse

iiksikasju, mille registreeringu kustutamist vo1 muutmist taotletakse.

Litsentsi, asjadiguse voi sundtditmise kande kustutamise taotlus loetakse esitatuks parast

ndutava l10ivu tasumist.

Taotlusele tuleb lisada dokumendid, mis niitavad, et registreeritud digust ei ole enam
olemas voi et litsentsi voi muu diguse omanik noustub registreeringu kustutamise voi

muutmisega.

Kui registreeringu kustutamise voi muutmise nduded ei ole tdidetud, teatab amet taotlejale
puudustest. Kui puudusi ei ole ameti médaratud tihtaja jooksul korvaldatud, litkkab amet

registreeringu kustutamise voi muutmise taotluse tagasi.

Kaéesoleva artikli 10ikeid 1-5 kohaldatakse mutatis mutandis artikli 26 1dike 5 kohaselt

toimikutesse tehtud kannete suhtes.
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III PEATUKK
ELi KAUBAMARGI TAOTLUS

1. JAGU
TAOTLUSE ESITAMINE

JA TINGIMUSED

Artikkel 30

Taotluse esitamine
1. ELi kaubamirgi taotlus esitatakse ametile.

2. Amet véljastab taotlejale viivitamata kéttesaamistdendi, mis sisaldab vdhemalt toimiku
numbrit, kaubamérgi kujutist, kirjeldust voi muud identifitseerimisvahendit, dokumentide

liiki ja arvu ning nende vastuvdtmise kuupdeva. Kdnealuse tdoendi voib viljastada

elektrooniliselt.
Artikkel 31
Taotlusele esitatavad tingimused
1. ELi kaubamirgi taotluses peab olema:

a) taotlus ELi kaubamaérgi registreerimiseks;
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b) andmed taotleja identifitseerimiseks;
c) loetelu kaupadest ja teenustest, mille jaoks kaubamérgi registreerimist taotletakse;
d) kaubamérgi kujutis viisil, mis vastab artikli 4 punkti b nduetele.

2. ELi kaubamirgi taotluse esitamisel tuleb tasuda taotluse esitamise 16iv {ihe kaupade voi
teenuste klassi eest ja vajaduse korral ithe voi mitme klassi 16iv iga kaupade ja teenuste

klassi eest, mis iiletab esimest klassi, ning vajaduse korral otsingutasu.

3. Lisaks Idigetes 1 ja 2 osutatud nduetele peab ELi kaubamaérgi taotlus vastama kéesolevas
madruses ja selle kohaselt vastu voetud rakendusaktides sitestatud vorminduetele. Kui
konealuste vorminduetega on ette ndhtud, et kaubamadrk esitatakse elektrooniliselt, voib

tegevdirektor miirata kindlaks sellise elektroonilise faili vormingud ja maksimumsuuruse.

4. Komisjon votab vastu rakendusakti, millega miératakse kindlaks taotluse sisu iiksikasjad.
Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 207 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 32

Taotluse esitamise kuupdev

ELi kaubamirgi taotluse esitamise kuupédev on kuupédev, mil taotleja esitab ametile dokumendid
artikli 31 1dikes 1 sétestatud teabega, tingimusel et taotluse esitamise 16iv tasutakse tihe kuu jooksul

alates eespool nimetatud dokumentide esitamisest.
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Artikkel 33

Kaupade ja teenuste mddramine ja klassifitseerimine

Kaubad ja teenused, mille suhtes kaubamairgi registreerimist taotletakse, klassifitseeritakse
kooskodlas klassifitseerimissiisteemiga, mis on kehtestatud 15. juuni 1957. aasta mérkide
registreerimisel kasutatava kaupade ja teenuste rahvusvahelise klassifikatsiooni Nizza

kokkuleppega (,,Nizza klassifikatsioon®).

Taotluse esitaja identifitseerib piisavalt selgelt ja tdpselt kaubad ja teenused, mille suhtes
taotletakse kaubamaérgi diguskaitset, et padevad asutused ja ettevotjad saaksid ainult selle

alusel médrata kindlaks taotletava diguskaitse ulatuse.

Loike 2 kohaldamisel voib kasutada Nizza klassifikatsiooni klassipiistes esitatud
tildnimetusi voi muid ildmoisteid, kui need vastavad kdesolevas artiklis sétestatud selguse

ja tdpsuse nouetele.

Amet liikkkab taotluse tagasi ebaselgete voi ebatépsete nimetuste voi madistete osas, kui

taotleja ei esita vastuvOetavat sdnastust ameti poolt selleks madratud ajavahemiku jooksul.

Uldmaistete, sealhulgas Nizza klassifikatsiooni klassipéistes esitatud {ildnimetuste
kasutamist tdlgendatakse nii, et see holmaks kdiki nimetuse vdi mdiste sdonasonalise
tdhendusega selgelt kaetud kaupu voi teenuseid. Selliste mdistete voi nimetuste kasutamist
ei tolgendata nii, et see hdlmaks nduet seoses kaupade vdi teenustega, mida ei saa nii

moista.
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6. Kui taotleja taotleb registreerimist rohkem kui tihe klassi puhul, rithmitab taotleja kaubad
ja teenused vastavalt Nizza klassifikatsiooni klassidele, kusjuures iga rithma ette
margitakse selle klassi number, kuhu kaubad voi teenused kuuluvad, ja esitab rithmad

klasside jirjekorras.

7. Kaupu ja teenuseid ei peeta liksteisega sarnasteks selle pohjal, et nad kuuluvad samasse
Nizza klassifikatsiooni klassi. Kaupu ja teenuseid ei peeta iiksteisest erinevaks selle pdhjal,

et nad kuuluvad Nizza klassifikatsiooni erinevatesse klassidesse.

8. Selliste ELi kaubamérkide omanikud, mida on taotletud enne 22. juunit 2012 ja mis on
registreeritud seoses Nizza klassifikatsiooni klassi kogu péisega, voivad avaldada, et nende
kavatsus taotluse esitamise kuupéeval oli taotleda kaitset seoses kaupade voi teenustega,
mis ei ole hdlmatud kdnealuse klassi pdise sOnasOnalise tdhendusega, kui nii mairatud
kaubad ja teenused kuuluvad Nizza klassifikatsiooni sellise redaktsiooni kdnealuse klassi

tahestikulisse loetellu, mis kehtis taotluse esitamise kuupéeval.

Avaldus esitatakse ametile hiljemalt 24. septembriks 2016 ning selles mérgitakse selgelt,
tapselt ja konkreetselt omaniku algse kavatsusega holmatud kaubad ja teenused, mis ei ole
selgelt hdlmatud klassi piises esitatud nimetuste sdnasonalise tdhendusega. Amet votab
asjakohaseid meetmeid registri vastavaks muutmiseks. Vdimalus esitada avaldus kooskolas
kiesoleva 1dike esimese 10iguga ei piira artikli 18, artikli 47 1oike 2, artikli 58 15ike 1
punkti a ega artikli 64 16ike 2 kohaldamist.
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ELi kaubamirgid, mille kohta ei ole teises 16igus osutatud tdhtaja jooksul avaldust esitatud,
laienevad alates kdnealuse tdhtaja 10pust ainult nendele kaupadele ja teenustele, mis on

selgelt holmatud asjaomase klassi péises esitatud nimetuste sdnasonalise tdhendusega.

9. Kui registrit muudetakse, ei takista artikli 9 alusel ELi kaubamairgist tulenevad ainudigused
kolmandal isikul jitkata kaubamargi kasutamist kaupade voi teenuste osas, kui kaubamairgi

kasutamine nende kaupade v0i teenuste osas:
a)  algas enne seda, kui registrit muudeti, ja

b) eirikkunud kaubamirgi omaniku digusi, mis pohinevad sel ajal registrisse kantud

kaupade ja teenuste sdnasdnalisel tdhendusel.

Lisaks ei anna registrisse kantud kaupade voi teenuste loetelu muutmine ELi kaubamérgi
omanikule digust vaidlustada hiljem registreeritud kaubamérki vai taotleda selle kehtetuks

tunnistamist jargmistel juhtudel ja tingimustel:

a)  hilisemat kaubamairki kasutati voi kaubamérgi registreerimise taotlus esitati kaupade

vOi teenuste osas enne seda, kui registrit muudeti, ja

b)  kaubamirgi kasutamisega nende kaupade vdi teenuste osas ei rikutud voi ei oleks
rikutud kaubamirgi omaniku digusi, mis pShinevad sel ajal registrisse kantud

kaupade ja teenuste sOnasdnalisel tdhendusel.
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2.JAGU

PRIORITEET

Artikkel 34

Prioriteedioigus

1. Pariisi konventsiooni vdi Maailma Kaubandusorganisatsiooni asutamislepingu poolte
hulka kuuluvas riigis voi sellele riigile nduetekohaselt kaubamargitaotluse esitanud isikul
vOi tema digusjérglasel on eesdigus esitada ELi kaubamérgi taotlus sama kaubamairgi ning
samade v0i neis sisalduvate kaupade ja teenuste suhtes, mille tarvis taotlus on esitatud,

kuue kuu jooksul alates esimese taotluse esitamise kuupdevast.

2. Prioriteeti andvana tunnustatakse iga taotlust, mille esitamist on vastavalt taotluse
esitamise riigi siseriiklikule seadusele voi vastavalt kahe- voi mitmepoolsetele lepingutele

voimalik lugeda samavédrseks taotluse nduetekohase riigisisese esitamisega.

3. Taotluse nduetekohase riigisisese esitamise all moistetakse niiviisi esitatud taotlust, mille

jérgi on voimalik kindlaks méérata esitamiskuupédev, sdltumata taotluse tulemusest.
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4. Hilisem taotlus, mis késitleb sama kaubamaérki kui varasem esmane taotlus ning on esitatud
samas riigis voi samale riigile, loetakse prioriteedi médramisel esmaseks taotluseks, juhul
kui varasem taotlus oli hilisema taotluse esitamise kuupdevaks tagasi voetud, sellest oli
loobutud voi see rahuldamata jdetud, ilma et seda oleks avalikustatud ja ilma et sellest
oleks tekkinud mingisuguseid digusi, ning eeldusel, et see ei ole veel olnud
prioriteedindude aluseks. Varasemat taotlust ei voi sellisel juhul pidada hiljem

prioriteedindude aluseks.

5. Kui esimene taotlus on esitatud riigis, mis ei ole Pariisi konventsiooni ega Maailma
Kaubandusorganisatsiooni asutamislepingu pool, kohaldatakse 16ikeid 14 iiksnes sel
méidral, mil konealune riik annab kooskodlas avaldatud uurimistulemustega ametile esitatud
esimese taotluse alusel kdesoleva méddrusega ette ndhtud tingimustega samaviérse toimega
eesdiguse. Vajaduse korral palub tegevdirektor komisjonil kaaluda vdimalust uurida, kas
esimese lause kohane riik néeb ette sellise samavéarse kohtlemise. Kui komisjon teeb
kindlaks, et vastastikune kohtlemine kooskdlas esimese lausega on ette néhtud, avaldab ta

vastava teate Euroopa Liidu Teatajas.
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Loiget 5 hakatakse kohaldama alates paevast, kui Euroopa Liidu Teatajas avaldatakse
teade, mille kohaselt vastastikune kohtlemine on ette ndhtud, kui teates ei sdtestata
varasemat kohaldamise alguse kuupéeva. Loike 5 kohaldamine 16ppeb paeval, mil
Euroopa Liidu Teatajas avaldatakse komisjoni teade selle kohta, et vastastikune
kohtlemine ei ole enam ette nihtud, kui teates ei sdtestata varasemat kohaldamise

16ppemise kuupéeva.

Loigetes 5 ja 6 osutatud teated avaldatakse ka ameti teatajas.

Artikkel 35

Prioriteedinoude esitamine

Prioriteedindue esitatakse koos ELi kaubamaérgi taotlusega ja need sisaldavad varasema
taotluse kuupdeva, numbrit ja riiki. Prioriteedinduet tdendavad dokumendid esitatakse

kolme kuu jooksul alates taotluse esitamise kuupéevast.

Komisjon votab vastu rakendusakti, millega tapsustatakse, millised dokumendid tuleb
esitada varasema taotluse prioriteedi ndudmiseks vastavalt kdesoleva artikli Idikele 1.
Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 207 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Tegevdirektor voib ette ndha, et dokumendid, mille taotleja esitab prioriteedindude

toendamiseks, voivad sisaldada vihem teavet, kui on ette ndhtud 18ike 2 kohaselt vastu

voetud tdpsustustes, tingimusel et ndutav teave on ametile kéttesaadav muudest allikatest.
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Artikkel 36

Prioriteedioiguse toime
Prioriteedidiguse toimel késitatakse prioriteedikuupdeva ELi kaubamirgi taotluse esitamise

kuupéevana, et otsustada, millised digused on iilimuslikud.

Artikkel 37

Liidu taotluse ja riigisisese taotluse vordsus

ELi kaubamirgi taotlus, mis on registreeritud selle esitamise kuupdevaga, on liikmesriikides sama

toimega kui tavapérane riigisisene taotlus, vottes asjakohasel juhul arvesse ELi kaubamirgi taotluse

prioriteedinduet.
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3.JAGU

NAITUSEPRIORITEET

Artikkel 38

Niituseprioriteet

1. Kui ELi kaubamargi taotleja on tooteid voi teenuseid taotletava kaubamaérgi all esitlenud
Pariisis 22. novembril 1928. aastal alla kirjutatud ning viimati 30. novembril 1972. aastal
muudetud rahvusvaheliste ndituste konventsiooni kohasel ametlikul v4i ametlikult
tunnustatud néitusel ning esitab taotluse kuue kuu jooksul pérast seda, kui tooteid voi
teenuseid taotletava kaubamaérgi all esimest korda esitleti, voib ta artikli 36 kohast
prioriteeti taotleda nimetatud kuupéevast alates. Prioriteedindue esitatakse koos ELi

kaubamaérgi taotlusega.

2. Taotleja, kes soovib nduda prioriteeti 1dike 1 kohaselt, esitab tdendid selle kohta, et kaupu
vOi teenuseid esitleti taotletava kaubamaérgi all, kolme kuu jooksul taotluse esitamise

kuupéevast.

3. Liikmesriigis voi kolmandas riigis antud néituseprioriteet ei pikenda artiklis 34 sdtestatud

prioriteedi tdhtaega.

4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega tipsustatakse toendite liigid ja iiksikasjad,
mis tuleb esitada kéesoleva artikli 15ike 2 kohase néituseprioriteedi ndudmiseks. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 207 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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4. JAGU

RIIGISISESE KAUBAMARGI VANEMUS

Artikkel 39
Riigisisese kaubamdrgi vanemuse noudmine
ELi kaubamdrgi taotluses voi

pdrast taotluse esitamist

Liikmesriigis registreeritud varasema kaubamérgi, sealhulgas Beneluxi maades
registreeritud kaubamargi voi liikkmesriigis kehtivate rahvusvaheliste lepingute alusel
registreeritud kaubamaérgi omanik, kes taotleb identse kaubamérgi registreerimist ELi
kaubamargina kaupade voi teenuste jaoks, mis on identsed nendega voi sisalduvad neis,
mille jaoks on registreeritud varasem kaubamirk, voib nduda ELi kaubamérgile varasema

kaubamérgi vanemust litkmesriigis, kus voi mille jaoks see on registreeritud.

Vanemuse ndue esitatakse koos ELi kaubamérgi taotlusega voi kahe kuu jooksul alates
taotluse esitamise kuupdevast ning see hdlmab liikmesriiki voi liikkmesriike, kus vai kelle
jaoks kaubamirk on registreeritud, asjaomase registreeringu numbrit ja taotluse esitamise
kuupéeva ning kaupu ja teenuseid, mille jaoks kaubamérk on registreeritud. Kui taotluses
esitatakse lihe v0i mitme registreeritud varasema kaubamirgi vanemuse ndue, esitatakse
vanemuse nouet tdendavad dokumendid kolme kuu jooksul alates kaubamérgi taotluse
esitamise kuupéevast. Kui taotleja soovib vanemuse ndude esitada parast kaubamargi
taotluse esitamist, tuleb vanemuse nouet tdendavad dokumendid esitada ametile kolme kuu

jooksul alates vanemuse noude kéttesaamisest.
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3. Kéesoleva miiruse alusel on vanemuse ainus toime, et kui ELi kaubamérgi omanik loobub
varasemast kaubamaérgist voi laseb sellel aeguda, siis on tal edasi samad digused, nagu tal

oleksid olnud siis, kui varasem kaubamairk oleks endiselt registreeritud.

4. ELi kaubamirgile ndutud vanemus 16ppeb, kui varasem kaubamérk, millele vanemust
noutakse, tunnistatakse kehtetuks voi tiihistatakse. Kui varasem kaubamark tiihistatakse,
siis vanemus 10ppeb, tingimusel et tiihistamine joustub enne ELi kaubamérgi taotluse

esitamise kuupéeva voi prioriteedikuupieva.

5. Amet teavitab Beneluxi intellektuaalomandi biirood voi asjaomase liikmesriigi

toostusomandi diguskaitse keskametit tulemuslikust vanemuse ndudest.

6. Komisjon votab vastu rakendusakti, milles tépsustatakse, milliseid dokumente tuleb esitada
riigisisese kaubamargi voi litkmesriigi suhtes kehtivate rahvusvaheliste lepingute kohaselt
registreeritud kaubamérgi vanemuse ndudmiseks vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 2.
Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 207 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

7. Tegevdirektor voib otsustada, et dokumendid, mille taotleja esitab vanemuse ndude
toendamiseks, voivad sisaldada vihem teavet, kui on ette ndhtud 16ike 6 kohaselt vastu

voetud tépsustustes, tingimusel et ndutav teave on ametile kéttesaadav muudest allikatest.
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Artikkel 40
Riigisisese kaubamdrgi vanemuse noudmine pdrast

ELi kaubamdrgi registreerimist

ELi kaubamirgi omanik, kes on ka liikmesriigis identsete kaupade vdi teenuste jaoks
registreeritud varasema identse kaubamargi, sealhulgas Beneluxi maades registreeritud
kaubamargi voi litkkmesriigis kehtivate rahvusvaheliste lepingute alusel registreeritud
varasema kaubamairgi omanik, v3ib kaupade voi teenuste puhul, mis on identsed nendega,
mille jaoks varasem kaubamérk on registreeritud voi milles need sisalduvad, nduda
varasema kaubamairgi vanemust selle litkmesriigi puhul, kus voi mille jaoks kaubamérk on

registreeritud.

Kéesoleva artikli 1dike 1 kohaselt esitatud vanemuse nduded sisaldavad ELi kaubamérgi
registreerimisnumbrit, kaubaméargiomaniku nime ja aadressi, liikkmesriiki voi litkkmesriike,
kus vai kelle jaoks on varasem kaubamark registreeritud, asjaomase registreeringu numbrit
ja taotluse esitamise kuupdeva, kaupu ja teenuseid, mille suhtes kaubamérk on
registreeritud ning mille suhtes vanemust ndutakse, ning tdendavaid dokumente, mis on

ette ndhtud artikli 39 16ike 6 kohaselt vastu voetud digusnormides.

Kui vanemuse noudmisele esitatavad nouded ei ole tididetud, siis teavitab amet ELi
kaubamérgi omanikku puudustest. Kui puudusi ei ole ameti méératud tdhtaja jooksul

korvaldatud, liikkkab amet ndude tagasi.

Kohaldatakse artikli 39 16ikeid 3, 4, 5ja 7.
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IV PEATUKK
REGISTREERIMISKORD

1. JAGU

TAOTLUSTE MENETLEMINE

Artikkel 41

Taotluse esitamise tingimuste kontrollimine
1. Amet kontrollib, kas:

a)  ELi kaubamirgi taotlus vastab esitamiskuupdeva midramise nduetele vastavalt

artiklile 32;
b)  ELi kaubamérgi taotlus vastab artikli 31 Idikes 3 osutatud tingimustele ja nduetele;
c) loiv klassi kohta on tasutud ettendhtud aja jooksul, kui see on asjakohane.

2. Kui ELi kaubamargi taotlus ei vasta Idikes 1 osutatud tingimustele, palub amet taotluse
esitajal puudused korvaldada voi tasuda maksmata 16ivu kahe kuu jooksul alates teate

saamisest.
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3. Kui 16ike 1 punkti a kohaselt kindlakstehtud puudusi ei ole kdnealuse aja jooksul
korvaldatud voi maksmata 16ivu tasutud, ei késitleta taotlust ELi kaubamairgi taotlusena.
Kui taotluse esitaja tdidab ameti ndudmised, méédrab amet taotluse esitamise kuupdevaks

kuupéeva, mil kindlakstehtud puudused on kdrvaldatud voi maksmata 16iv tasutud.

4. Kui 1dike 1 punkti b kohaselt kindlakstehtud puudusi ei ole mairatud tdhtaja jooksul

korvaldatud, ei vota amet taotlust menetlusse.

5. Kui 1dike 1 punkti ¢ kohaselt kindlakstehtud maksmata 16ivu ei ole méératud téhtaja
jooksul tasutud, loetakse taotlus tagasivoetuks, kui ei ole selge, milliseid kaupade voi
teenuste kategooriaid tasutud summa hdlmab. Kui puuduvad muud kriteeriumid, et
otsustada, milliste klasside katmiseks on summa moeldud, arvestab amet klasse
klassifikatsiooni jérjekorras. Taotlus loetakse tagasivoetuks nende klasside osas, mille eest

klassiloivu ei ole tasutud voi mille eest see ei ole tasutud tdies ulatuses.

6. Kui prioriteedinduet kisitlevad nduded ei ole tdidetud, tdhendab see prioriteedi kaotamist

ELi kaubamargi taotluse puhul.

7. Kui riigisisese kaubamairgi vanemuse ndude tingimused ei ole tididetud, tdhendab see, et

vanemust ei voi enam nduda ELi kaubamirgi taotluse puhul.

8. Kui 16ike 1 punktides b ja ¢ nimetatud nduete tditmata jitmine on seotud ainult mdne
kauba vo0i teenusega, siis lilkkkab amet taotluse tagasi, prioriteedidigus kaob voi

vanemusdigus 10ppeb ainult nende kaupade ja teenuste suhtes.
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Artikkel 42

Absoluutsete keeldumispohjuste kontrollimine

1. Kui kaubamairki ei voi artikli 7 kohaselt registreerida mone voi kdigi ELi kaubamaérgi
taotlusega hdlmatud kaupade ja teenuste puhul, liikkatakse taotlus tagasi nende kaupade voi

teenuste osas.

2. Taotlust ei liikata tagasi enne, kui taotlejale on antud vdimalus taotlus tagasi votta, seda
muuta voi esitada oma mirkused. Selleks teatab amet taotlejale registreerimisest
keeldumise pohjused ja madrab tihtaja, mille jooksul ta v4ib taotluse tagasi votta, seda
muuta voi esitada oma mirkused. Kui taotleja ei suuda registreerimisest keeldumise

pohjusi kdrvaldada, siis keeldub amet registreerimisest tdielikult voi osaliselt.

2.JAGU

OTSINGUD

Artikkel 43

Otsinguaruanne

1. Kui ELi kaubamargi taotleja seda taotluse esitamise ajal taotleb, koostab amet Euroopa
Liidu otsinguaruande (,,EL1 otsinguaruanne®), milles ta loetleb need leitud varasemad ELi
kaubamaérgid voi ELi kaubamérgi taotlused, millele tuginedes voib artikli 8 alusel keelduda

taotletava ELi kaubamirgi registreerimisest.
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Kui taotluse esitaja taotleb ELi kaubamérgi taotluse esitamise ajal, et litkmesriikide
toostusomandi diguskaitse keskametid koostaksid otsinguaruande, ja kui asjakohane
otsinguldiv on taotluse esitamise 16ivu maksmiseks ette ndhtud tihtaja jooksul tasutud,
edastab amet ELi kaubamirgi taotluse koopia viivitamata iga litkmesriigi to0stusomandi
oiguskaitse keskametile, kes on teatanud ametile oma otsusest teha seoses ELi kaubamérgi

taotlusega otsing oma kaubamargiregistris.

Loikes 2 osutatud litkmesriikide to0stusomandi diguskaitse keskametid edastavad
otsinguaruande, milles loetletakse need asjaomases litkmesriigis vOi asjaomastes
litkkmesriikides kehtivad varasemad riigisisesed kaubamairgid, riigisisese kaubamérgi
taotlused voi rahvusvaheliste lepingute kohaselt registreeritud kaubamaérgid, millele
tuginedes voib artikli 8 alusel keelduda taotletava ELi kaubaméirgi registreerimisest, voi

margitakse, et otsingu kéigus selliseid digusi ei selgunud.

Olles konsulteerinud artiklis 153 ette ndhtud haldusndukoguga (,,haldusndukogu‘), méaarab

amet kindlaks aruannete sisu ja nendega seotud iiksikasjaliku korra.

Amet maksab igale todstusomandi diguskaitse keskametile teatava summa iga 18ike 3
kohaselt esitatud otsinguaruande eest. Summa on sama suur iga toostusomandi diguskaitse
keskameti jaoks ja see médratakse kindlaks eelarvekomitee otsusega, mille liikmesriikide

esindajad peavad vastu votma kolmeneljandikulise hddlteenamusega.
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Amet edastab ELi kaubamargi taotlejale taotletud ELi otsinguaruande ja koik lackunud

litkmesriikide aruanded, mida taotleti.

Amet teatab ELi kaubamérgi taotluse avaldamise korral ELi otsinguaruandes nimetatud
varasemate ELi kaubamérkide voi ELi kaubamirgi taotluste omanikele ELi kaubamirgi
taotluse avaldamisest. Seda tehakse soltumata sellest, kas taotleja palus, et talle saadetakse
ELi otsinguaruanne, vilja arvatud juhul, kui varasema registreeringu voi taotluse omanik

palub end mitte teavitada.

3.JAGU

TAOTLUSE AVALDAMINE

Artikkel 44

Taotluse avaldamine

Kui tingimused, millele ELi kaubamirgi taotlus peab vastama, on tdidetud, avaldatakse
taotlus artikli 46 kohaldamisel selles osas, mida ei ole artikli 42 kohaselt tagasi liikatud.
Taotluse avaldamine ei piira teavet, mis on juba tehtud iildsusele kittesaadavaks muul
viisil vastavalt kdesolevale méérusele voi kdesoleva madruse kohaselt vastu voetud

oigusaktidele.

Kui taotlus liikatakse artikli 42 kohaselt tagasi pdrast selle avaldamist, avaldatakse taotluse

tagasiliikkamise otsus siis, kui see on joustunud.
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Kui taotluse avaldamisel tehakse ametile omistatav viga vdi eksimus, parandab amet omal

algatusel voi taotleja taotlusel vea voi eksimuse ning avaldab vigade paranduse.

Kui parandamist nduab taotleja, siis kohaldatakse artikli 49 16ike 3 kohaselt vastu voetud

norme mutatis mutandis.

Artikli 46 18iget 2 kohaldatakse ka siis, kui parandus on seotud kaupade voi teenuste

loetelu voi kaubamairgi esitusega.

Komisjon votab vastu rakendusakti, milles sitestatakse avaldatud taotluses sisalduvad
iiksikasjad. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 207 161kes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

4. JAGU

KOLMANDATE ISIKUTE VASTUVAITED JA VASTULAUSE

Artikkel 45

Kolmandate isikute markused

Iga fiitisiline voi juriidiline isik ja iga riihm voi organisatsioon, kes esindab valmistajaid,
tootjaid, teenuseosutajaid, kauplejaid voi tarbijaid, voib esitada ametile kirjalikke markusi,
milles selgitatakse, millistel artiklite 5 ja 7 kohastel pohjustel ei tohiks kaubamérki

registreerida ex officio.

Esimeses 10igus nimetatud isikud ning rithmad ja organisatsioonid ei osale ametis toimuvas

menetluses.
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2. Kolmandate isikute mérkused esitatakse enne vastulause esitamise perioodi 16ppu voi
juhul, kui kaubamaérgi vastu on esitatud vastulause, siis enne vastulause kohta 10ppotsuse

tegemist.

3. Loikes 1 osutatud esitamine ei piira ameti digust uurida omal algatusel mis tahes ajal enne

registreerimist uuesti absoluutseid pdhjusi, kui see on asjakohane.

4. Loikes 1 osutatud mérkused edastatakse taotluse esitajale, kes voib neid kommenteerida.
Artikkel 46
Vastulause

1. Kolme kuu jooksul parast ELi kaubamirgi taotluse avaldamist vdivad jargmise isikud

esitada vastulause kaubamérgi registreerimisele pohjendusega, et kaubamarki ei tohi

registreerida artikli 8 kohaselt:

a)  artikli 8 1dikes 2 osutatud varasemate kaubamirkide omanikud ja litsentsiaadid,

kellel on konealuste kaubamérkide omanike luba seoses artikli 8 1d6igetega 1 ja 5;
b)  artikli 8 16ikes 3 osutatud kaubamairkide omanikud;

c) artikli 8 16ikes 4 osutatud varasemate kaubamirkide voi tdhiste omanikud ning

isikud, kes on asjaomase siseriikliku diguse alusel volitatud neid digusi kasutama;

d) isikud, kes on asjaomaste liidu digusaktide voi siseriikliku diguse kohaselt volitatud

kasutama artikli 8 16ikes 6 osutatud digusi.
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2. Loikes 1 sdtestatud tingimusi arvesse vottes voib vastulause kaubamérgi registreerimise

kohta esitada ka artikli 49 10ike 2 teise lause kohaselt muudetud taotluse avaldamise korral.

3. Vastulause esitatakse kirjalikult ja see peab sisaldama selle aluseks olevaid pdhjusi.
Vastulause loetakse nduetekohaselt esitatuks alles pérast vastulause esitamise 16ivu

tasumist.

4. Ameti médratava aja jooksul voib vastulause esitaja esitada oma vastulause toetuseks fakte,

toendeid ja argumente.

Artikkel 47

Vastulause menetlemine

1. Vastulause menetlemise kdigus kutsub amet pooli nii sageli kui vajalik ning ameti
médratud tihtaja jooksul esitama mérkused teiste poolte vOi ameti enese edastatud teadete

kohta.

2. Taotleja ndudel peab vastulause esitanud varasema ELi kaubamérgi omanik tdendama, et
varasemat ELi kaubamaérki on liidus tegelikult kasutatud kaupade voi teenuste puhul, mille
jaoks see on registreeritud ja millele ta viitab vastulause pdhjenduses, viie aasta jooksul
enne ELi kaubamirgi taotluse esitamise voi prioriteedikuupdeva voi et mittekasutamine on
pohjendatud, tingimusel et varasem ELi kaubamirk on selleks kuupievaks olnud
registreeritud vihemalt viis aastat. Selliste tdendite puudumise korral liikkatakse vastulause
tagasi. Kui varasemat ELi kaubamérki on kasutatud vaid osa kaupade voi teenuste puhul,
mille jaoks see on registreeritud, loetakse see vastulause menetlemisel registreerituks ainult

nende kaupade voi teenuste jaoks.
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3. Loiget 2 kohaldatakse ka artikli 8 16ike 2 punktis a osutatud varasemate riigisiseste
kaubamarkide suhtes, asendades kasutuse liidus kasutusega liikmesriigis, kus varasem

kaubamérk on kaitstud.
4. Kui amet peab seda vajalikuks, v0ib ta teha pooltele ettepaneku sdlmida kokkulepe.

5. Kui vastulause menetlemisel ilmneb, et kaubamarki ei saa registreerida monele voi koigile
kaupadele vai teenustele, mille suhtes ELi kaubamérgi taotlus on esitatud, liikatakse taotlus

tagasi kdnealuste kaupade vdi teenuste osas. Vastupidisel juhul liikatakse vastulause tagasi.
6. Otsus taotluse tagasililkkamise kohta avaldatakse siis, kui see on joustunud.
Artikkel 48
Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega méératakse

kindlaks artiklites 46 ja 47 sdtestatud vastulausete esitamise ja menetlemise iiksikasjad.
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5.JAGU
TAOTLUSE TAGASIVOTMINE, PIIRAMINE, MUUTMINE

JA OSADEKS JAGAMINE

Artikkel 49

Taotluse tagasivotmine, piiramine ja muutmine

1. Taotluse esitaja voib ELi kaubamargi taotluse igal ajal tagasi votta voi piirata selles
loetletud kaupade voi teenuste loetelu. Kui taotlus on juba avaldatud, avaldatakse ka

taotluse tagasivotmine voi piiramine.

2. Muus osas voib ELi kaubamaérgi taotlust taotleja ndudel muuta ainult selleks, et parandada
taotleja nime voi aadressi, sdnastust voi kirjavigu voi ilmseid vigu, kui selline parandamine
ei muuda mérkimisvadrselt kaubamarki ega pikenda kaupade voi teenuste loetelu. Kui
muudatused mojutavad kaubamérgi kujutist voi kaupade voi teenuste loetelu ja kui need

tehakse pérast taotluse avaldamist, avaldatakse kaubamairgi taotlus muudetud kujul.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega

méidratakse kindlaks taotluste muutmise menetluse iiksikasjad.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 70
ET



Artikkel 50

Taotluse osadeks jagamine

1. Taotleja voib taotluse jagada osadeks, avaldades, et monede algses taotluses sisalduvate
kaupade voi teenuste kohta esitatakse iiks voi mitu jagatud taotlust. Jagatud taotlusega
hdlmatud kaubad voi teenused ei tohi kattuda kaupade vdi teenustega, mida hdlmab algne

taotlus voi muud jagatud taotlused.
2. Osadeks jagamist késitlevat avaldust ei voeta vastu:

a)  enne kui vastulausete osakonna otsus on muutunud 16plikuks voi kui vastulause
menetlemine on muul viisil 10petatud olukorras, kus algse taotluse suhtes on esitatud
vastulause ja jagatud taotlus toob digusliku tagajédrjena kaasa vastulause objektiks

olevate kaupade voi teenuste jagamise;

b)  enne artikli 32 kohase taotluse esitamise kuupieva kinnitamist ameti poolt ja

artikli 46 1oikega 1 ette ndhtud vastulause esitamise tidhtaja jooksul.

3. Osadeks jagamist kdsitleva avalduse eest tuleb tasuda 16iv. Avaldust ei loeta esitatuks

enne, kui 18iv on tasutud.

4. Kui amet leiab, et 1dikes 1 ja 1dike 9 punkti a kohaselt vastu voetud normides sétestatud
nduded ei ole tdidetud, palub ta taotlejal kdrvaldada tuvastatud puudused ameti madratud
tahtaja jooksul. Kui puudusi pole enne méératud tdhtaja 1dppemist kdrvaldatud, liikkab

amet jagamisavalduse tagasi.
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Jagamine joustub sellel kuupideval, kui see mérgitakse ameti peetavasse algset taotlust

késitlevasse toimikusse.

Kodik enne seda kuupideva, mil amet saab kitte osadeks jagamist késitleva avalduse,
esitatud algset taotlust kdsitlevad nduded ja taotlused ning tasutud 16ivud loetakse jagatud
taotluse voi taotluste puhul samuti esitatuks voi makstuks. Enne osadeks jagamist késitleva
avalduse kéttesaamise kuupédeva nouetekohaselt makstud 15ive algse taotluse eest ei

hiivitata.

Algse taotluse esitamise kuupdev ning prioriteedi- ja vanemuskuupéev jadvad jagatud

taotluse puhul samaks.

Kui osadeks jagamist késitlev avaldus on seotud taotlusega, mis on artikli 44 kohaselt juba
avaldatud, avaldatakse teave jagamise kohta. Jagatud taotlus avaldatakse. Avaldamine ei

tadhenda uue vastulausete esitamise tihtaja kulgemise algust.
Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega tdpsustatakse:
a) loike 1 kohase taotluse osadeks jagamist késitleva avalduse sisu iiksikasjad,

b) taotluse osadeks jagamist kisitleva avalduse menetlemise liksikasjad, mislibi
tagatakse, et jagatud taotluse puhul luuakse eraldi toimik, mis sisaldab uut taotluse

numbrit;
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c) jagatud taotluse loike 8 kohaselt avaldamise tliksikasjad.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 207 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
6.JAGU
REGISTREERIMINE
Artikkel 51
Registreerimine
1. Kui taotlus vastab kdesolevas mééruses sétestatud nouetele ja kui artikli 46 1oikes 1

osutatud téhtaja jooksul ei ole esitatud vastulauset voi kui mis tahes esitatud vastulaused on
10plikult korvaldatud tagasivotmise, tagasiliikkamise voi muu meetme tulemusel, kantakse
kaubamark ja artikli 112 16ikes 2 osutatud iiksikasjad registrisse. Registreering

avaldatakse.

2. Amet viljastab registreerimistunnistuse. Kdnealuse registreerimistunnistuse voib
viljastada elektrooniliselt. Amet viljastab tunnistuste kinnitatud voi kinnitamata
viljavotted, mille eest tuleb tasuda 16iv, kui konealuseid véljavotteid ei véljastata

elektrooniliselt.

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méaratakse kindlaks kédesoleva artikli
16ikes 2 osutatud registreerimistunnistuse sisu iiksikasjad ja vorm. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 207 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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V PEATUKK
ELi KAUBAMARKIDE KEHTIVUS, PIKENDAMINE,
MUUTMINE JA OSADEKS JAGAMINE

Artikkel 52

Registreerimise kehtivus

ELi kaubamirk registreeritakse kiimneks aastaks alates taotluse esitamise kuupéevast.

Registreeringu kehtivust voib pikendada artikli 53 kohaselt kiimneaastaste ajavahemike kaupa.

Artikkel 53

Pikendamine

1. ELi kaubamirgi registreeringu kehtivust pikendatakse ELi kaubamérgi omaniku voi tema

poolt sdnaselgelt volitatud isiku taotlusel, kui 16iv on tasutud.

2. Amet teatab registreeringu kehtivuse 10ppemisest ELi kaubamérgi omanikule ja koigile
isikutele, kellel on seoses ELi kaubamérgiga registreeritud digused, vihemalt kuus kuud
enne konealuse kehtivuse 10ppemist. Kui nimetatud teavet ei edastata, ei vastuta amet selle

eest ning see ei mdjuta registreeringu kehtivuse 10ppemist.
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3. Pikendamistaotlus esitatakse kuue kuu jooksul enne registreeringu kehtivuse 1dppemist.
Pikendamise baasldiv ja asjakohasel juhul iihe vo1 mitme klassi 16iv iga kaupade ja
teenuste klassi eest, mis liletab esimest klassi, makstakse samuti selle tihtaja jooksul. Kui
seda ei ole tehtud, voib taotluse esitada ja 16ivu tasuda ka kuue kuu jooksul pirast
registreeringu kehtivuse 10ppemist, tingimusel et pikendamise 16ivu tasumisega hilinemise
eest vOi pikendamistaotluse hilise esitamise eest tasutakse nimetatud lisatdhtaja jooksul

taiendav 10iv.
4. Pikendamistaotluses mérgitakse:
a)  kehtivuse pikendamist taotleva isiku nimi;
b)  ELi kaubamirgi registreerimisnumber, mille pikendamist taotletakse;

c¢)  kui pikendamist taotletakse vaid osale registreeritud kaupadest ja teenustest, siis
mirge nende klasside voi kaupade ja teenuste kohta, mille jaoks pikendamist
taotletakse, voi mérge nende klasside voi kaupade ja teenuste kohta, millele
pikendamist ei taotleta, grupeerituna vastavalt Nizza klassifikatsiooni klassidele,
kusjuures iga riihma ees on klassi number, kuhu antud kaupade v4i teenuste rithm

kuulub, ning riihmad esitatakse Nizza klassifikatsiooni klasside jirjestuses.

Kui tehakse 16ikes 3 osutatud makse, loetakse see pikendamistaotluseks juhul, kui see

sisaldab kogu vajalikku teavet makse sihtotstarbe kindlakstegemiseks.
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Kui taotlus esitatakse voi 10iv tasutakse ainult seoses osa kaupade voi teenustega, mille
suhtes ELi kaubamérk on registreeritud, pikendatakse registreeringut ainult nende kaupade
vOi teenuste suhtes. Kui tasutud 16iv ei ole piisav kdigi nende kauba- ja teenuseklasside
katmiseks, mille suhtes pikendust taotletakse, siis pikendatakse registreeringut juhul, kui
on selge, millist klassi vOi milliseid klasse 10iv katma peab. Muude kriteeriumide

puudumise korral arvestab amet klasse klassifitseerimise jirjekorra alusel.

Registreeringu pikendamine joustub jargmisel paeval pérast senise registreeringu kehtivuse

16ppu. Pikendamise kohta tehakse registrikanne.

Kui pikendamistaotlus esitatakse 1dikes 3 osutatud tédhtaecgade jooksul, kuid muud
kéesolevas artiklis sétestatud registreeringu pikendamist késitlevad tingimused ei ole

tdidetud, teavitab amet taotlejat puudustest.

Kui pikendamistaotlust ei esitata voi kui see esitatakse parast 18ikes 3 ette ndhtud tdhtaja
moddumist voi kui 16ivu pole tasutud voi kui see tasutakse alles parast konealuse téhtaja
moddumist voi kui 16ikes 7 osutatud puudused ei ole nimetatud ajavahemiku jooksul
korvaldatud, teeb amet kindlaks, et registreering on kehtivuse kaotanud, ja teavitab sellest
asjakohaselt ELi kaubamérgi omanikku. Kui registreeringu kehtivuse kaotamise
kindlakstegemise otsus on muutunud 16plikuks, kustutab amet kaubamérgi registrist.
Kustutamine joustub jargmisel paeval parast senise registreeringu kehtivuse 10ppemist. Kui

pikendamise eest on 16iv tasutud, kuid registreeringut ei pikendata, makstakse 10iv tagasi.

Kui kahel vdi enamal kaubamérgil on samad omanikud v4i esindajad, voib tingimusel et
koikide kaubamaérkide eest tasutakse noutav 10iv, esitada nende kohta iihe

pikendamistaotluse.
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Artikkel 54

Muutmine
ELi kaubamirki ei muudeta registris registreerimisperioodi ega selle pikendamise ajal.

Kui ELi kaubamérk sisaldab omaniku nime ja aadressi, voib nende muutmise omaniku

ndudel siiski registreerida, kui see ei muuda esialgselt registreeritud kaubamérgi olemust.

Muutmise taotlus sisaldab kaubamaérgi elementi, mida soovitakse muuta, ning selle

elemendi muudetud versiooni.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega tdpsustatakse muutmise taotluse sisu
tiksikasjad. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 207 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Taotlust ei loeta esitatuks enne, kui ndutud 16iv on tasutud. Kui 18iv ei ole tasutud voi ei
ole tdielikult tasutud, siis teavitab amet sellest taotlejat. Kui samale omanikule kuuluvas
kahes vOi enamas registreeringus soovitakse muuta sama elementi, voib selle kohta esitada
iihe taotluse. Noutav 16iv tuleb maksta iga muudetava registreeringu eest. Kui
registreeringu muutmisele esitatavad nduded ei ole tdidetud, siis teavitab amet taotlejat
puudustest. Kui puudusi ei ole ameti madratud tdhtaja jooksul korvaldatud, liikkkab amet

taotluse tagasi.
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Muutmise registreeringu avaldamine sisaldab muudetud ELi kaubamaérgi esitust.
Kolmandad isikud, kelle digusi muutmine voib mojutada, voivad kaubamérgi
registreerimise vaidlustada kolme kuu jooksul pérast avaldamist. Muutmise registreeringu
avaldamise suhtes kohaldatakse artikleid 46 ja 47 ning artikli 48 kohaselt vastu voetud

norme.

Artikkel 55

Nime voi aadressi muutmine

ELi kaubamirgi omaniku nime voi aadressi muutmine, mis ei tdhenda ELi kaubamérgi
muutmist artikli 54 16ike 2 kohaselt ja mis ei ole ELi kaubamargi tdieliku vdi osalise

tilemineku tagajdrg, kantakse omaniku ndudel registrisse.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méaratakse kindlaks kdesoleva 16ike
esimeses 10igus osutatud nime vdi aadressi muutmise taotluse sisu iiksikasjad. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 207 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Kui samale omanikule kuuluvas kahes vdi enamas registreeringus soovitakse muuta nime

vo1 aadressi, voib selle kohta esitada iihe taotluse.

Kui muutmise registrisse kandmiseks esitatavad nduded ei ole tdidetud, siis teavitab amet
ELi kaubamirgi omanikku puudustest. Kui puudusi ei ole ameti médratud téhtaja jooksul

korvaldatud, liikkab amet taotluse tagasi.
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Loikeid 1, 2 ja 3 kohaldatakse ka registreeritud esindaja nime voi aadressi muutmise

suhtes.

ELi kaubamirgi taotlustele kohaldatakse 16ikeid 1-4. Muudatus kantakse ameti peetavasse

ELi kaubamirgi taotluse toimikusse.

Artikkel 56

Registreerimise osadeks jagamine

ELi kaubamirgi omanik vdib registreerimise jagada osadeks, deklareerides, et monede
algses registreerimises sisalduvate kaupade voi teenuste kohta esitatakse iiks voi mitu
jagatud registreerimist. Jagatud registreerimisega hdlmatud kaubad voi teenused ei kata
kaupu voi teenuseid, mida hdlmab algne registreerimine vdi muud jagatud

registreerimised.
Jagamist késitlevat avaldust ei voeta vastu:

a)  kui algse registreerimise suhtes on ametile esitatud taotlus diguste tiithistamiseks voi
kehtetuks tunnistamiseks, kui selline jagatud registreerimine pdhjustab diguste
tithistamist voi kehtetuks tunnistamist kisitleva taotluse objektiks olevate kaupade
vOi teenuste jagamise, enne kui tithistamisosakonna otsus on muutunud 16plikuks voi

kui menetlused on muul viisil 1opetatud;
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b)  kui ELi kaubamaérgi kohtusse on esitatud vastuhagi kaubamérgi tiithistamiseks voi
kehtetuks tunnistamiseks, kui selline jagamist kdsitlev avaldus pohjustab vastuhagi
objektiks olevate kaupade ja teenuste jagamise, enne kui registrisse on artikli 128

16ike 6 kohaselt tehtud mérge ELi kaubamérgi kohtu otsuse kohta.

Kui 16ikes 1 sétestatud ja 10ikes 8 osutatud rakendusaktide nduded ei ole tdidetud voi
jagatud registreeringu moodustavate kaupade ja teenuste loetelu kattub algsesse
registreeringusse jadvate kaupade ja teenustega, siis palub amet ELi kaubamérgi omanikul
korvaldada leitud puudused ameti madratud téhtaja jooksul. Kui puudusi pole enne

méidratud téhtaja 10ppemist korvaldatud, liikkkab amet jagamisavalduse tagasi.

Jagamist késitleva avalduse eest tuleb maksta 16ivu. Avaldust ei loeta esitatuks enne, kui

ndutud 16iv on tasutud.
Jagamine joustub registrisse kandmise kuupideval.

Koik enne seda kuupédeva, mil amet saab kétte jagamist késitleva avalduse, esitatud algset
registreerimist kdsitlevad nduded ja taotlused ning tasutud 16ivud loetakse jagatud
registreerimise vOi registreerimiste puhul samuti esitatuks voi makstuks. Enne jagamist
késitleva avalduse kdttesaamise kuupdeva nouetekohaselt makstud 15ive algse

registreerimise eest ei hiivitata.

Algse registreerimise esitamiskuupéev ning prioriteedi- ja vanemuskuupdev jddvad jagatud

registreerimise puhul samaks.
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8. Komisjon votab vastu rakendusakti, milles tdpsustatakse:
a) loike 1 kohase registreerimise osadeks jagamist késitleva avalduse sisu tliksikasjad;

b)  registreerimise osadeks jagamist kédsitleva avalduse menetlemise iiksikasjad, misldbi
tagatakse, et jagatud registreerimise puhul luuakse eraldi toimik, mis sisaldab uut

registreerimisnumbrit.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 207 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
VI PEATUKK
LOOBUMINE, TUHISTAMINE JA KEHTETUKS
TUNNISTAMINE
1.JAGU
LOOBUMINE
Artikkel 57
Loobumine
1. ELi kaubamirgist voib loobuda osa vai kdigi kaupade ja teenuste puhul, mille jaoks see
kaubamérk on registreeritud.
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Kaubamirgiomanik teatab loobumisest kirjalikult ametile. Loobumine joustub registrisse
kandmisel. ELi kaubamargist loobumine, millest on ametile teatatud pérast konealuse
kaubamadrgi tithistamise taotluse esitamist artikli 63 16ike 1 kohaselt, kehtib tingimuslikult,

sOltuvalt tiihistamise taotluse 10plikust tagasilitkkamisest voi selle tagasivotmisest.

Loobumine registreeritakse iiksnes ELi kaubamérgiga seotud ja registrisse kantud diguse
omaniku ndusolekul. Kui registrisse on kantud litsents, kantakse loobumine registrisse
iiksnes juhul, kui ELi kaubamérgi omanik tdendab, et ta on litsentsisaajat
loobumiskavatsusest teavitanud. Loobumise kanne tehakse kolme kuu méddumisel
kuupéevast, mil omanik tdendab ametile, et ta on litsentsiaati loobumiskavatsusest
teavitanud, vai enne selle ajavahemiku Idppemist kohe, kui ta tdendab, et litsentsiaat on

andnud oma ndusoleku.

Kui loobumise suhtes kohaldatavaid ndudeid ei ole tdidetud, siis teavitab amet avalduse
esitajat puudustest. Kui puudusi ei ole ameti madratud téhtaja jooksul korvaldatud, liikkkab

amet loobumise registrisse kandmise tagasi.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles madratakse kindlaks kédesoleva artikli 16ike 2
kohase loobumise avalduse ja 16ike 3 kohase kolmanda poole ndusolekut tdendavate
dokumentide sisu tiksikasjad. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 207 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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2.JAGU

TUHISTAMISE POHJUSED

Artikkel 58

Tiihistamise pohjused

1. ELi kaubamirgi omaniku digused kuulutatakse tiihistatuks ametile esitatud taotluse voi

rikkumise suhtes algatatud menetluses esitatud vastuhagi pohjal, kui:

a)  kaubamarki ei ole liidus viie jérjestikuse aasta jooksul kasutatud kaupade voi
teenuste puhul, mille jaoks see on registreeritud, ja kasutamata jatmisel ei ole
moistlikke pdhjendusi; keegi ei voi siiski taotleda ELi kaubamérgi omaniku diguste
tithistamist, kui kaubamargi tegelik kasutamine algas voi jatkus viieaastase
ajavahemiku 10pu ja taotluse voi vastuhagi esitamise vahelisel ajal; kasutamise algus
voi jatkumine kolme kuu jooksul enne taotluse voi vastuhagi esitamist, kui see algas
kdige varem viieaastase pideva kasutamata jatmise ajavahemiku 10ppedes, jaetakse
siiski tdhelepanuta, kui ettevalmistusi kasutuse alustamiseks voi jatkamiseks hakati
tegema alles parast seda, kui omanik sai teada taotluse voi vastuhagi tdenéolisest

esitamisest;
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b)  omaniku tegevuse voi tegevusetuse tottu on kaubaméirk kaubanduses muutunud selle

kauba vo1i teenuse iildnimetuseks, mille jaoks see on registreeritud;

c) kaubamirgiomanik voi tema loal keegi teine on kasutanud kaubamérki nende
kaupade v0i teenuste puhul, mille jaoks see on registreeritud, nii, et selle tagajérjel
voib kaubamirk avalikkust eksitada eelkdige kdnealuste kaupade voi teenuste

olemuse, kvaliteedi voi geograafilise paritolu osas.

Kui diguste tiihistamise pdhjused on olemas ainult mdnede kaupade vdi teenuste puhul,
mille jaoks ELi kaubamirk on registreeritud, kuulutatakse omaniku digused tiihistatuks

ainult nende kaupade v0i teenuste osas.

3.JAGU

KEHTETUKS TUNNISTAMISE POHJUSED

Artikkel 59

Absoluutsed kehtetuks tunnistamise pohjused

ELi kaubamairk tunnistatakse kehtetuks ametile esitatud taotluse voi rikkumise suhtes

algatatud menetluses esitatud vastuhagi pdhjal, kui:
a)  ELi kaubamirk on registreeritud artikli 7 sdtete vastaselt;

b) taotluse esitaja tegutses kaubamargi taotluse esitamisel pahauskselt.
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2. Kui ELi kaubamaérgi registreerimisel on rikutud artikli 7 16ike 1 punkte b, ¢ voi d, ei voi
seda siiski kehtetuks tunnistada, kui kaubamairk on pérast registreerimist muutunud
kasutamise tagajirjel eristusvoimeliseks seoses nende kaupade voi teenustega, mille jaoks

see on registreeritud.

3. Kui kehtetuks tunnistamise pohjused on olemas ainult mdnede kaupade vdi teenuste puhul,
mille jaoks ELi kaubamirk on registreeritud, tunnistatakse kaubamirk kehtetuks ainult

nende kaupade voi teenuste osas.
Artikkel 60
Suhtelised kehtetuks tunnistamise pohjused

1. ELi kaubamairk tunnistatakse kehtetuks ametile esitatud taotluse voi rikkumise suhtes

algatatud menetluses esitatud vastuhagi pohjal, kui:

a)  on olemas varasem kaubamérk artikli 8 1dike 2 tdhenduses ja kui nimetatud artikli

16ikes 1 voi 1dikes 5 osutatud tingimused on tididetud;

b)  on olemas artikli 8 16ikes 3 osutatud kaubamark ja kui nimetatud 16ikes osutatud

tingimused on tdidetud;

c) onolemas artikli 8 1dikes 4 osutatud varasem digus ja kui nimetatud 16ikes osutatud

tingimused on tdidetud;

d) on olemas artikli 8 16ikes 6 osutatud varasem registreeritud péritolunimetus voi

geograafiline tihis ja kui nimetatud 16ikes osutatud tingimused on tiidetud.

Kodik esimeses 18igus osutatud tingimused peavad olema tdidetud ELi kaubamaérgi taotluse

esitamise kuupéeval voi prioriteedikuupdeval.
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Vastavalt nende kaitset késitlevatele liidu vai siseriiklikele digusaktidele tunnistatakse ELi
kaubamairk kehtetuks ka ametile esitatud taotluse voi rikkumise suhtes algatatud
menetluses esitatud vastuhagi pdhjal, kui sellise kaubamairgi kasutamise voib keelata

vastavalt muule varasemale digusele, eelkdige:
a)  Oigus nimele;

b)  digus isiku kujutisele;

c)  autoridigus;

d) toostusomandidigus.

ELi kaubamirki ei voi kehtetuks tunnistada, kui 1dikes 1 v4i 2 osutatud diguse omanik
annab selge ndusoleku ELi kaubamirgi registreerimiseks enne kehtetuks tunnistamise

taotluse voi vastuhagi esitamist.

Kui 16ikes 1 voi 2 osutatud diguse omanik on varem taotlenud ELi kaubamairgi kehtetuks
tunnistamist voi esitanud vastuhagi rikkumise suhtes algatatud menetluses, ei voi ta esitada
uut taotlust kehtetuks tunnistamise kohta ega vastuhagi mone muu nimetatud diguse

pohjal, millele ta oleks vdinud toetuda ka esimese taotluse voi vastuhagi puhul.

Kohaldatakse artikli 59 1diget 3.
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Artikkel 61

Noustumisest tulenevad piirangud

1. Kui ELi kaubamérgi omanik on viie jirjestikuse aasta jooksul ndustunud hilisema ELi
kaubamaérgi kasutamisega liidus ja olnud teadlik sellisest kasutamisest, ei ole tal digust
varasema kaubamérgi pdhjal taotleda hilisema kaubamairgi kehtetuks tunnistamist kaupade
vOi teenuste puhul, mille jaoks hilisemat kaubaméirki on kasutatud, kui hilisema ELi

kaubamérgi registreerimist ei taotletud pahauskselt.

2. Kui artikli 8 18ikes 2 osutatud varasema riigisisese kaubamérgi voi artikli 8 16ikes 4
osutatud muu varasema tihise omanik on viie jirjestikuse aasta jooksul ndustunud hilisema
ELi kaubamirgi kasutamisega litkmesriigis, kus on kaitstud varasem kaubamaérk vi muu
varasem tdhis, olles sellisest kasutamisest teadlik, ei ole tal enam Gigust varasema
kaubamérgi voi muu varasema tihise pohjal taotleda hilisema kaubamérgi kehtetuks
tunnistamist kaupade voi teenuste puhul, mille jaoks hilisemat kaubamérki on kasutatud,

kui hilisema ELi kaubamaérgi registreerimist ei taotletud pahauskselt.

3. Lbigetes 1 ja 2 osutatud juhtudel ei ole hilisema ELi kaubamérgi omanikul digust
vaidlustada varasema diguse kasutamist ka siis, kui seda digust ei saa enam kasutada

hilisema ELi kaubamérgi vastu.
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4. JAGU

TUHISTAMISE JA KEHTETUKS TUNNISTAMISE TAGAJARJED

Artikkel 62

Tiihistamise ja kehtetuks tunnistamise tagajdrjed

1. Tiihistamise taotluse voi vastuhagi esitamise kuupdevast alates ei ole ELi kaubamérgil
kéesolevas médruses sétestatud diguslikku toimet sellises ulatuses, milles omaniku digused
on tiihistatud. Uhe poole taotlusel vdib otsuses kindlaks mirata varasema kuupieva, mil

ilmnes iiks tiihistamise pdhjustest.

2. Loetakse, et ELi kaubamaérgil on algusest peale puudunud kidesoleva mééruse kohane toime

sellises ulatuses, millises kaubaméark on kehtetuks tunnistatud.

3. Kui kaubamirgi omaniku hooletusest voi pahausklikkusest tingitud kahju hiivitamise
ndudeid vai alusetust rikastumisest tulenevaid ndudeid késitlevate siseriiklike
digusaktidega ei ole ette nihtud teisiti, ei mdjuta ELi kaubamérgi tithistamise vi kehtetuks

tunnistamise tagasiulatuv joud:

a)  rikkumise kohta tehtud joustunud otsuseid, mis on tditmisele pooratud enne

tihistamist voi kehtetuks tunnistamist;

b)  enne tithistamise v0i kehtetuks tunnistamise otsust sdlmitud lepinguid, kuivdrd neid
on tiidetud enne otsuse tegemist; vordsuse tagamiseks vOib asjaomase lepingu alusel

makstud summad siiski tagasi nduda ulatuses, millises asjaolud seda digustavad.
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5.JAGU
TUHISTAMISE JA KEHTETUKS TUNNISTAMISEGA SEOTUD

MENETLUS AMETIS

Artikkel 63
Tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise

taotlus

1. ELi kaubamairgi omaniku diguste tithistamise taotluse voi taotluse kaubamargi kehtetuks

tunnistamise kohta voib esitada ametile:

a)  artiklite 58 ja 59 kohaldamise korral iga fiilisiline vdi juriidiline isik ja iga riihm voi
organ, kes esindab valmistajate, tootjate, teenuseosutajate, kaubandusettevotete voi
tarbijate huve ja kes voib tema suhtes kohaldatava diguse alusel olla enda nimel

kohtuasjades hagejaks ja kostjaks;
b)  artikli 60 I6ike 1 kohaldamisel artikli 46 16ikes 1 osutatud isikud;

c) artikli 60 16ike 2 kohaldamisel nimetatud 16ikes osutatud varasemate diguste
omanikud voi isikud, kellel on liidu digusaktide voi asjaomase litkmesriigi diguse

kohaselt digus kasutada konealuseid digusi.
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2. Taotlusele lisatakse kirjalik pdhjendus. See loetakse esitatuks pérast l6ivu tasumist.

3. Tiithistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlus on vastuvoetamatu, kui amet voi
artiklis 123 osutatud ELi kaubamairgi kohus on samas kiisimuses, sama alusega ja samade
pooltega seotud taotluse suhtes juba sisulise otsuse teinud ning see ameti otsus voi

kohtuotsus on saanud 16pliku otsuse moju.

Artikkel 64

Taotluse ldbivaatamine

1. Oiguste tiihistamise v3i kehtetuks tunnistamise taotluse libivaatamise kdigus kutsub amet
pooli nii sageli kui vajalik ning méératud tdhtaja jooksul esitama maérkusi teiste poolte voi

ameti enese edastatud teadete kohta.
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2. ELi kaubamirgi omaniku ndudel peab kehtetuks tunnistamise menetluses osalev varasema
ELi kaubamirgi omanik tdendama, et varasemat ELi kaubamaérki on liidus tegelikult
kasutatud kaupade vdi teenuste puhul, mille suhtes see on registreeritud ja millele
varasema kaubamairgi omanik viitab oma taotluse pohjenduses, viie aasta jooksul enne
kehtetuks tunnistamise taotluse esitamise kuupdeva voi et mittekasutamine on pdhjendatud,
tingimusel et varasem ELi kaubamairk on selleks kuupéevaks olnud registreeritud vihemalt
viis aastat. Kui ELi kaubamirgi taotluse esitamise kuupdevaks voi ELi kaubamaérgi taotluse
prioriteedikuupédevaks on varasem ELi kaubamaérk olnud registreeritud vihemalt viis
aastat, esitab varasema ELi kaubamirgi omanik tdendid ka selle kohta, et artikli 47 16ikes 2
satestatud tingimused olid kdnealusel kuupéeval tdidetud. Selliste tdendite puudumise
korral liikatakse kehtetuks tunnistamise taotlus tagasi. Kui varasemat ELi kaubamérki on
kasutatud vaid osa kaupade vdi teenuste puhul, mille jaoks see on registreeritud, loetakse
see kehtetuks tunnistamise taotluse ldbivaatamisel ainult nende kaupade voi teenuste jaoks

registreerituks.

3. Lbdiget 2 kohaldatakse ka artikli 8 1dike 2 punktis a osutatud varasemate riigisiseste
kaubamaérkide suhtes, asendades kasutuse liidus kasutusega liikmesriigis, kus varasem

kaubamirk on kaitstud.

4. Kui amet peab seda vajalikuks, voib ta teha pooltele ettepaneku jouda kokkuleppele.
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5. Kui diguste tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise taotluse 1dbivaatamisel ilmneb, et
kaubamarki ei oleks tohtinud registreerida osa voi koigi kaupade ja teenuste suhtes, mille
jaoks see on registreeritud, tithistatakse ELi kaubamirgi omaniku digused voi tunnistatakse
kaubamérk nende kaupade voi teenuste puhul kehtetuks. Vastupidisel juhul liikkatakse

oiguste tithistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlus tagasi.

6. Ameti otsus, mis késitleb diguste tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlust, kantakse

registrisse niipea, kui see on muutunud 16plikuks.

Artikkel 65

Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega
tapsustatakse artiklites 63 ja 64 osutatud ELi kaubamérgi tithistamise voi kehtetuks tunnistamise
menetluslikud tiksikasjad ning artiklis 21 osutatud agendi nimele registreeritud ELi kaubamargi

iilemineku menetluslikud {iksikasjad.
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VII PEATUKK
KAEBUSED

Artikkel 66

Otsused, mille peale voib kaevata

1. Kaebuse voib esitada ameti koigi selliste otsuseid tegevate isikute voi liksuste otsuste
peale, kes on loetletud artikli 159 punktides a—d ning asjakohastel juhtudel nimetatud
artikli punktis f. Need otsused joustuvad alles artiklis 68 osutatud kaebuste esitamise

tahtaja moodumise padevast. Kaebuse esitamisel on peatav mdju.

2. Otsuse peale, mis ei 10peta menetlust iihe poole suhtes, saab kaevata ainult koos

1dppotsusega, vilja arvatud juhul, kui see otsus néeb ette eraldi kaebuse esitamise.

Artikkel 67
Isikud, kellel on kaebuse esitamise ja kaebuse menetlemises

osalemise oigus

Kaebuse vodib esitada menetluspool, kelle huve otsus kahjustab. Teised menetluspooled on

apellatsioonimenetluse seaduslikud pooled.
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Artikkel 68

Kaebuse esitamise tdhtaeg ja vorm

Kaebuse teade esitatakse ametile kirjalikult kahe kuu jooksul alates otsuse teatavaks
tegemisest. Teadet ei loeta esitatuks enne, kui on tasutud 16iv kaebuse esitamise eest. See
esitatakse selles keeles, milles toimus menetlus, kus tehti edasikaevatav otsus. Nelja kuu
jooksul alates otsuse teatavaks tegemise kuupdevast esitatakse kirjalik selgitus kacbuse

aluste kohta.

Inter partes menetlustes voib kostja taotleda oma vastuses otsuse tegemist vaidlustatava
otsuse tlihistamiseks v0i muutmiseks seoses kaebuses nimetamata kiisimusega. Sellised

esildised kaotavad kehtivuse, kui kaebuse esitaja Idpetab menetluse.
Artikkel 69
Otsuste ldbivaatamine ex parte juhtudel

Kui kaebuse esitanud osapool on menetluse ainus osapool ning kui vaidlustatava otsuse

teinud osakond leiab kaebuse olevat vastuvoetava ja pohjendatud, parandab ta oma otsust.

Kui otsust ei muudeta iihe kuu jooksul pérast pdhjenduse esitamist, antakse kaebus

viivitamata ilma sisuliste kommentaarideta {ile apellatsioonikojale.
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Artikkel 70

Kaebuste menetlemine
1. Kui kaebus on vastuvoetav, kontrollib apellatsioonikoda, kas kaebus on pdhjendatud.

2. Kaebuse menetlemise kdigus kutsub apellatsioonikoda pooli nii sageli kui vajalik ning
apellatsioonikoja méératud téhtaja jooksul esitama markusi teadete kohta, mille on

esitanud teine osapool voi apellatsioonikoda.

Artikkel 71

Kaebuste kohta tehtavad otsused

1. Pérast kaebuse pohjendatuse kontrollimist teeb apellatsioonikoda kaebuse kohta otsuse.
Apellatsioonikoda kas tegutseb edasikaevatud otsuse teinud talituse paddevuse piires voi

saadab asja nimetatud talitusele edasiseks menetlemiseks.

2. Kui apellatsioonikoda tagastab asja edasikaevatud otsuse teinud talitusele edasiseks
menetlemiseks, on konealune talitus seotud apellatsioonikoja digusliku otsusega, kui faktid

on samad.

3. Apellatsioonikoja otsused joustuvad alles artikli 72 16ikes 5 osutatud tdhtaja méddumisel
vdi kui selle aja jooksul kaevatakse asi edasi Uldkohtusse, siis alates kdnealuse
edasikaebuse vdi Euroopa Kohtule Uldkohtu otsuse kohta esitatava mis tahes kaebuse

rahuldamata jatmise kuupdevast.
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Artikkel 72

Euroopa Kohtusse kaebamine
1. Kaebusi kiisitlevate apellatsioonikodade otsuste kohta vdib Uldkohtule esitada kaebuse.

2. Kaebuse aluseks voib olla pddevuse puudumine, olulise menetlusnormi rikkumine, ELi1
toimimise lepingu rikkumine, kiesoleva méaruse vdi nende rakendusnormide rikkumine

vOi vOimu kuritarvitamine.

3. Uldkohus on pidev vaidlustatud otsust tiihistama vdi muutma.

4. Kaebusega voib tihineda iga menetluspool, kelle huve apellatsioonikoja otsus kahjustab.

5. Kaebus esitatakse Uldkohtule kahe kuu jooksul pérast apellatsioonikoja otsuse
teatavakstegemist.

6. Amet votab vajalikud meetmed Uldkohtu otsuse tiitmiseks voi, kui Euroopa Kohtule

esitatakse konealuse otsuse kohta apellatsioonikaebus, Euroopa Kohtu otsuse tditmiseks.
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Artikkel 73

Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega méidratakse

kindlaks jargmine:

a) artikli 68 kohase kaebuse esitamist késitleva teate formaalne sisu ning kaebuse esitamise ja

ldbivaatamise kord;

b) artikli 71 kohaste apellatsioonikoja otsuste formaalne sisu ja vorm;
c) artiklis 68 osutatud kaebuse esitamise 10ivu tagasimaksmine.
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VIII PEATUKK
EUROOPA LIIDU KOLLEKTIIVKAUBAMARKE JA
SERTIFITSEERIMISMARKE KASITLEVAD ERISATTED

1. JAGU

ELI KOLLEKTIIVKAUBAMARGID

Artikkel 74
ELi kollektiivkaubamdrgid

1. Euroopa Liidu kollektiivkaubamirk (,,ELi kollektiivkaubamirk®) on EL1 kaubamirk, mida
kirjeldatakse kaubamargi taotlemisel ELi kollektiivkaubamérgina ja mis eristab
kaubamérgiomanikuks oleva iihenduse litkmete kaupu vai teenuseid teiste ettevotjate
omadest. ELi kollektiivkaubamirki vdivad taotleda valmistajate, tootjate, teenuseosutajate
ja kaubandusettevdtete iihendused, kellel voib nende suhtes kehtivate digusaktide kohaselt
olla igasuguseid digusi ja kohustusi, kes vdivad sdlmida lepinguid ja sooritada muid
oigustoiminguid ning olla kohtuasjades hagejaks voi kostjaks, ning avalik-0iguslikud

juriidilised isikud.
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2. Erandina artikli 7 1dike 1 punktist ¢ vdivad mérgid voi tdhised, mis vdivad kaubanduses
tédhistada kaupade voi teenuste geograafilist péritolu, olla EL1 kollektiivkaubamérgid
16ikes 1 médratletud tdhenduses. ELi kollektiivkaubamérk ei anna omanikule digust
keelata kolmandatel isikutel selliste méarkide voi tdhiste kasutamist kaubanduses,
tingimusel et kolmandad isikud kasutavad neid hea t60stus- ja dritava kohaselt; eelkdige ei
tohi sellise tdhise kasutamist keelata kolmandal isikul, kellel on digus kasutada

geograafilist nime.

3. [-VII peatiikki ja IX—XIV peatiikki kohaldatakse ELi kollektiivkaubamarkide suhtes sel

médral, mil kdesoleva jaoga ei ole ette ndhtud teisiti.

Artikkel 75
ELi kollektiivkaubamdirgi pohikiri

1. ELi kollektiivkaubamaérgi taotleja esitab kahe kuu jooksul taotluse esitamise kuupdevast

arvates kollektiivkaubamaérgi pohikirja.

2. Pdohikirjas tdpsustatakse isikud, kellel on lubatud kaubamérki kasutada, iihenduse liikmeks
oleku tingimused ja kui need on olemas, kaubamérgi kasutamise tingimused ja karistused.
Artikli 74 16ikes 2 osutatud kaubamérgi pohikiri peab lubama igal isikul, kelle kaubad voi
teenused on pdrit asjaomasest geograafilisest piirkonnast, saada kaubamérgiomanikuks

oleva tthenduse liikmeks.

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles tédpsustatakse kéesoleva artikli 16ikes 2
osutatud pohikirja sisu iiksikasjad. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 207 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 99
ET



Artikkel 76

Taotluse tagasiliikkamine

1. Lisaks ELi kaubamérgi taotluse artiklites 41 ja 42 sétestatud tagasiliikkamise pohjustele
liikatakse ELi kollektiivkaubamirgi taotlus tagasi, kui artiklite 74 ja 75 sitted ei ole
tdidetud vai kui pohikiri on vastuolus avaliku korra voi iildtunnustatud

moraalipdhimdtetega.

2. ELi kollektiivkaubamérgi taotlus liikatakse tagasi ka siis, kui avalikkust vdidakse eksitada
kaubamairgi olemuse voi téhtsuse osas, eriti kui seda voidakse pidada millekski muuks kui

kollektiivkaubamirgiks.

3. Taotlust ei liikata tagasi, kui taotleja tdidab pohikirja muutes 1digetes 1 ja 2 sétestatud

nduded.

Artikkel 77

Kolmandate isikute mdarkused

Kui ametile esitatakse artikli 45 kohaselt kirjalikud mérkused ELi kollektiivkaubamérgi kohta,
voivad konealused mérkused pdhineda ka konkreetsetel alustel, millele tuginedes tuleks ELi

kollektiivkaubamérgi taotlus artikli 76 kohaselt tagasi liikata.
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Artikkel 78

Kaubamdrkide kasutamine

ELi kollektiivkaubamérgi kasutamine isiku poolt, kellel on digus seda kasutada, toimub vastavalt
kiesoleva méiruse nduetele, tingimusel et tdidetud on ka muud tingimused, mis kédesoleva

médrusega ELi kaubamarkide kasutamisele kehtestatakse.
Artikkel 79
ELi kollektiivkaubamdrgi pohikirja muutmine
1. ELi kollektiivkaubamirgi omanik peab esitama ametile muudetud pohikirja.

2. Muudatust ei kajastata registris, kui muudetud pohikiri ei vasta artikli 75 nduetele voi kui

selle puhul esineb artiklis 76 osutatud tagasiliikkamise pdhjus.
3. Vastavalt artiklile 77 esitatud kirjalikke méirkusi voib esitada ka muudetud pohikirja kohta.

4. Kéesoleva miiruse kohaldamisel joustuvad kollektiivkaubamairgi pdhikirja muudatused

alles kuupéeval, mil registrisse tehakse pohikirja muutmise kanne.
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Artikkel 80

Isikud, kellel on oigus esitada oigusrikkumise suhtes hagi

1. Artikli 25 10igete 3 ja 4 sitteid litsentsiaatide diguste kohta kohaldatakse kdigi isikute

suhtes, kellel on digus kasutada ELi kollektiivkaubamaérki.

2. ELi kollektiivkaubamérgi omanikul on digus nduda hiivitist nende isikute nimel, kellel on
luba kasutada kaubamaérki, kui nad on kandnud kahju kaubamirgi loata kasutamise

tagajarjel.

Artikkel 81

Tiihistamise pohjused

Lisaks artiklis 58 osutatud tiihistamispohjustele tiihistatakse ELi kollektiivkaubamérgi omaniku
oigused ametile esitatud taotluse voi rikkumise suhtes algatatud menetluses esitatud vastuhagi

pohjal, kui:

a) omanik ei vota moistlikke meetmeid takistamaks kaubamérgi kasutamist viisil, mis ei ole
kooskolas pohikirjas sitestatud kasutamistingimustega, kui need on olemas, ja mille

muudatused on asjakohasel juhul registris kajastatud;
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b) viis, kuidas omanik on kaubamirki kasutanud, on viinud selleni, et kaubamérk voib

eksitada avalikkust artikli 76 10ikes 2 osutatud viisil;

c) kaubamaérgi pohikirja muudatust on kajastatud registris vastuolus artikli 79 16ike 2
sdtetega, vilja arvatud juhul, kui kaubamirgiomanik tididab pohikirja tdiendavalt muutes

kdnealuste sitetega ette ndhtud nduded.

Artikkel 82

Kehtetuse alused

Lisaks artiklites 59 ja 60 sitestatud kehtetuks tunnistamise pohjustele tunnistatakse artikli 76 sitete
vastaselt registreeritud ELi kollektiivkaubamérk kehtetuks ametile esitatud taotluse voi rikkumise
suhtes algatatud menetluses esitatud vastuhagi pohjal, vdlja arvatud juhul, kui kaubamirgiomanik

tdidab pohikirja muutes konealuste sétetega ette ndhtud nduded.
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2.JAGU

ELI SERTIFITSEERIMISMARGID

Artikkel 83

ELi sertifitseerimismdrgid

1. ELi sertifitseerimismérk on ELi kaubamirk, mida kirjeldatakse sellisena mérgi taotlemisel
ja mis voimaldab eristada kaupu voi teenuseid, mida mérgi omanik on sertifitseerinud
seoses materjali, kaupade tootmise v0i teenuste osutamise viisi, kvaliteedi, tdpsuse voi
muude omadustega (vélja arvatud geograafiline péritolu), sertifitseerimata kaupadest ja

teenustest.

2. ELi sertifitseerimismirki voivad taotleda fiilisilised ja juriidilised isikud, sealhulgas avalik-
oiguslikud institutsioonid, asutused ja organid, tingimusel et konealune isik ei tegele

dritegevusega, mis on seotud sertifitseeritud kaupade tarnimise voi teenuste pakkumisega.
3. [-VII peatiikki ja IX—XIV peatiikki kohaldatakse ELi sertifitseerimismarkide suhtes sel

maéidiral, mil kdesolevas jaos ei ole ette nidhtud teisiti.

Artikkel 84

ELi sertifitseerimismdrgi pohikiri

1. ELi sertifitseerimismaérgi taotleja esitab kahe kuu jooksul taotluse esitamise kuupdevast

arvates sertifitseerimismargi pohikirja.
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2. Pohikirjas méératakse kindlaks isikud, kellel on lubatud sertifitseerimismarki kasutada,
sertifitseerimismargiga sertifitseeritavad tunnused, kuidas sertifitseerimisorgan neid
tunnuseid testib ja sertifitseerimismérgi kasutamist kontrollib. PShikiri reguleerib ka

sertifitseerimismérgi kasutamise tingimusi, sh karistusi.

3. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega tidpsustatakse kdesoleva artikli 15ikes 2
osutatud pohikirja sisu iiksikasjad. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 207 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 85

Taotluse tagasiliikkamine

1. Lisaks ELi kaubamirgi taotluse artiklites 41 ja 42 sétestatud tagasililkkamise pdhjustele
liikatakse ELi sertifitseerimismargi taotlus tagasi, kui artiklites 83 ja 84 sétestatud
tingimusi ei ole tdidetud voi kui sertifitseerimismargi pohikiri on vastuolus avaliku korra

vOi iildtunnustatud moraalipohimotetega.

2. ELi sertifitseerimismargi taotlus liikatakse tagasi ka siis, kui avalikkust voidakse eksitada
sertifitseerimismérgi olemuse voi tédhtsuse osas, eriti kui seda voidakse pidada millekski

muuks kui sertifitseerimismargiks.

3. Taotlust ei liikata tagasi, kui taotleja tdidab sertifitseerimismérgi pohikirja muutmisega

1digetes 1 ja 2 sdtestatud nduded.
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Artikkel 86

Kolmandate isikute mdarkused

Kui ametile esitatakse artikli 45 kohaselt kirjalikud méirkused ELi sertifitseerimismaérgi kohta,
voivad konealused mérkused pdhineda ka konkreetsetel alustel, millele tuginedes peaks ELi

sertifitseerimismargi taotluse artikli 85 kohaselt tagasi liikkkama.

Artikkel 87

ELi sertifitseerimismdirgi kasutamine

ELi sertifitseerimismirgi kasutamine iga isiku poolt, kellel on artiklis 84 osutatud pohikirja kohaselt
oigus seda kasutada, vastab kdesoleva madruse nduetele, kui tdidetud on ka muud kéiesolevas

méiiruses ELi kaubamirkide kasutamise suhtes sétestatud tingimused.

Artikkel 88
ELi sertifitseerimismdrgi

pohikirja muutmine
1. ELi sertifitseerimismirgi omanik peab esitama ametile kdik muudetud pohikirjad.

2. Muudatusi ei kajastata registris, kui muudetud pohikiri ei vasta artikli 84 nduetele voi kui

need on seotud ithega artiklis 85 osutatud tagasiliikkamise pohjustest.
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3. Muudetud pohikirja kohta voib artikli 86 kohaselt esitada ka kirjalikke mérkuseid.

4. Kéesoleva midruse kohaldamisel joustuvad sertifitseerimismargi pohikirja muudatused

alles kuupéeval, mil registrisse tehakse pdhikirja muutmise kanne.

Artikkel 89

Uleminek

Erandina artikli 20 16ikest 1 vOib ELi sertifitseerimismaérk tile minna ainult isikule, kes tdidab

artikli 83 16ike 2 ndudeid.

Artikkel 90
Isikud, kellel on oigus esitada

oiguste rikkumise suhtes hagi

1. Rikkumise suhtes on digus esitada hagi ainult ELi sertifitseerimismérgi omanikul voi tema

poolt selleks konkreetselt volitatud isikul.

2. ELi sertifitseerimismargi omanikul on digus nduda hiivitist nende isikute nimel, kellel on
luba kasutada sertifitseerimismarki, kui nad on kandnud kahju sertifitseerimismérgi loata

kasutamise tagajérjel.
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Artikkel 91

Tiihistamise pohjused

Lisaks artikli 58 kohastele tiihistamispohjustele tiihistatakse ELi sertifitseerimismérgi omaniku

oigused ametile esitatud taotluse voi rikkumismenetluses esitatud vastuhagi pdhjal, kui tdidetud on

tiks jargmistest tingimustest:

a) omanik ei tdida enam artikli 83 15ikes 2 sétestatud noudeid;

b) omanik ei vota mdistlikke meetmeid takistamaks ELi sertifitseerimismérgi kasutamist
viisil, mis ei ole kooskdlas selle pohikirjas sitestatud kasutamistingimustega, mille
muudatused on asjakohasel juhul registris kajastatud;

c) viis, kuidas omanik on ELi sertifitseerimismérki kasutanud, on viinud selleni, et see voib
eksitada avalikkust artikli 85 10ikes 2 osutatud viisil;

d) ELi sertifitseerimismérgi pohikirja muudatust on kajastatud registris vastuolus artikli 88
16ikega 2, vélja arvatud juhul, kui sertifitseerimismérgi omanik tdidab sertifitseerimismargi
pohikirja tdiendavalt muutes konealuse artikliga ette ndhtud nouded.
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Artikkel 92

Kehtetuse alused

Lisaks artiklite 59 ja 60 kohastele kehtetuks tunnistamise pdhjustele tunnistatakse artikli 85 sétete
vastaselt registreeritud ELi sertifitseerimismérk kehtetuks ametile esitatud taotluse voi
rikkumismenetluses esitatud vastuhagi pdhjal, vélja arvatud juhul, kui ELi sertifitseerimismargi

omanik tdidab selle pohikirja muutes artikliga 85 ette ndhtud nduded.

Artikkel 93

Muutmine

[Ima et see mdjutaks artikli 139 16ike 2 kohaldamist, ei muudeta ELi sertifitseerimismaérgi taotlust
voi registreeritud ELi sertifitseerimismarki, kui asjaomase litkmesriigi siseriiklike digusaktidega ei
néhta ette garantii- voi sertifitseerimismérkide registreerimist direktiivi (EL) 2015/2436 artikli 28
kohaselt.
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IX PEATUKK
MENETLUS

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 94

Ameti otsused ja teated

1. Ameti otsustes mirgitakse pohjused, millel need rajanevad. Otsuste aluseks voivad olla
tiksnes pohjused voi tdendid, mille kohta asjaomastel isikutel on olnud vdimalik esitada
oma seisukoht. Kui asja suuline arutamine toimub ametis, vdidakse otsused esitada

suuliselt. Pérast seda edastatakse pooltele kirjalik otsus.

2. Koigis ameti otsustes, teadetes ja teatistes margitakse dra vastava kiisimuse eest vastutav
osakond voi iliksus ja vastutava ametniku voi vastutavate ametnike nimed. Otsustel,
teadetel ja teatistel peab olema selle ametniku allkiri voi nende ametnike allkirjad voi
allkirjade asemel ameti triikitud vdi pitsatiga 166dud pitser. Tegevdirektor voib ette ndha, et
ameti vastutava osakonna voi iiksuse ja vastutava ametniku voi vastutavate ametnike
nimed voib identifitseerida muul viisil voi et voib kasutada muid
identifitseerimisvahendeid kui pitser, kui ameti otsused, teated voi teatised edastatakse

faksi vO0i muude tehniliste sidevahendite abil.
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3. Ameti otsustele, mille kohta voib esitada kaebuse, lisatakse kirjalik teade selle kohta, et
kaebus tuleb ametile esitada kirjalikult kahe kuu jooksul parast asjaomasest otsusest
teatamise kuupdeva. Teates juhitakse poolte tdhelepanu ka artiklite 66, 67 ja 68 sitetele.
Pooled ei saa esitada viiteid selle kohta, et amet ei ole edastanud kaebemenetluse

kittesaadavust késitlevaid teatisi.

Artikkel 95

Faktide kontrollimine ameti omal algatusel

1. Asju menetledes kontrollib amet fakte omal algatusel; registreerimisest keeldumise
suhteliste pohjustega seotud menetlustes piirdub amet siiski kontrollimisel poolte esitatud
faktide, tdendite ja vdidetega ning esitatud ndudmistega. Artikli 59 kohastes kehtetuks

tunnistamise menetlustes piirdub amet ldbivaatamisel poolte esitatud pShjuste ja

argumentidega.
2. Amet voib mitte arvesse votta fakte ja tdendeid, mille asjaomased pooled on esitanud
hilinenult.
Artikkel 96
Suuline menetlus
1. Kui amet leiab, et otstarbekas on suuline menetlus, viiakse see ldbi ameti omal algatusel

vOi menetluspoole taotlusel.

2. Suuline menetlus kontrollijate, vastulausete osakonna ja registri pidamise eest vastutava

osakonna ees ei ole avalik.
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3. Suuline menetlus, sealhulgas otsuse véljakuulutamine tiithistamisosakonnas ja
apellatsioonikojas on avalik, kui asja menetlev talitus ei otsusta teisiti asjade puhul, mille

avalik menetlemine v3ib eelkdige menetluspoolele pohjustada olulist ja pdhjendamatut

kahju.

4. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega
méiiratakse kindlaks suulise menetluse tliksikasjalikud sétted, sealhulgas keelte kasutamise

iiksikasjalik kord vastavalt artiklile 146.
Artikkel 97
Toendite kogumine
1. Ametis toimuvate menetluste puhul kuuluvad tdendite esitamise vdi saamise viiside hulka:
a)  poolte drakuulamine;
b) teabe taotlemine;
c¢)  dokumentide vdi toendite esitamine;
d) tunnistajate tilekuulamine;
e) eksperdiarvamuste esitamine;

f)  kirjalikud, vande all antud vdi tdendatud iitlused voi iitluste andmise litkmesriigi

seaduste kohaselt samaviiarsed muud itlused.
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2. Asjaomane talitus voib méadrata kogutud tdendeid kontrollima iihe oma litkme.

3. Kui amet peab vajalikuks votta poolelt, tunnistajalt voi eksperdilt suulisi iitlusi, saadab ta
asjaomasele isikule kutse ametisse ilmuda. Kutses sisalduv etteteatamise tdhtaeg on

viahemalt iiks kuu, kui ei lepita kokku lithemat tdhtaega.

4. Pooli teavitatakse tunnistaja voi eksperdi lilekuulamisest ametis. Neil on digus viibida

iitluste andmise juures ning esitada tunnistajale voi eksperdile kiisimusi.

5. Tegevdirektor médrab kindlaks kulud, sealhulgas ettemaksed, mis tuleb katta seoses

kdesolevas artiklis osutatud tdendite kogumise kuludega.

6. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega

tapsustatakse tdendite kogumise iiksikasjalik kord.

Artikkel 98

Teatamine

1. Amet teavitab menetluse kédigus huvitatud isikuid otsustest ja kutsetest ning mis tahes
teatistest vo1 muudest teadetest, millest peale hakkab téhtaeg kulgema voi millest tuleb
asjaomaseid isikuid teavitada kdesoleva méddruse voi kidesoleva mééruse kohaselt vastu
voetud digusaktide muude sétete kohaselt voi mille teatavakstegemise korralduse on

andnud tegevdirektor.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 113
ET



2. Tegevdirektor voib miirata kindlaks, millised muud dokumendid lisaks otsustele, mille
suhtes kohaldatakse kaebuse esitamise tdhtaega, ja kutsetele, tuleb edastada

viljastusteatega tihtkirjaga.

3. Teatamine voib toimuda teiste vahenditega, sealhulgas elektrooniliselt. Elektrooniliste

vahendite iiksikasjad méérab kindlaks tegevdirektor.

4. Kui teatamine toimub avaliku teadaandega, méarab tegevdirektor kindlaks avaliku
teadaande avaldamise viisi ja kuupdeva, millest algab tihekuuline tihtaeg, mille méodudes

loetakse dokument teatatuks.

5. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega

tapsustatakse teatamise iiksikasjalik kord.

Artikkel 99

O~iguste kaotamisest teatamine

Kui amet teeb jarelduse, et diguste kaotamine tuleneb kéesolevast madrusest voi kdesoleva mééruse
kohaselt vastu voetud digusaktidest, ilma et oleks tehtud mingit otsust, teatab ta sellest asjaomasele
isikule vastavalt artiklile 98. Asjaomane isik vdib taotleda selle kiisimuse kohta otsuse tegemist
kahe kuu jooksul pirast teatest teatamist, kui ta leiab, et ameti jareldused ei ole diged. Amet votab
sellise otsuse vastu ainult juhul, kui ta on seda taotlevast isikust erineval arvamusel; muul juhul

muudab amet oma jareldust ja teatab sellest otsust taotlevale isikule.
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Artikkel 100

Ametile saadetavad teated

1. Ametile voib esitada teateid elektrooniliselt. Tegevdirektor midrab kindlaks, mis mééral ja

millistel tehnilistel tingimustel voib kdnealuseid teateid esitada elektrooniliselt.

2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega
tapsustatakse sitteid, mis késitlevad sidevahendeid, sealhulgas elektroonilisi
sidevahendeid, mida menetlusosalised kasutavad ametiga suhtlemisel, ja ameti poolt

kattesaadavaks tehtavaid vorme.

Artikkel 101
Tdhtajad

1. Téhtaega arvestatakse tdisaastate, -kuude, -niddalate voi -pdevade kaupa. Téhtaja arvestus
algab asjaomasele siindmusele jargnevast paevast. Tahtaja pikkus ei ole liihem kui tiks kuu

ega pikem kui kuus kuud.

2. Tegevdirektor madrab enne iga kalendriaasta algust kindlaks pdevad, mil amet ei ole

dokumentide vastuvotuks avatud voi mil ameti asukohas ei kanta laiali tavaposti.

3. Tegevdirektor miirab kindlaks katkestusperioodi kestuse, kui posti laialikandmine ameti
asukohaliikmesriigis on iildiselt katkenud voi kui ameti ihendus lubatud elektrooniliste

sidevahenditega on tegelikult katkenud.
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4. Kui teadete saatmine menetlusosalistelt ametile ja vastupidi on katkenud voi hairitud
erakorralise siindmuse, nditeks loodusonnetuse voi streigi tottu, voib tegevdirektor ette
niha, et koiki tdhtaegu, mis mdédduvad nimetatud siindmuste alguskuupéeval, mille ta on
kindlaks médranud, voi pérast seda, pikendatakse tema méératud kuupdevani isikute puhul,
kelle alaline elukoht voi registrijargne asukoht on asjaomases litkmesriigis, voi kes on
méiiranud esindaja,, kelle asukoht on kdnealuses litkmesriigis. Konealuse kuupieva
méidramisel hindab tegevdirektor, millal erakorraline siindmus voib 10ppeda. Kui siindmus
mojutab ka ameti asukohta, tipsustab tegevdirektor kuupdeva mairamisel, et

pikendamisotsust kohaldatakse kdikide menetlusosaliste suhtes.

5. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega

tapsustatakse tdhtaegade arvutamise ja kestuse liksikasjad.

Artikkel 102

Vigade ja ilmsete eksimuste parandamine

1. Amet parandab omal algatusel voi poole taotlusel mis tahes keelevead,
timberkirjutamisvead ja ilmsed eksimused oma otsustes ning tehnilised vead, mille amet on

teinud ELi kaubamérgi registreerimisel voi registreeringu avaldamisel.

2. Kui kaubamirgiomanik nduab ELi kaubamargi registreerimisel voi registreeringu

avaldamisel tehtud vigade parandamist, kohaldatakse artiklit 55 mutatis mutandis.

3. Amet avaldab ELi kaubamirgi registreerimisel voi registreeringu avaldamisel tehtud

vigade parandused.
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Artikkel 103

Otsuste tiihistamine

1. Kui amet on teinud registrisse kande voi votnud vastu otsuse, mis sisaldab ilmset ametile
omistatavat viga, tagab ta kande kustutamise voi otsuse tiithistamise. Kui menetluses on
ainult iiks osaline ning kui kanne voi tegu mojutab tema digusi, toimub kustutamine voi

tithistamine isegi juhul, kui viga ei olnud osapoolele teada.

2. Loikes 1 osutatud tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise teeb kas ameti enda algatusel voi
ithe menetlusosalise taotlusel kande voi otsuse teinud osakond. Registrikande kustutamine
vOi otsuse tiithistamine toimub iihe aasta jooksul alates kuupdevast, mil registrisse tehti
kanne vdi voeti vastu otsus, olles konsulteerinud menetlusosalistega ning asjaomase ELi
kaubamérgiga seotud ja registrisse kantud diguste mis tahes omanikega. Amet peab

konealuste kustutamiste voi kehtetuks tunnistamiste kohta registrit.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega

tidpsustatakse otsuse kehtetuks tunnistamise voi registrikande kustutamise kord.

4. Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira poolte digust esitada kaebus artiklite 66 ja 72
kohaselt ega voimalust parandada vigu ja ilmseid eksimusi artikli 102 kohaselt. Kui ameti
otsuse kohta, mis sisaldab viga, on esitatud kaebus, kaob kaebuse menetlemise eesmaérk,
kui amet tiihistab oma otsuse kdesoleva artikli 1oike 1 kohaselt. Viimasel juhul hiivitatakse

kaebuse esitajale kaebuse esitamise 101v.
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Artikkel 104

Téihtaja ennistamine

1. ELi kaubamirgi taotleja vdi omaniku v8i muu ametis menetletava asja osalise puhul, kellel
koikidest asjaolude kohaselt piisava hoolsusega voetud meetmetest hoolimata ei ole olnud
voimalik ameti médratud tdhtajast kinni pidada, voib tema taotluse korral téhtaja ennistada,
kui tdhtaja moddalaskmine toob kdesoleva miiruse sitetest tulenevalt vahetult kaasa

diguste vOi diguskaitsevahendite kaotamise.

2. Taotlus tuleb esitada kirjalikult kahe kuu jooksul alates tihtaja méodalaskmise pohjuse
dralangemisest. Tegemata jdetud toiming tuleb sooritada selle aja jooksul. Taotluse vdib
esitada modda lastud tdhtaja moddumisele jargneva aasta jooksul. Kui on jéetud esitamata
pikendamistaotlus voi pikendamise eest on 15iv tasumata, arvatakse nimetatud iiheaastasest

tahtajast maha artikli 53 16ike 3 kolmandas lauses sétestatud kuuekuuline ajavahemik.

3. Taotluses tuleb nédidata alused ning faktid, millel see pohineb. Taotlust ei loeta esitatuks

enne, kui diguste taastamise 101v on tasutud.

4. Taotluse kohta teeb otsuse talitus, kelle pddevuses on teha otsus sooritamata jaetud

toimingu kohta.

5. Kéesolevat artiklit ei kohaldata kéesoleva artikli 1dikes 2, artikli 46 15ikes 1 ja 1dikes 3 ning
artiklis 105 osutatud tdhtaegade suhtes.
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6. Kui ELi kaubamirgi taotleja voi omaniku digused ennistatakse, ei vdi ta neid teostada
kolmanda isiku suhtes, kes on heauskselt toonud turule kaupu vo6i osutanud teenuseid EL1
kaubamaérgiga identse vOi sarnase tihise alusel ajal, mis jdéb taotlusest voi EL1
kaubamadrgist tulenevate diguste kaotamise ja registris konealuste diguste ennistamist

kisitleva teate avaldamise vahele.

7. Kolmas isik, kes voib juhinduda 1dike 6 sitetest, vOib ELi kaubamirgi taotleja voi omaniku
suhtes tehtud diguste ennistamise otsuse kohta algatada kolmanda isikuna menetluse kahe

kuu jooksul alates nimetatud diguste ennistamise teate avaldamisest.

8. Kéesoleva artikli sitted ei piira litkkmesriigi digust ennistada kdesolevas mééruses

satestatud tdhtaegu, millest tuleb kinni pidada selle riigi asutuste suhtes.

Artikkel 105

Menetluse jéitkamine

1. ELi kaubamairgi taotleja voi omanik voi muu menetlusosaline, kes ei ole ameti ees pidanud
kinni tihtajast, voib taotleda menetluse jatkamist, tingimusel et tegemata jaetud tegu on
sooritatud taotluse esitamise ajaks. Menetluse jatkamist kédsitlev taotlus voetakse vastu
tiksnes siis, kui see esitatakse kahe kuu jooksul alates selle tdhtaja 16pust, millest kinni ei

peetud. Avaldust ei loeta esitatuks enne, kui 16iv menetluse jitkamise eest on tasutud.
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2. Kéesolevat artiklit ei kohaldata artiklis 32, artikli 34 16ikes 1, artikli 38 16ikes 1, artikli 41
16ikes 2, artikli 46 1igetes 1 ja 3, artikli 53 10ikes 3, artiklis 68, artikli 72 13ikes 5,
artikli 104 10ikes 2 ja artiklis 139 osutatud tdhtaegade ega kdesoleva artikli loikes 1
satestatud tdhtaegade ega sellise tihtaja suhtes, mis on ette ndhtud vanemuse ndudmiseks

artikli 39 kohaselt pdrast taotluse esitamist.

3. Taotluse kohta teeb otsuse talitus, kelle padevuses on teha otsus sooritamata jaetud

toimingu kohta.

4. Kui amet vatab taotluse vastu, kdsitatakse tdhtpdeva moddumisest tulenevaid tagajérgi
mittesaabunutena. Kui otsus tehti tdhtpdeva ja menetluse jatkamist kédsitleva taotluse
esitamise vahel, vaatab tegemata jdetud toimingu kohta otsuse tegemiseks padev osakond
otsuse 1dbi ja teeb uue otsuse juhul, kui tegemata jaetud toimingu tegemine on selleks
piisav. Kui amet leiab pérast otsuse ldbivaatamist, et algset otsust ei ole vaja muuta,

kinnitatakse seda kirjalikult.
5. Kui amet liikkab taotluse tagasi, hiivitatakse 101v.
Artikkel 106
Menetluse katkestamine
1. Menetlus ametis katkestatakse:

a)  ELi kaubamaérgi taotleja vdi omaniku voi siseriiklike digusaktide alusel tema nimel
tegutseva isiku surma voi teovoimetuks muutumise korral. Kui surm voi
teovoimetuks muutumine ei mdjuta médruse artikli 120 kohaselt méératud esindaja

volitusi, katkestatakse menetlus ainult esindaja taotluse alusel,
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b)  kui ELi kaubamérgi taotleja vdi omanik on tema omandi suhtes algatatud menetluse

tottu diguslikel pohjustel takistatud ametis menetlust jitkama;

c¢)  kui ELi kaubamirgi taotleja vdi omaniku esindaja sureb, kaotab teovéime voi on
nimetatud esindaja tema omandi suhtes algatatud menetluse tottu diguslikel pdhjustel

takistatud ametis menetlust jatkama.

2. Ametis toimuvat menetlust jitkatakse kohe, kui on kindlaks tehtud isik, kes on volitatud
menetlust jatkama.
3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, millega

tdpsustatakse ametis menetluse jitkamise iiksikasjalik kord.

Artikkel 107
Viide tildpohimotetele

Kui kdesolevas mairuses voi kdesoleva midruse kohaselt vastu voetud digusaktides puuduvad
menetlust reguleerivad sitted, votab amet arvesse litkmesriikides iildiselt tunnustatud

menetlusdiguse pohimaotteid.
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Artikkel 108

Rahaliste kohustuste loppemine

1. Ameti ndudedigus 1d6ivude suhtes aegub nelja aasta méodumisel selle kalendriaasta 16pust,

mil asjaomane 15iv oleks tulnud tasuda.

2. Noudedigus ameti vastu makstud Idivude voi enam makstud summade tagastamiseks

aegub nelja aasta moodumisel selle kalendriaasta 16pust, mil kdnealune digus on tekkinud.

3. Loigetes 1 ja 2 sitestatud tdhtacgade kulgemise katkestab 1dikes 1 nimetatud juhul 16ivu
tasumise noue ning 16ikes 2 nimetatud juhul kirjalik pShistatud ndue. Téhtaja katkemisel
hakkab see katkemispédevast uuesti kulgema ning méddub hiljemalt kuus aastat parast selle
aasta 10ppu, mil tdhtaeg esmalt kulgema hakkas, kui vahepeal ei ole alanud kohtumenetlus
asjaomase Oiguse teostamiseks; sel juhul ei mo6ddu tahtaeg enne kui iiks aasta pérast

kohtuotsuse joustumist.
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2.JAGU

KuLuDp

Artikkel 109
Kulud

1. Vastulausemenetluse, tiihistamismenetluse, kehtetuks tunnistamise menetluse voi kaebuse
menetluse kaotanud pool kannab teise poole tasutud 16ivud. Ilma et see piiraks artikli 146
16ike 7 kohaldamist, kannab kaotanud pool ka koik teise poole olulised menetluskulud,
sealhulgas soidu- ja elamiskulud ning artikli 120 16ike 1 tdhenduses esindaja tasud
kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu voetud rakendusmaédruses sitestatud iga
kulukategooria astmestiku piires. Loiv, mille peab tasuma menetluse kaotanud pool,
piirdub teise poole tasutud 16ivudega vastulause esitamise, ELi kaubamirgi tiithistamise voi

kehtetuks tunnistamise taotlemise voi kaebuse esitamise eest.
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2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles méaratakse kindlaks menetluse v3itnud poole
oluliste ja tegelike menetluskulude maksimummaéérad. Nimetatud rakendusaktid voetakse

vastu kooskdlas artikli 207 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Soidu- ja elamiskuludega seonduvate summade kindlaksmédiramisel votab komisjon
arvesse vahemaad poole, esindaja vdi tunnistaja voi eksperdi elukoha voi tegevuskoha ja
suulise menetluse toimumise koha vahel ning menetluse etappi, mille kéigus kulud tekivad,
ning artikli 120 18ike 1 tdhenduses esindamise kuludega seoses ka vajadust tagada, et teine
pool ei kuritarvita kulude kandmise kohustust taktikalistel pohjustel. Elamiskulud
arvutatakse liidu ametnike personalieeskirjade ja liidu muude teenistujate
teenistustingimuste kohaselt, mis on kehtestatud ndukogu méirusega (EMU, Euratom,

ESTU) nr 259/68" (personalieeskirjad” ja teenistustingimused vastavalt).

Menetluse kaotanud pool kannab ainult iihe vastuviite esitaja ja, kui see on asjakohane,

ithe esindaja kulud.

3. Kui osa mdlema poole taotlusi rahuldatakse ja osa jaetakse rahuldamata voi kui
oigluspdhimdtted seda nduavad, otsustab vastulausete osakond, tithistamisosakond voi

apellatsioonikoda siiski teistsuguse kulude jaotamise.

! EUT L 56, 4.3.1968, 1k 1.
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4. Pool, kes 1opetab menetluse ELi kaubamérgi taotluse, vastulause, diguste tithistamise voi
kehtetuks tunnistamise taotluse voi kaebuse tagasivotmisega voi EL1 kaubamargi
pikendamata jatmisega voi ELi kaubamirgist loobumisega, tasub teise poole 16ivud ja

kannab tema kulud 13igetes 1 ja 3 sétestatud korras.

5. Kui asjas otsust ei tehta, otsustab kulude kandmise vastulausete osakond,

tithistamisosakond voi apellatsioonikoda.

6. Kui pooled sdolmivad vastulausete osakonnas, tithistamisosakonnas voi apellatsioonikojas
16igetes 1 kuni 5 sétestatust erineva kulude jaotamise kokkuleppe, votab asjaomane asutus

selle kokkuleppe teadmiseks.

7. Vastulausete osakond voi tithistamisosakond voi apellatsioonikoda méairab kindlaks
kéesoleva artikli 15igete 1-6 kohaselt tasutavad kulud, kui need on piiratud ametile
tasutavate 1divude ja esindamiskuludega. Muudel juhtudel mairab apellatsioonikoja
kantselei voi vastulausete osakonna voi tithistamisosakonna todtaja taotluse korral kindlaks
hiivitatavate kulude summa. Taotlus voetakse vastu iiksnes kahe kuu jooksul alates
kuupéevast, mil muutub 16plikuks otsus, mille suhtes kulude kindlaksmaadramist
taotletakse, ning taotlusele on lisatud arve ja nduet pohjendavad tdendid. Artikli 120
16ike 1 kohase esindamise kulude osas piisab esindaja kinnitusest kulude kandmise kohta.
Muude kulude osas piisab nende usaldusviirsuse kindlakstegemisest. Kui kulude summa
madratakse kindlaks kidesoleva 10ike esimese lause kohaselt, méédratakse esindamiskulud
sellises ulatuses, mis on sitestatud kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vastu voetud

rakendusaktiga ning hoolimata sellest, kas neid on tegelikult kantud.
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8. Otsus kulude kindlaksméaramise kohta, mis sisaldab pohjendusi, millel otsus pShineb,
voidakse 14bi vaadata vastulausete osakonna voi tiithistamisosakonna voi apellatsioonikoja
otsusega, mis tehakse taotluse alusel, mis esitatakse iihe kuu jooksul alates menetluskulude
teate saamisest. Taotlust ei loeta esitatuks enne, kui on tasutud kulusummade ldbivaatamise
16iv. Olenevalt asjaoludest teeb vastulausete osakond, tiihistamisosakond voi
apellatsioonikoda kulude kindlaksméédramise otsuse ldbivaatamise taotlust kdsitleva otsuse

suulise menetluseta.

Artikkel 110

Kulude summa kindlaksmddramist kdsitlevate otsuste sundtditmine

1. Koik ameti joustunud otsused, milles méératakse kindlaks kulude summad, kuuluvad
tditmisele.
2. Taitmist reguleerivad selles riigis kehtivad tsiviilkohtumenetluse normid, mille

territooriumil tditmine aset leiab. Iga litkmesriik madrab iihe ametiasutuse, kes vastutab
16ikes 1 osutatud otsuse autentsuse kontrollimise eest, ja edastab kdnealuse asutuse
kontaktandmed ametile, Euroopa Kohtule ja komisjonile. Kdnealune ametiasutus lisab
otsusele korralduse otsuse tditmise kohta ainukese formaalsusena peale otsuse autentsuse

toestamise.
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3. Kui need formaalsused on asjassepuutuva poole avalduse pdhjal 16petatud, voib nimetatud

pool taotleda tditmist kooskolas riigi digusaktidega, podrdudes otse padevasse asutusse.

4. Taitmist vOib peatada ainult Euroopa Kohtu otsusega. Asjassepuutuva riigi kohtute

padevusse kuuluvad siiski kaebused tditmise ebadige viisi kohta.

3.JAGU
AVALIKKUSE JA LIIKMESRIIKIDE ASUTUSTE

TEAVITAMINE

Artikkel 111

ELi kaubamdrkide register
1. Amet peab ELi kaubamairkide registrit ja ajakohastab seda.
2. Register sisaldab ELi kaubamairgi taotluste ja registreerimise kohta jargmisi kandeid:
a) taotluse esitamise kuupiev;
b) taotluse toimiku number;

c) taotluse avaldamise kuupéev;
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d) taotleja nimi ja aadress;

e) esindaja nimi ja tegevuskoht, vélja arvatud artikli 119 16ike 3 esimese lauses osutatud

esindaja;

f)  kaubamaérgi kujutis koos mirkusega kaubamaérgi olemuse kohta ning kaubamaérgi

kirjeldus, kui see on asjakohane;
g) toodete ja teenuste nimetused;
h)  andmed artikli 35 kohaselt esitatud prioriteedinduete kohta;
1) andmed artikli 38 kohaselt esitatud naituseprioriteeti késitlevate nduete kohta;

j)  andmed artiklis 39 osutatud registreeritud varasema kaubamérgi vanemust

késitlevate nouete kohta;

k)  kinnitus selle kohta, et kaubamérk on kasutamise kdigus omandanud eristusvéime

artikli 7 16ike 3 kohaselt;
1)  maérge selle kohta, et kaubamark on kollektiivmark;
m) marge selle kohta, et kaubamaérk on sertifitseerimismark;

n) keel, milles taotlus on esitatud, ja taotleja poolt taotluses méargitud teine keel

artikli 146 16ike 3 kohaselt;
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o) kaubamérgi registris registreerimise kuupiev ja registrinumber;

p) teatis selle kohta, et taotlus tuleneb Euroopa Liitu nimetava rahvusvahelise
registreeringu muutumisest 1dhtuvalt kiesoleva médruse artiklist 204, lisaks
rahvusvahelise registreeringu kuupiev lahtuvalt Madridi protokolli artikli 3 16ikest 4
vOi rahvusvahelisele registreerimisele jargnev territoriaalse kaitse Euroopa Liidule
laiendamise registreerimise kuupdev lahtuvalt Madridi protokolli artikli 3zer 16ikest 2
ning vajaduse korral rahvusvahelise registreeringu prioriteedikuupéev.

3. Lisaks sisaldab register jargmisi kandeid koos iga sellise kande tegemise kuupdevaga:

a)  ELi kaubamirgi omaniku nime, aadressi vdi kodakondsuse muutus voi tema elu-,
asu- voi tegevuskoha riigi muutus;

b)  muu kui artikli 119 16ike 3 esimeses lauses osutatud esindaja nime vdi tegevuskoha
aadressi muutus;

c¢)  kui miidratakse uus esindaja, siis selle esindaja nimi ja tegevuskoha aadress;

d) kaubaméirgi muutmine artiklite 49 ja 54 kohaselt ning vigade parandused;

e) teatis kollektiivkaubamaérgi pohikirja muutmise kohta artikli 79 kohaselt;
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f)  andmed miiruse artiklis 39 osutatud registreeritud varasema kaubaméirgi vanemust

kasitlevate nduete kohta artikli 40 kohaselt;
g) téielik vdi osaline iileminek artikli 20 kohaselt;
h)  asjadiguse seadmine voi iileminek artikli 22 kohaselt ja asjadiguse olemus;
1)  sundtéitmine artikli 23 kohaselt ja maksejouetusmenetlus artikli 24 kohaselt;
j)  litsentsi andmine vai lileminek artikli 25 kohaselt ja asjakohase juhul litsentsi liik;

k)  registreeringu pikendamine artikli 53 kohaselt, pikendamise joustumise kuupédev ja

piirangud artikli 53 16ike 4 kohaselt;
1)  mirge registreeringu kehtivuse 10ppemise kindlakstegemise kohta artikli 53 kohaselt;

m) kaubamérgiomaniku avaldus taotluse tagasivotmise vdi kaubamargist loobumise

kohta vastavalt artiklitele 49 ja 57;

n)  vastulause esitamise kuupidev ja vastulause liksikasjad artikli 46 kohaselt voi taotluse
esitamise kuupéev artikli 63 kohaselt voi tithistamist vo1 kehtetuks tunnistamist
kisitleva vastuhagi esitamise kuupdev artikli 128 15ike 4 kohaselt voi kaebuse

esitamise kuupéev artikli 68 kohaselt;

o)  vastulause vdi taotluse voi vastuhagi kohta tehtud otsuse kuupéev ja sisu artikli 64
16ike 6 voi artikli 128 1oike 6 kolmanda lause kohaselt voi kaebuse kohta tehtud

otsuse kuupiev ja sisu artikli 71 kohaselt;
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p)

mérge muutmistaotluse saamise kohta artikli 140 ldike 2 kohaselt;

q) kéesoleva artikli Idike 2 punkti e kohaselt registrisse kantud esindaja registrist
kustutamine;

r)  riigisisese kaubamirgi vanemuse kustutamine;

s)  kéesoleva loike punktides h, 1 ja j osutatud kannete muutmine vdi registrist
kustutamine;

t)  ELi kaubamairgi asendamine rahvusvahelise registreeringuga artikli 197 kohaselt;

u)  ELi kaubamirgi taotlusel pohineva rahvusvahelise registreeringu kuupéev ja number,
mis on registreeritud ELi kaubamérgina artikli 185 16ike 1 kohaselt;

v)  ELi kaubamargil pdhineva rahvusvahelise registreeringu kuupéev ja number
artikli 185 10ike 2 kohaselt;

w) taotluse jagamine artikli 50 kohaselt ja registreeringu jagamine artikli 56 kohaselt
koos kdesoleva artikli 10ikes 2 sdtestatud kannetega jagatud registreeringu kohta ning
algse registreeringu kaupade ja teenuste muudetud loetelu;
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X)  otsuse vOi registrisse kandmise tithistamine artikli 103 kohaselt, kui tithistamine

puudutab avaldatud otsust voi registrisse kandmist;
y) teatis ELi sertifitseerimismérgi pdhikirja muutmise kohta artikli 88 kohaselt.

4. Tegevdirektor voib otsustada, et registrisse kantaks artikli 149 1dike 4 kohaselt ka muid

andmeid peale kéesoleva artikli 15igetes 2 ja 3 nimetatud andmete.

5. Registrit voib pidada elektrooniliselt. Amet kogub, organiseerib, avalikustab ja sdilitab
16ike 8 kohastel eesmirkidel 16igetes 2 ja 3 nimetatud andmeid, kaasa arvatud

isikuandmed. Amet hoiab registri avalikkusele kergesti kittesaadavana.
6. ELi kaubamirgi omanikule teatatakse kdigist registris tehtud muudatustest.

7. Taotluse alusel viljastab amet registrist kinnitatud voi kinnitamata viljavotteid, mille eest

tuleb tasuda 10iv.

8. Loigetes 2 ja 3 esitatud kannete andmeid, kaasa arvatud isikuandmeid, toddeldakse

jargmistel eesmarkidel:

a)  kéesolevas méadruses ja selle kohaselt vastu voetud digusaktides kirjeldatud taotluste

ja/voi registreeringute haldamine;

PE-CONS 12/1/17 REV 1 132
ET



b)  ametiasutustele ja ettevotjatele tutvumiseks ja teabe hankimiseks moeldud avaliku
registri pidamine eesmérgiga voimaldada neil kasutada kdesoleva méiirusega neile
antud Giguseid ja saada teavet kolmandatele isikutele kuuluvate varasemate diguste

kohta ning

c) aruannete ja statistika koostamine, et voimaldada ametil optimeerida oma tegevust ja

parandada siisteemi toimimist.

9. Koik 10igete 2 ja 3 kohaste kannete andmeid, kaasa arvatud isikuandmeid, peetakse
avalikkusele huvi pakkuvateks andmeteks ja neile on juurdepéis kdigil kolmandatel

isikutel. Oiguskindluse huvides siilitatakse registri kandeid méiramata aja jooksul.

Artikkel 112

Andmebaas

1. Lisaks kohustusele pidada registrit artikli 111 tdhenduses kogub amet kdik andmed, mille
kdesoleva mééruse voi selle kohaselt vastu voetud digusaktide kohaselt esitavad taotlejad

voi teised menetluses osalevad isikud, ja sdilitab need elektroonilises andmebaasis.

2. Elektrooniline andmebaas voib lisaks artikli 111 kohaselt registrisse kantud isikuandmetele
sisaldada selliseid andmeid, mis on noutavad kdesoleva maaruse voi selle kohaselt vastu
voetud digusaktide kohaselt. Selliste andmete kogumine, séilitamine ja to6tlemine toimub

jargmistel eesmarkidel:

a)  kéesolevas méadruses ja selle kohaselt vastu voetud digusaktides kirjeldatud taotluste

ja/voi registreeringute haldamine;
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b) asjaomaste menetluste ldbiviimiseks vajalikule teabele juurdepaisu lihtsustamine ja

tohustamine;
c) taotluse esitajate ja teiste menetluses osalevate isikutega suhtlemine;

d) aruannete ja statistika koostamine, et vdimaldada ametil optimeerida oma tegevust ja

parandada siisteemi toimimist.

3. Tegevdirektor médrab kindlaks elektroonilisele andmebaasile juurdepédsu tingimused ja
viisi, kuidas v0ib teha masinloetaval kujul kittesaadavaks andmebaasi sisu, vélja arvatud
kdesoleva artikli 16ikes 2 nimetatud isikuandmed, kuid kaasa arvatud artiklis 111 loetletud

isikuandmed, sealhulgas tasud sellise juurdepdisu eest.

4. Juurdepiis 1oikes 2 nimetatud isikuandmetele on piiratud ja neid andmeid ei avalikustata

ilma asjaomase isiku selgesonalise ndusolekuta.

5. Koiki andmeid séilitatakse tdhtajatult. Asjaomane isik voib siiski taotleda koigi
isikuandmete kustutamist andmebaasist 18 kuu moddumisel ELi kaubamérgi kehtivusaja
vOi asjaomase inter partes menetluse 10ppemisest. Tal on digus igal ajal lasta parandada

ebadigeid vdi valeandmeid.

Artikkel 113

Internetijuurdepdids otsustele

1. Labipaistvuse ja prognoositavuse huvides tehakse ameti otsused kéttesaadavaks internetis
iildsusele teadmiseks ja tutvumiseks. Koik otsuse vastuvotmisega 10ppenud menetluses

osalenud isikud voivad taotleda otsuses sisalduvate isikuandmete kustutamist.
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2. Amet voib teha internetis kittesaadavaks oma tilesannetega seotud litkmesriikide ja
Euroopa Liidu kohtute otsused, et suurendada iildsuse teadlikkust
intellektuaalomandialastes kiisimustes ja edendada tavade {ihtlustamist. Amet jargib

esialgsel avaldamisel isikuandmete suhtes sitestatud tingimusi.

Artikkel 114

Toimikutega tutvumine

1. Toimikuid ELi kaubamaérgi veel avaldamata taotluste kohta ei anta tutvumiseks ilma

taotleja nousolekuta.

2. Isik, kes suudab toendada, et ELi kaubamairgi taotleja on lubanud kasutada kaubamirgist
tulenevaid digusi pérast kaubamairgi registreerimist tema vastu, voib toimikutega tutvuda

enne kdnealuse taotluse avaldamist ja ilma taotleja ndusolekuta.

3. Pérast ELi kaubamirgi taotluse avaldamist vdib konealuse taotluse ja sellest tuleneva

kaubamairgiga seotud toimikutega tutvuda taotluse pohjal.

4. Kui toimikutega tutvutakse kdesoleva artikli 16ike 2 voi 3 kohaselt, voib tutvumiseks mitte
anda artikli 169 kohase véljaarvamise voi taandamisega seotud dokumente, otsuste ja
arvamuste kavandeid ning kdiki teisi ametisiseseid dokumente, mida kasutatakse otsuste ja
arvamuste ettevalmistamiseks, ning toimikute osi, mida asjaomane pool soovis enne
toimikuga tutvumise taotluse esitamist sdilitada konfidentsiaalsena, kui toimiku sellise

osaga tutvumine ei ole pohjendatud tutvumist taotleva isiku tilekaaluka digustatud huviga.
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5. ELi kaubamirgitaotlustega ja ELi registreeritud kaubamairkide toimikutega tutvumisel
voimaldatakse tutvuda originaali voi drakirjaga, voi kui toimik on salvestatud muude
tehniliste vahenditega, siis nende salvestistega. Tegevdirektor midrab kindlaks tutvumise

Viisi.

6. Kui toimikutega tutvumine toimub 18ikes 7 sdtestatu kohaselt, ei loeta toimikutega
tutvumise taotlust esitatuks enne, kui ndutud 18iv on tasutud. Ldivu ei pea tasuma, kui

tutvumine tehniliste vahenditega tehtud salvestistega toimub vorgukeskkonnas.

7. Toimikutega tutvutakse ameti tooruumides. Taotluse korral viljastatakse toimikuga
tutvumiseks toimiku dokumentide drakirjad. Arakiri viljastatakse pirast 1divu tasumist.
Taotluse korral véljastab amet péarast 1divu tasumist ka ELi kaubamargi taotluse kinnitatud

vOi kinnitamata drakirja.

8. Ameti toimikutega, mis on seotud liitu nimetavate rahvusvaheliste registreeringutega, voib
tutvuda, esitades selleks taotluse, alates artikli 190 1dikes 1 osutatud teate avaldamise

kuupidevast ning kooskolas kdesoleva artikli 1digetes 1, 3 ja 4 sétestatud tingimustega.

9. Kohaldades 15ikes 4 sétestatud piiranguid, v3ib amet taotluse pdhjal ja pérast vastava 1divu
tasumist edastada teavet kdigist taotletava ELi kaubamérgi voi registreeritud ELi
kaubamérgi toimikutest. Amet voib siiski nduda, et kasutataks voimalust tutvuda toimiku

endaga, kui see on edastatava teabe hulka arvestades otstarbekas.
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Artikkel 115

Toimikute pidamine

1. Amet peab toimikut iga menetluse kohta, mis on seotud ELi kaubamérgi taotlusega voi ELi
kaubamadrgi registreerimisega. Tegevdirektor miédrab kindlaks, millises vormis konealuseid

toimikuid peetakse.

2. Elektroonilise sédilitamise korral sdilitatakse elektroonilisi toimikuid voi nende
varukoopiaid tihtajatult. Menetlusosaliste esitatud originaaldokumendid, mis moodustavad
elektrooniliste toimikute aluse, hédvitatakse pérast tegevdirektori méaaratud ajavahemiku

moodumist.

3. Kui toimikuid voi toimikute osi peetakse muul viisil kui elektrooniliselt, siis séilitatakse
selliste toimikute osaks olevaid dokumente voi tdendeid vihemalt viis aastat pérast selle
aasta 10ppu, mil taotlus tagasi liikatakse voi tagasi voetakse voi loetakse tagasivoetuks, ELi
kaubamargi registreeringu kehtivus 1opeb tédielikult méddruse artikli 53 kohaselt, tdielik
loobumine ELi kaubamairgist registreeritakse artikli 57 kohaselt voi ELi kaubamérk

kustutatakse 10plikult registrist artikli 64 1dike 6 voi artikli 128 15ike 6 kohaselt.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 137
ET



Artikkel 116

Perioodilised viljaanded
1. Amet annab perioodiliselt vilja:

a)  ELi kaubamirgibiilletdéni, mis sisaldab avaldatud taotlusi ja registrisse tehtud
kandeid ning muid andmeid, mis on seotud ELi kaubamérkide taotluste voi
registreeringutega, mille avaldamine on ette ndhtud kdesoleva médarusega voi selle

kohaselt vastu voetud digusaktidega;

b)  ameti teatajat, mis sisaldab tegevdirektori iildisi teadaandeid ning muud kéesoleva

méiiruse voi selle rakendamisega seotud teavet.

Esimese 16igu punktides a ja b osutatud véljaanded voib avaldada elektrooniliselt.

2. Euroopa Liidu kaubamairgibiilletdéni vdljaandmise viisi ja sageduse méérab kindlaks
tegevdirektor.
3. Ameti teatajat antakse vélja ameti ametlikes keeltes. Tegevdirektor vaib siiski ette néha, et

teatavad andmed avaldatakse ameti teatajas kdigis liidu ametlikes keeltes.
4. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles tédpsustatakse:

a)  kuupdev, mida késitatakse ELi kaubamairgibiilletdénis avaldamise kuupédevana;
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b)  viis, kuidas avaldatakse kanded seoses sellise kaubamargi registreerimisega, mis ei

sisalda muudatusi vorreldes taotluse avaldamisega;
c) ameti teataja viljaannete avalikkusele kéttesaadavaks tegemise vormid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 207 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 117
Halduskoostéo
1. Kui kdesoleva médruse voi siseriiklike digusaktidega ei nédhta ette teisiti, abistavad amet

ning litkmesriikide asutused ja kohtud taotluse korral iiksteist teabe edastamise voi
toimikute tutvumiseks andmisega. Kui amet annab toimikud tutvumiseks kohtutele,
prokuratuuridele voi toostusomandi diguskaitse keskametitele, ei kohaldata tutvumisele

artiklis 114 ette ndhtud piiranguid.
2. Amet el ndua 101vu teabe edastamise vOi toimikute tutvumiseks andmise eest.

3. Komisjon votab vastu rakendusakti, milles tdpsustatakse liksikasjalikult normid ameti ja
litkkmesriikide asutuste vahelise teabevahetuse ning toimikute tutvumiseks andmise kohta,
vottes arvesse piiranguid, mida vastavalt artiklile 114 kohaldatakse ELi kaubamarkide
taotluste voi registreeringutega seonduvate toimikutega tutvumise suhtes, kui need on
avatud kolmandatele isikutele. Nimetatud rakendusakt vdetakse vastu kooskdlas artikli 207

16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 118

Viljaannete vahetamine

1. Amet ja litkmesriikide t66stusomandi diguskaitse keskametid saadavad iiksteisele taotluse

korral ning ametkondlikuks kasutamiseks tasuta oma vastavate véljaannete {ihe v3i mitu

eksemplari.
2. Amet v0ib viljaannete vahetamise voi saatmise kohta sdlmida lepinguid.
4. JAGU
ESINDUS
Artikkel 119
Esinduse iildpohimotted
1. Vilja arvatud loikes 2 sdtestatud juhtudel, ei ole ametiga suhtlemisel kohustuslik omada
esindajat.
2. [lma et see piiraks kédesoleva artikli 16ike 3 teise lause kohaldamist, peab fiitisilistel ja

juriidilistel isikutel, kelle alaline asukoht voi peamine tegevuskoht voi tegelik ja toimiv
toOstus- voi kaubandusettevote ei asu Euroopa Majanduspiirkonnas, olema artikli 120
16ike 1 kohane esindaja koikideks ametis tehtavateks kéesoleva madruse kohasteks

toiminguteks, vélja arvatud ELi kaubamirgi taotluse esitamiseks.
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3. Fiiisilisi ja juriidilisi isikuid, kelle alaline elu- vdi asukoht voi peamine tegevuskoht voi
tegelik ja toimiv toOstus- voi kaubandusettevote asub Euroopa Majanduspiirkonnas, voib
ametiga suhtlemisel esindada nende too6taja. Kédesoleva loikega holmatud juriidilise isiku
tootaja voib esindada ka teisi juriidilisi isikuid, kel on eespool nimetatud juriidilise isikuga
majandussidemed, isegi juhul, kui nimetatud teiste juriidiliste isikute alaline asukoht voi
peamine tegevuskoht voi tegelik ja toimiv todstus- voi kaubandusettevote ei asu Euroopa
Majanduspiirkonnas. To6tajad, kes esindavad isikuid kéesoleva 16ike tdhenduses, esitavad
ametile ameti taotlusel voi asjakohasel juhul menetlusosalise taotlusel toimikusse

lisamiseks allkirjastatud volituse.
4. Kui rohkem kui tiks taotleja voi rohkem kui liks kolmas isik tegutsevad tihiselt, médaratakse
tihine esindaja.
Artikkel 120
Kutselised esindajad
1. Fiitisilisi ja juriidilisi isikuid voib ametis esindada tiksnes:

a)  Euroopa Majanduspiirkonna litkmesriigis kutsenduetele vastav digusala tootaja, kelle
tegevuskoht on Euroopa Majanduspiirkonnas, kuivord ta on nimetatud riigis padev

olema esindajaks kaubamairgiga seotud kiisimustes;
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b)  kutseline esindaja, kelle nimi on kantud nimekirja, mida sel otstarbel peab amet.

Ametiga suhtlevad esindajad esitavad ameti voi, kui see on asjakohane, teise

menetlusosalise ndudel ametile toimikusse lisamiseks allkirjastatud volituse.

2. Kutseliste esindajate nimekirja v3ib kanda iga fiiiisilise isiku, kes vastab jargmistele

tingimustele:
a) ta on Euroopa Majanduspiirkonna litkmesriigi kodanik;
b) tema tegevuskoht voi tookoht asub Euroopa Majanduspiirkonnas;

c) tal on digus esindada Beneluxi intellektuaalomandi biiroos vdi Euroopa
Majanduspiirkonna litkmesriigi toostusomandi diguskaitse keskametis kaubamaérki
késitlevates kiisimustes fiiiisilisi ja juriidilisi isikuid. Kui asjaomases riigis ei ole
sellise diguse eelduseks spetsiaalne kutsekvalifikatsioon, peavad nimekirja kandmist
taotlevad isikud, kes tegutsevad kaubamaérgikiisimustes esindajana Beneluxi
intellektuaalomandi biiroos voi kdnealuse litkmesriigi toostusomandi diguskaitse
keskametis, olema seda teinud vdhemalt viis aastat. Seevastu isikutelt, kelle
kutseoskusi tegutseda fiiiisilise voi juriidilise isiku esindajana kaubamérgikiisimustes
Beneluxi intellektuaalomandi biiroos vdi mone Euroopa Majanduspiirkonna
litkkmesriigi todstusomandi diguskaitse keskametis on tunnustatud asjaomase riigi

Oigusaktide kohaselt, ei nduta nimetatud ameti pidamise kogemust.
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3. Nimekirja kantakse taotluse alusel, millele on lisatud asjaomase liikmesriigi toostusomandi

oiguskaitse keskameti tdend selle kohta, et 10ikes 2 sdtestatud tingimused on tdidetud.
4. Tegevdirektor voib teha erandi:

a) loike 2 punkti c teises lauses sdtestatud ndudest, kui taotleja tdendab, et ta on

omandanud ndutava kvalifikatsiooni muul viisil;

b)  1dike 2 punktis a sédtestatud ndudest kdrgelt kvalifitseeritud spetsialistide puhul, kui
16ike 2 punktide b ja ¢ nduded on tdidetud.

5. Isiku voib kutseliste esindajate nimekirjast vélja arvata tema soovil voi siis, kui tema
padevus esindajana tegutseda 10peb. Kutseliste esindajate nimekirja muudatused

avaldatakse ameti teatajas.
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Artikkel 121

Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, milles méidratakse

kindlaks jargmine:
a) artikli 119 16ikes 4 osutatud {ihise esindaja nimetamise tingimused ja kord;
b) tingimused, mille kohaselt peavad artikli 119 16ikes 3 osutatud to6tajad ja artikli 120

16ikes 1 osutatud kutselised esindajad esitama ametile esindamise diguse saamiseks

allkirjastatud volituse, ning konealuse volituse sisu;

c) asjaolud, mille kohaselt kdrvaldatakse isik artikli 120 ldikes 5 osutatud kutseliste

esindajate nimekirjast.
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X PEATUKK
ELi KAUBAMARKIDEGA SEOTUD KOHTUASJADE
KOHTUALLUVUS JA MENETLUSNORMID

1. JAGU
KOHTUALLUVUST JA KOHTUOTSUSTE TUNNUSTAMIST JA TAITMIST
TSIVIIL- JA KAUBANDUSASJADES KASITLEVATE LIIDU

OIGUSNORMIDE KOHALDAMINE

Artikkel 122
Kohtualluvust ja kohtuotsuste tunnustamist ja tditmist
tsiviil- ja kaubandusasjades kdsitlevate liidu

oigusnormide kohaldamine

1. Kui kdesolevas méadruses ei ole sdtestatud teisiti, kohaldatakse ELi kaubamirkide ja ELi
kaubamérgi taotluste ning ELi kaubamaérkide ja riigisiseste kaubamarkide pdhjal algatatud
samaaegsete ja liksteisele jargnevate kohtuasjade suhtes kohtualluvust ja kohtuotsuste

tunnustamist ja tditmist tsiviil- ja kaubandusasjades kisitlevaid liidu digusnorme.
2. Artiklis 124 osutatud hagide ja nduete menetlemisel:

a) el kohaldata mééruse (EL) nr 1215/2012 artikleid 4 ja 6, artikli 7 punkte 1,2, 3 ja 5
ning artiklit 35;
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b)  kohaldatakse madruse (EL) nr 1215/2012 artikleid 25 ja 26 kdesoleva mééruse
artikli 125 16ikes 4 ette ndhtud piirangutega;

c) on mdiiruse (EL) nr 1215/2012 II peatiiki sitted isikute kohta, kelle alaline asukoht
on litkmesriigis, kohaldatavad ka isikutele, kelle alaline asukoht ei ole litkmesriigis,

kuid kellel on seal ettevote.

3. Kéesoleva mééruse viited médrusele (EL) nr 1215/2012 hdlmavad asjakohasel juhul
Euroopa Uhenduse ja Taani Kuningriigi vahel 19. oktoobril 2005 sdlmitud lepingut

kohtualluvuse ja kohtuotsuste tunnustamise ja tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades.

2. JAGU
VAIDLUSED ELI KAUBAMARKIDE RIKKUMISE

JA KEHTIVUSE ULE

Artikkel 123
ELi kaubamdrgi kohtud

1. Liikmesriigid maddravad oma territooriumil vdimalikult véikese arvu siseriiklikke esimese

ja teise astme kohtuid, kes tdidavad neile kdesoleva miirusega pandud iilesandeid.
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2. Muudatused liikmesriigi poolt kooskdlas méiruse (EU) nr 207/2009 artikli 95 1dikega 2
komisjonile edastatud ELi kaubamirgi kohtute nimekirjas olevate kohtute arvus, nimedes

vOi toopiirkonnas teeb asjaomane litkmesriik viivitamata teatavaks komisjonile.
3. Loikes 2 osutatud teabe teeb komisjon teatavaks litkmesriikidele ning avaldab Euroopa
Liidu Teatajas.
Artikkel 124
Oiguste rikkumise ja kehtivuse asjade kohtualluvus

ELi kaubamirgi kohtute ainupddevusse kuuluvad:

a) hagid seoses ELi kaubamérkide diguste rikkumisega ja, kui need on siseriiklike

oigusaktidega lubatud, hagid seoses diguste rikkumise ohuga;

b) hagid tuvastamaks, et digusi ei ole rikutud, kui need on siseriiklike digusaktidega lubatud;

c) koik hagid, mis algatatakse artikli 11 1dikes 2 osutatud toimingute pohjal;

d) vastuhagid ELi kaubamargi tiihistamiseks voi kehtetuks tunnistamiseks artikli 128
kohaselt.
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Artikkel 125

Rahvusvaheline kohtualluvus

1. Kui kdesoleva miiruse sétetest ning artikli 122 kohaselt kohaldatavate miéaruse
(EL) nr 1215/2012 sétetest ei tulene teisiti, alustatakse artiklis 124 osutatud hagide ja
vastuhagide pdhjal menetlust selle litkmesriigi kohtutes, kus on kostja alaline asukoht, voi

kui tema alaline asukoht ei ole litkmesriigis, selle lilkmesriigi kohtus, kus on tema ettevote.

2. Kui kostja alaline asukoht ega ka ettevote ei ole liikmesriigis, alustatakse nimetatud
menetlusi selle litkmesriigi kohtutes, kus on hageja alaline asukoht, v6i kui tema alaline

asukoht ei ole litkmesriigis, selle litkmesriigi kohtus, kus on tema ettevote.

3. Kui kostjal ega ka hagejal ei ole sellist alalist asukohta ega ettevdtet, alustatakse menetlust

selle litkmesriigi kohtus, kus on ameti asukoht.
4. [lma et see mdjutaks 1digete 1, 2 ja 3 kohaldamist:

a)  kohaldatakse mééruse (EL) nr 1215/2012 artiklit 25, kui pooled lepivad kokku, et asi

kuulub mone teise ELi kaubamérgi kohtu alluvusse;

b)  kohaldatakse midruse (EL) nr 1215/2012 artiklit 26, kui kostja ilmub mdnesse teise

ELi kaubamirgi kohtusse.
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5. Artiklis 124 nimetatud hagide ja nduete, vilja arvatud ELi kaubamairgi diguste rikkumise
puudumise tuvastamise hagide pohjal voib menetluse algatada ka selle litkmesriigi
kohtutes, kus rikkumine on toimunud v6i kus on rikkumise oht voi kus on sooritatud

artikli 11 ldikes 2 osutatud toiming.
Artikkel 126
Kohtualluvuse ulatus
1. Artikli 125 16igete 1-4 kohaselt paddev ELi kaubamaérgi kohus on padev tegema otsuseid:
a)  litkmesriigi territooriumil toime pandud rikkumiste voi rikkumiste ohu kohta;

b)  liikmesriigi territooriumil toime pandud artikli 11 1dikes 2 osutatud toimingute kohta.

2. Artikli 125 16ike 5 kohaselt pddev ELi kaubamaérgi kohus on padev iiksnes selle
litkkmesriigi territooriumil toime pandud toimingute vdi nende ohu osas, kus nimetatud
kohus asub.

Artikkel 127
Kehtivuse presumptsioon. Pohjendamine
1. ELi kaubamirgi kohtud késitlevad ELi kaubamirki kehtivana, kui kostja ei vaidlusta selle

kehtivust tiihistamist voi kehtetuks tunnistamist késitleva vastuhagiga.
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2. ELi kaubamirgi kehtivust ei voi vaidlustada menetluse raames, milles ndutakse diguse

rikkumise puudumise tuvastamist.

3. Artikli 124 punktides a ja ¢ osutatud toimingute puhul voetakse muul viisil kui vastuhagina
esitatud taotlus ELi kaubamadrgi tithistamise kohta vastu, kui kostja vdidab, et ELi1
kaubamérgi voib tiihistada tegeliku kasutamise puudumise tdttu rikkumismenetluse hagi

esitamise ajal.

Artikkel 128
Vastuhagid

1. Tiihistamist voi kehtetuks tunnistamist késitlev vastuhagi voib toetuda ainult kdesolevas

maidruses nimetatud tiihistamise ja kehtetuks tunnistamise pdhjustele.

2. ELi kaubamirgi kohus liikkkab tagasi tiihistamist voi kehtetuks tunnistamist kasitlevad
vastuhagid, kui sama teemat ja sama hagi alust ning samu osapooli késitlev ameti otsus on

joustunud.

3. Kui vastuhagi esitatakse menetluse kédigus, mille osaline kaubamairgi omanik ei ole,

teavitatakse teda sellest ning ta voib siseriiklike digusaktide kohaselt menetlusse astuda.
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ELi kaubamirgi kohus, kellele on esitatud vastuhagi ELi kaubamérgi tiihistamiseks voi
kehtetuks tunnistamiseks, ei vaata vastuhagi 14bi enne, kui huvitatud isik voi kohus on
teatanud ametile vastuhagi esitamise kuupideva. Amet kannab kdnealuse teabe registrisse.
Kui ELi kaubamargi tithistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlus on ametile esitatud
enne vastuhagi esitamist, teatab amet sellest kohtule, kes peatab menetluse kooskdlas

artikli 132 16ikega 1 seniks, kuni taotluse kohta tehakse 1dppotsus voi see voetakse tagasi.
Kohaldatakse artikli 64 16ikeid 2-5.

Kui ELi kaubamaérgi kohus on teinud ELi tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise vastuhagi
puhul joustunud kohtuotsuse, saadab kohus vai siseriikliku menetluse osapool viivitamata
otsuse koopia ametile. Amet voi moni muu huvitatud pool vdivad sellise saatmise kohta
nduda teavet. Amet teeb otsuse kohta registrisse kande ja vatab vajalikud meetmed

resolutiivosa tditmiseks.

ELi kaubamirgi kohus, kus arutatakse vastuhagi ELi kaubamaérgi tiihistamiseks voi
kehtetuks tunnistamiseks, voib peatada menetluse ELi kaubamirgi omaniku taotlusel ja
parast teiste poolte drakuulamist ning paluda, et kostja esitaks ametile tiihistamise voi
kehtetuks tunnistamise taotluse ELi kaubamirgi kohtu poolt méératava tidhtaja jooksul. Kui
taotlust tdhtaja jooksul ei esitata, menetlus jatkub; vastuhagi loetakse tagasivoetuks.

Kohaldatakse artikli 132 Idiget 3.
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Artikkel 129

Kohaldatav oigus
1. ELi kaubamirgi kohtud kohaldavad kdesoleva mééruse sétteid.
2. Kéesoleva midrusega reguleerimata kaubamérgikiisimustes kohaldab asjaomane ELi

kaubamérgi kohus kohaldatava siseriikliku diguse sétteid.

3. Kui kdesolevas mééruses ei ole sétestatud teisiti, kohaldab ELi kaubamirgi kohus samu
menetlusnorme, mida kohaldataks kohtu asukohaliikmesriigi riigisisese kaubamargiga

seonduva sama liiki hagi puhul.

Artikkel 130

Karistused

1. Kui ELi kaubamaérgi kohus leiab, et kostja on rikkunud ELi kaubamérgiga seotud digusi
voi dhvardanud neid rikkuda, teeb ta korralduse, millega keelatakse kostjal ELi
kaubamairgiga seotud digusi rikkuvate toimingute jitkamine, kui ei ole eripdhjusi
vastupidiseks. Lisaks sellele votab kohus siseriikliku diguse kohaselt meetmed tagamaks,

et konealusest keelust peetakse kinni.

2. ELi kaubamirgi kohus vdib samuti kohaldada asjaomase diguse kohaseid meetmeid voi

otsuseid, mida ta peab juhtumi asjaolude puhul asjakohaseks.
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Artikkel 131

Ajutised meetmed ja kaitsemeetmed

1. Liikmesriikide kohtutelt, sealhulgas ELi kaubamaérgi kohtutelt, voib taotleda ELi
kaubamaérgi voi ELi kaubamirgi taotlusega seotud ajutiste meetmete, sealhulgas
kaitsemeetmete votmist, mis on selle riigi digusaktidega riigisiseste kaubamairkide puhul
ette ndhtud, isegi juhul, kui kéesoleva midruse kohaselt on asja sisuline arutamine teise

litkmesriigi ELi kaubamérgi kohtu padevuses.

2. Artikli 125 16igete 1, 2, 3 vai 4 kohaselt pddev ELi kaubamérgi kohus on pddev votma
ajutisi ja kaitsemeetmeid, mis on kohaldatavad kdikide litkmesriikide territooriumil,
arvestades médruse (EL) nr 1215/2012 III peatiiki kohaselt vajalikke tunnustamise ja

tditmise menetlusi. Teistel kohtutel sellist pddevust ei ole.

Artikkel 132
Erisditted seotud hagide kohta

1. Kui menetluse jitkamiseks ei ole erilisi pohjusi, peatab artiklis 124 nimetatud hagi, vélja
arvatud rikkumise puudumise tuvastamise nduet menetlev ELi kaubamérgi kohus omal
algatusel pidrast poolte drakuulamist voi lihe poole taotlusel pérast teiste poolte
drakuulamist, menetluse, kui ELi kaubamairgi kehtivus on vastuhagiga juba vaidlustatud
teises ELi kaubamérgi kohus vai kui ametile on esitatud tiihistamise voi kehtetuks

tunnistamise taotlus.
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2. Kui menetluse jatkamiseks ei ole erilisi pdhjusi, peatab tiithistamise voi kehtetuks
tunnistamise taotlust arutav amet omal algatusel parast poolte drakuulamist voi iihe poole
taotlusel pédrast teiste poolte drakuulamist menetluse, kui ELi kaubamairgi kehtivus on
vastuhagiga juba vaidlustatud ELi kaubamérgi kohtus. Kui aga ELi kaubamirgi kohtus
toimuva menetluse pool seda nduab, voib kohus pérast teiste menetluspoolte drakuulamist

menetluse peatada. Sellisel juhul jitkab amet oma peatatud menetlust.
3. Kui ELi kaubamaérgi kohus menetluse peatab, vOib ta peatamise ajaks méiirata ajutisi ja
kaitsemeetmeid.
Artikkel 133

Teise astme ELi kaubamdrgi kohtute pddevus. Edasikaebamine

1. Teise astme ELi kaubamairgi kohtutesse voib edasi kaevata esimese astme ELi kaubamirgi

kohtute otsuseid artiklis 124 nimetatud hagidest ja vastuhagidest tulenenud asjades.

2. Teise astme ELi kaubamaérgi kohtusse edasikaebamise tingimused médratakse kindlaks

kohtu asukohaliikmesriigi siseriikliku diguse alusel.

3. Siseriiklike digusaktide sétteid edasikaebamise kohta kohaldatakse ka teise astme EL1

kaubamérgi kohtute otsustele.
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3.JAGU

MuuD ELI KAUBAMARKIDEGA SEOTUD VAIDLUSED

Artikkel 134
Lisasditted muude liikmesriigi kohtute kui

ELi kaubamdrgi kohtute pddevuse kohta

1. Liikmesriikides, kelle kohtud on pddevad artikli 122 16ike 1 kohaselt, on artiklis 124
nimetamata hagide osas piddevad need kohtud, kes oleksid ratione loci ja ratione materiae

padevad selles riigis registreeritud riigisiseste kaubamirkidega seotud hagide puhul.

2. ELi kaubamargiga seotud artiklis 124 nimetamata hagisid, mis ei kuulu artikli 122 16ike 1
ja kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt iihegi kohtu piddevusse, voib arutada selle litkmesriigi

kohtutes, kus on ameti asukoht.
Artikkel 135
Liikmesriigi kohtu kohustus

ELi kaubamirgiga seotud artiklis 124 nimetamata hagi menetlev litkmesriigi kohus on kohustatud

lahtuma ELi kaubamirgi kehtivuse eeldusest.
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XI PEATUKK
MOJU LIIKMESRIIKIDE OIGUSAKTIDELE

1. JAGU
TSIVIILHAGID

UHE VOI MITME KAUBAMARGI POHJAL

Artikkel 136
ELi kaubamdrkide ja riigisiseste kaubamdrkide pohjal algatatud

samaaegsed ja iiksteisele jargnevad kohtuasjad

1. Kui eri litkkmesriikide kohtutele on seoses rikkumisega esitatud samal alusel ja samu pooli
holmavad hagid, kusjuures iihe hagi aluseks on ELi kaubamark ja teise hagi aluseks

riigisisene kaubamaérk:

a) loobuvad kohtud omal algatusel padevusest selle kohtu kasuks, kellele hagi on
esitatud esimesena, kui asjaomased kaubamairgid on identsed ja kehtivad identsete
kaupade voi teenuste puhul. Kohus, kes peaks padevusest loobuma, voib menetluse

peatada, kui teise kohtu pddevus on vaidlustatud,

b)  kohus, kellele ei esitatud hagi esimesena, voib peatada oma menetluse, kui
asjaomased kaubamaérgid on identsed ja kehtivad sarnaste kaupade voi teenuste puhul
voi kui asjaomased kaubamérgid on sarnased ja kehtivad identsete vOi sarnaste

kaupade voi teenuste puhul.
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2. ELi kaubamirgi rikkumisega seotud hagi menetlev kohus jatab hagi ldbivaatamata, kui
identsete kaupade voi teenuste puhul kehtiva identse riigisisese kaubamérgi pohjal ning

samu pooli holmavas asjas on tehtud joustunud kohtuotsus.

3. Riigisisese kaubamadrgi rikkumisega seotud hagi menetlev kohus jitab hagi labivaatamata,
kui identsete kaupade voi teenuste puhul kehtiva identse ELi kaubamaérgi pdhjal ning samu

pooli hdlmavas asjas on tehtud joustunud kohtuotsus.

4. Loikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata ajutiste, sealhulgas kaitsemeetmete suhtes.
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2.JAGU
SISERIIKLIKE OIGUSAKTIDE KOHALDAMINE

ELI1 KAUBAMARGI KASUTAMISE KEELAMISEKS

Artikkel 137

ELi kaubamdrkide kasutamise keelamine

1. Kui ei ole sdtestatud teisiti, ei mojuta kiesolev méarus litkmesriikide digusaktide alusel
kehtivat digust esitada ndudeid seoses varasemate diguste rikkumisega artikli 8 voi
artikli 60 10ike 2 tdhenduses seoses hilisema ELi kaubamairgi kasutamisega. Nouetele
varasemate diguste rikkumise kohta artikli 8 1digete 2 ja 4 tihenduses ei voi siiski toetuda,
kui varasema diguse valdaja ei vdi enam taotleda ELi kaubamérgi kehtetuks tunnistamist

artikli 61 16ike 2 kohaselt.

2. Kui ei ole sitestatud teisiti, ei mojuta kiesolev médrus digust algatada menetlusi
litkkmesriigi tsiviildiguse, haldusdiguse voi kriminaaldiguse pohjal voi liidu diguse sitete
pohjal, et keelata ELi kaubamérgi kasutamine selles ulatuses, kui konealuse litkmesriigi

diguse voi liidu diguse alusel voib keelata riigisisese kaubamérgi kasutamise.
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Artikkel 138

Kohaliku tihendusega varasemad oigused

1. Ainult teatavas kohas kehtiva varasema diguse omanik voib avaldada vastuseisu ELi
kaubamaérgi kasutamisele territooriumil, kus tema digus on kaitstud, sel miéral, kui seda

voimaldab asjaomase liikmesriigi digus.

2. Loiget 1 ei kohaldata, kui varasema diguse omanik on viie jarjestikuse aasta jooksul
ndustunud ELi kaubamirgi kasutamisega territooriumil, kus tema digus on kaitstud, olles

sellisest kasutamisest teadlik, kui ELi kaubamérki ei ole taotletud pahauskselt.

3. ELi kaubamirgi omanikul ei ole digust avaldada vastuseisu 1dikes 1 osutatud diguse

kasutamisele ka siis, kui kdnealust digust ei vdi enam ELi kaubamairgi vastu kasutada.
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3.JAGU

MUUTMINE RIIGISISESE KAUBAMARGI TAOTLUSEKS

Artikkel 139

Riigisisese menetlemise avaldus

1. ELi kaubamirgi taotleja vdi omanik voib teha avalduse muuta oma ELi kaubamairgi taotlus

voi ELi kaubamérk riigisisese kaubamirgi taotluseks:

a)  niivord, kui ELi kaubamirgi taotlus liikkatakse tagasi, voetakse tagasi voi loetakse

tagasivoetuks;
b)  niivord, kui ELi kaubamérk kaotab kehtivuse.
2. Muutmist ei toimu:

a)  kui ELi kaubamirgi omaniku digused on tiihistatud méargi kasutamata jatmise tottu
ning kui litkmesriigis, kus muutmist taotletakse, ei ole ELi kaubamarki kasutatud sel

viisil, mida kdnealuse liikmesriigi diguse kohaselt peetakse tegelikuks kasutamiseks;

b)  kaitsmist silmas pidades litkmesriigis, kus ameti voi siseriikliku kohtu otsuse
kohaselt kehtivad ELi kaubamaérgi taotluse vo1 ELi kaubamérgi suhtes
registreerimisest keeldumise pohjused voi tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise

pohjused.
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ELi kaubamirgi taotluse voi ELi kaubamérgi muutmisest tuleneva riigisisese kaubaméargi
taotluse puhul kehtib asjaomases litkmesriigis konealuse taotluse voi kaubamaérgi esitamise
kuupéev voi prioriteedikuupidev ja asjakohasel juhul artikli 39 v4i 40 alusel ndutud

konealuse riigi kaubamirgi vanemus.

Kui ELi kaubamirgi taotlus loetakse tagasivoetuks, saadab amet taotlejale teatise, milles

miirab muutmisavalduse esitamiseks kolmekuulise tdhtaja alates teatise kuupdevast.

Kui ELi kaubamirgi taotlus voetakse tagasi voi ELi kaubamirk kaotab kehtivuse
registreeritud loobumise voi registreerimise pikendamata jatmise tottu, esitatakse
muutmisavaldus kolme kuu jooksul arvates kuupdevast, mil ELi kaubamérgi taotlus tagasi

vOeti voi mil ELi1 kaubamiérk kaotas kehtivuse.

Kui ELi kaubamirgi taotlus liikkatakse tagasi ameti otsusega voi kui ELi kaubamirk kaotab
kehtivuse ameti voi ELi kaubamérgi kohtu otsuse tagajirjel, esitatakse muutmisavaldus

kolme kuu jooksul parast kuupdeva, mil konealune otsus joustus.

Artiklis 37 osutatud moju aegub, kui avaldust ei esitata tdhtaja jooksul.
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Artikkel 140
Muutmisavalduse esitamine,

avaldamine ja edastamine

1. Muutmisavaldus esitatakse ametile artikli 139 Idikes 4, 5 vOi 6 ette ndhtud aja jooksul ning
selles méargitakse muutmise alused vastavalt artikli 139 16ike 1 punktile a voi b,
litkkmesriigid, kelle osas muutmist taotletakse, ning muutmisega seotud kaubad ja teenused.
Kui muutmist ndutakse parast seda, kui registreeringut ei dnnestunud pikendada, algab
artikli 139 16ikes 5 sétestatud kolmekuuline ajavahemik pédevast, mis jargneb viimasele
pdevale, mil pikendustaotlust artikli 53 1dike 3 alusel on veel voimalik esitada.

Muutmisavaldust ei loeta esitatuks enne, kui muutmisldiv on tasutud.

2. Kui muutmisavaldus seondub ELi kaubamaérgi juba avaldatud taotlusega voi ELi
kaubamargiga, registreeritakse iga sellise avalduse lackumine registris ning

muutmisavaldus avaldatakse.
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3. Amet kontrollib, kas taotletud muudatus vastab kidesolevas mairuses, eelkdige artikli 139
16igetes 1, 2, 4, 5 ja 6 ning kédesoleva artikli 1dikes 1 sdtestatud tingimustele ning kdesoleva
artikli 10ike 6 kohaselt vastu voetud rakendusaktis sdtestatud vorminduetele. Kui taotlust
reguleerivad tingimused ei ole tdidetud, teavitab amet taotlejat nendest puudustest. Kui
puudusi ei ole ameti méératud tihtaja jooksul kdrvaldatud, likkab amet muutmisavalduse
tagasi. Kui kohaldatakse artikli 139 16iget 2, liikkkab amet muutmisavalduse
vastuvOetamatuna tagasi vaid nende liikmesriikide puhul, kelle jaoks muutmine selle sétte
kohaselt on vilistatud. Kui muutmisavalduse 16ivu ei ole tasutud artikli 139 I16ike 4, 5 voi 6

kohaselt kolme kuu jooksul, teatab amet taotlejale, et muutmistaotlust ei loeta esitatuks.

4. Kui amet voi ELi kaubamérgi kohus on ELi kaubamaérgitaotluse tagasi liikkanud v3i on
absoluutsele alusele toetudes tunnistanud ELi kaubamairgi kehtetuks, viidates litkmesriigi
keelele, on muutmine artikli 139 16ike 2 kohaselt vélistatud kdigi nende litkmesriikide
puhul, kus see keel on iiheks ametlikuks keeleks. Kui amet voi ELi kaubamérgi kohus on
kaubamargi taotluse tagasi liikanud voi on tunnistanud ELi kaubamargi kehtetuks, toetudes
absoluutsele alusele, mille kohta on leitud, et see kehtib kogu liidus, vdi arvestades
varasemat ELi kaubamérki voi muid liidu diguses sitestatud todstusomandidigusi, on

muutmine vélistatud artikli 139 16ike 2 kohaselt kdikide liikmesriikide puhul.

5. Kui muutmisavaldus vastab kdesoleva artikli 10ikes 3 osutatud nouetele, edastab amet
muutmisavalduse ja artikli Idikes 2 osutatud andmed selliste litkmesriikide to0stusomandi
oiguskaitse keskametitele, sealhulgas Beneluxi intellektuaalomandi biiroole, kelle suhtes

on avaldus loetud vastuvoetavaks. Amet teatab taotlejale edastamiskuupieva.
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6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega tdpsustatakse:

a) loike 1 kohase ELi kaubamérgi taotluse voi registreeritud ELi kaubamaérgi riigisisese

kaubamaérgi taotluseks muutmise avalduse sisu liksikasjad;
b)  1dike 2 kohase muutmisavalduse avaldamisel avaldatavad iiksikasjad.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 207 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 141
Muutmise vorminouded
1. Iga to6stusomandi diguskaitse keskamet, kellele taotlus edastatakse, voib saada ametilt

taotlust kédsitlevat mis tahes lisateavet, mis voimaldab sellel ametil teha otsuse muutmise

tulemusel saadud kaubamérgi kohta.

2. ELi kaubamirgi taotluse vdi ELi kaubamaérgi suhtes, mis edastatakse kooskdlas
artikliga 140, ei kohaldata siseriiklikke vormindudeid, mis erinevad kdesolevas médruses ja
kdesoleva mééruse kohaselt vastu voetud digusaktides sitestatutest voi mis tdiendavad

neid.

3. Iga to0stusomandi diguskaitse keskamet, kellele taotlus on edastatud, v3ib taotlejalt nduda

viahemalt kahekuulise tihtaja jooksul:

a) taotluse esitamise siseriikliku 16ivu maksmist;
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b) taotluse ja sellele lisatud dokumentide tolget iihte kdnealuse riigi riigikeeltest;
c) kéttetoimetamisaadressi nimetamist konealuses riigis;

d)  sellise hulga kaubamérgi kujutiste esitamist, nagu on ette ndinud kdnealune riik.

XII PEATUKK
AMET

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 142
Oiguslik seisund

1. Amet on liidu amet. Ta on juriidiline isik.

2. Ametil on igas liikkmesriigis koige laialdasem digus- ja teovoime, mis vastavalt selle riigi
oigusaktidele on juriidilistel isikutel; eelkdige voib ta omandada ja voorandada vallas- ja

kinnisvara ning olla kohtus hagejaks ja kostjaks.

3. Ametit esindab tegevdirektor.
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Artikkel 143

Personal

1. Ameti tootajate suhtes kohaldatakse ametnike personalieeskirju, teenistustingimusi ning
liidu institutsioonide kokkuleppega personalieeskirjade ja teenistustingimuste
rakendamiseks vastu voetud digusnorme, ilma et see piiraks kdesoleva miéruse artikli 166

kohaldamist apellatsioonikoja liikmete suhtes.

2. [Ima et see piiraks 1dike 1 kohaldamist, voib amet kasutada liikkmesriikide lahetatud
eksperte voi muid ametiviliseid tootajaid. Haldusndukogu votab vastu otsuse, milles

satestatakse eeskiri, mis késitleb liikmesriikide ekspertide ldhetamist ametisse.

Artikkel 144

Privileegid ja immuniteet

Ameti ja selle tootajate suhtes kohaldatakse liidu privileegide ja immuniteetide protokolli.

Artikkel 145
Vastutus
1. Ameti lepingulist vastutust reguleerib vastava lepingu suhtes kohaldatav digus.
2. Euroopa Kohtu padevusse kuulub otsuste tegemine vastavalt ameti sdlmitud lepingus
sisalduvale vahekohtuklauslile.
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3. Lepinguvilise vastutuse korral hiivitab amet kdik oma talituste v3i oma teenistujate poolt
ametiiilesannete tditmisel tekitatud kahjud vastavalt litkmesriikide diguse tihistele

ildprintsiipidele.

4. Ldikes 3 nimetatud kahju hiivitamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa

Kohtu pddevusse.

5. Teenistujate isiklik vastutus ameti ees on reguleeritud nende suhtes kohaldatavate

personalieeskirjade voi teenistustingimuste sétetega.

Artikkel 146
Keeled
1. ELi kaubamairgi taotlus esitatakse iihes liidu ametlikest keelest.
2. Ameti tookeeled on inglise, prantsuse, saksa, itaalia ja hispaania keel.
3. Taotleja peab mérkima mdne teise, ameti tookeeleks oleva keele, mille kasutamisega

vastulausemenetluses, tithistamismenetluses voi kehtetuks tunnistamise menetluses ta

ndustub.

Kui taotlus esitati keeles, mis ei ole ameti tookeel, korraldab amet artikli 31 16ikes 1

kirjeldatud taotluse tdlkimise taotleja margitud keelde.
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4. Kui ELi kaubamirgi taotleja osaleb ameti menetluses iiksi, on menetluskeeleks keel, milles
ELi kaubamirgi taotlus on esitatud. Kui taotlus on esitatud keeles, mis ei ole ameti tookeel,

vOib amet saata taotlejale kirjalikke teateid tema poolt taotluses mérgitud teises keeles.

5. Vastulause ning tithistamise ja kehtetuks tunnistamise taotlused esitatakse iihes ameti
tookeeltest.
6. [Ima et see piiraks 1dike 5 kohaldamist:

a)  voib ELi kaubamaérgi taotlusega seotud taotlused ja avaldused esitada keeles, milles
on esitatud nimetatud ELi kaubamairgi taotlus, voi mones muus taotleja poolt

taotluses mérgitud keeles;

b)  voib registreeritud ELi kaubamirgiga seotud taotlused ja avaldused esitada iihes

ameti toO0keeltest.

Kui taotluse esitamisel kasutatakse artikli 100 16ikes 2 osutatud ameti koostatud vormi,
voib selliseid vorme kasutada liidu mis tahes ametlikus keeles, tingimusel et vormi

tekstiosa tdidetakse iihes ameti tookeeles.
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7. Kui 16ike 5 kohaselt vastulause voi tithistamise voi kehtetuks tunnistamise avalduse
esitamiseks valitud keel on keel, milles esitati kaubamairgi taotlus, voi taotluse esitamisel

margitud teine keel, kasutatakse menetlemiseks seda keelt.

Kui 16ike 5 kohaselt vastulause vai tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise avalduse
esitamiseks valitud keel ei ole keel, milles esitati kaubamérgi taotlus, ega taotluse
esitamisel mirgitud teine keel, peab vastuviite esitaja voi tithistamist voi kehtetuks
tunnistamist sooviv isik esitama oma kuludega oma taotluse tolke kas keelde, milles on
esitatud kaubamirgi taotlus (kui see keel on ameti tookeel), voi taotluse esitamisel
margitud teise keelde. Tolge esitatakse iihe kuu jooksul alates vastulause esitamise tihtaja
moddumisest vai tithistamise voi kehtetuks tunnistamise taotluse esitamise kuupdevast.

Keel, millesse taotlus on tdlgitud, on menetluskeel.

8. Vastulause, tiihistamise, kehtetuks tunnistamise ja vaidlustamise pooled véivad kokku

leppida, et menetluskeeleks on moni muu liidu ametlik keel.

9. Ilma et see piiraks 10igete 4 ja 8 kohaldamist ning kui ei ole sétestatud teisiti, voivad
pooled ametis toimuvas kirjalikus menetluses kasutada ameti mis tahes tookeelt. Kui
valitud keel ei ole menetluskeel, esitab pool tdlke sellesse keelde ithe kuu jooksul péarast
originaaldokumendi esitamise kuupdeva. Kui ELi kaubamirgi taotleja on ametis toimuva
menetluse ainus pool ning kui ELi kaubamirgi taotluse esitamisel kasutati keelt, mis ei ole
ameti tookeel, voidakse kirjalik tdlge esitada ka mones muus taotleja poolt taotluses

mirgitud keeles.
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10. Tegevdirektor miérab tolgete kinnitamise viisi.
11. Komisjon votab vastu rakendusakti, millega tapsustatakse:

a)  millises ulatuses vdidakse ameti kirjalikus menetluses kasutatavaid tdendavaid

dokumente esitada liidu mis tahes ametlikus keeles, ning kirjaliku tdlke vajadus;
b) ametile esitatavatele kirjalikele tdlgetele esitatavad nduded.
Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 207 1dikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
Artikkel 147

Avaldamine ja registrisse kandmine

1. Artikli 31 13ikes 1 kirjeldatud ELi kaubamargi taotlus ja igasugune muu teave, mille
avaldamine on kdesoleva miéruse voi kdesoleva médruse kohaselt vastu voetud

Oigusaktiga ette ndhtud, avaldatakse kdigis liidu ametlikes keeltes.
2. Koik registri kanded tehakse koikides liidu ametlikes keeltes.

3. Kahtluse korral loetakse autentseks tekst selles ameti to0keeles, milles on esitatud ELi
kaubamadrgi taotlus. Kui taotlus on esitatud mones liidu ametlikus keeles, mis ei ole ameti

tookeel, loetakse autentseks taotleja mérgitud teises keeles koostatud tekst.
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Artikkel 148

Tolketeenused

Ameti toimimiseks vajalikke tdlketeenuseid osutab Euroopa Liidu asutuste tolkekeskus.

Artikkel 149
Ldbipaistvus
1. Ameti valduses olevate dokumentide suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrust (EU) nr 1049/2001".
2. Haldusndukogu votab midruse (EU) nr 1049/2001 kohaldamiseks vastu iiksikasjalikud
satted.
3. Miiruse (EU) nr 1049/2001 artikli 8 kohaseid ameti otsuseid vdib ELi toimimise lepingu

artiklites 228 ja 263 sitestatud tingimuste kohaselt vaidlustada Euroopa ombudsmani

kaudu voi hagi esitamisega Euroopa Liidu Kohtule.

4. Amet kohaldab isikuandmete to6tlemisele Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust

(EU) nr 45/2001%.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta méirus (EU) nr 1049/2001 iildsuse
juurdepiisu kohta Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145,
31.5.2001, 1k 43).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta miirus (EU) nr 45/2001
iksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ithenduse institutsioonides ja asutustes
ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1).
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Artikkel 150
Julgeolekunouded salastatud teabe ja tundliku,

kuid salastamata teabe kaitsele

Amet kohaldab komisjoni julgeolekut kisitlevaid pdhimdtteid, mis sisalduvad komisjoni
julgeolekueeskirjades, mis késitlevad Euroopa Liidu salastatud teabe ja tundliku, kuid salastamata
teabe kaitset ning mis on sitestatud komisjoni otsustes (EL, Euratom) 2015/443" ja (EL, Euratom)
2015/444%. Julgeolekut kisitlevad pdhimdtted hdlmavad muu hulgas kdnealuse teabe vahetamist,

tootlemist ja sdilitamist késitlevaid sdtteid.

2. JAGU
AMETI ULESANDED JA KOOSTOO

UHTLUSTAMISE EDENDAMISEKS

Artikkel 151

Ameti iilesanded
1. Ametil on jirgmised iilesanded:

a)  hallata ja edendada kiesoleva méirusega kehtestatud ELi kaubamairgisiisteemi;

Komisjoni 13. mértsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/443 komisjoni julgeoleku
kohta (ELT L 72, 17.3.2015, 1k 41).

Komisjoni 13. mértsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe
kaitseks vajalike julgeolekunormide kohta (ELT L 72, 17.3.2015, 1k 53).
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b) hallata ja edendada ndukogu méirusega (EU) nr 6/2002" kehtestatud Euroopa Liidu

disainilahenduste siisteemi;

c) edendada tavade ja vahendite tihtlustamist kaubamairkide ja toostusdisainilahenduste
valdkonnas koostdos litkmesriikide toostusomandi diguskaitse keskametitega,

sealhulgas Beneluxi intellektuaalomandi biirooga;

d)  tiita Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) nr 386/20127 osutatud

iilesandeid;

e) tiita talle Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2012/28/EL? pandud

ulesandeid.

2. Amet teeb seoses talle 1dikega 1 pandud iilesannetega koostdod institutsioonide,
ametiasutuste, organite, tddstusomandi diguskaitse ametite ja valitsusvéliste

organisatsioonidega.

3. Amet voib osutada vabatahtlikke vahendusteenuseid, et aidata osapooltel jouda rahumeelse

lahenduseni.

Noukogu 12. detsembri 2001. aasta méirus (EU) nr 6/2002 iihenduse disainilahenduse
kohta (EUT L 3, 5.1.2002, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. aprilli 2012. aasta méaarus (EL) nr 386/2012, millega
antakse Siseturu Uhtlustamise Ametile (kaubamirgid ja tddstusdisainilahendused)
intellektuaalomandi diguskaitsega seotud iilesannete tditmine, sealhulgas avaliku ja
erasektori esindajatest koosneva intellektuaalomandiga seotud digusrikkumiste Euroopa
vaatluskeskuse moodustamine (ELT L 129, 16.5.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/28/EL orbteoste
teatavate lubatud kasutusviiside kohta (ELT L 299, 27.10.2012, 1k 5).
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Artikkel 152

Koostoo tavade ja vahendite iihtlustamise edendamiseks

1. Amet, litkkmesriikide to6stusomandi diguskaitse keskametid ja Beneluxi

intellektuaalomandi biiroo teevad omavahel koostddd, et edendada tavade ja vahendite

ihtlustamist kaubamaérkide ja toostusdisainilahenduste valdkonnas.

[lma et see piiraks 16ike 3 kohaldamist, hdlmab see koostoo eelkdige jargmisi

tegevusvaldkondi:

a) lihiste ekspertiisistandardite véljatoGtamine;

b)  iihiste vd4i tihendatud andmebaaside ja portaalide loomine kogu liitu holmava
konsulteerimise, otsingute tegemise ja klassifitseerimise eesmérgil;

c) pidev andmete ja teabe esitamine ja vahetamine, sealhulgas punktis b osutatud
andmebaasidesse ja portaalidesse andmete sisestamiseks;

d) iihtsete standardite ja tavade kehtestamine, et tagada menetluste ja siisteemide
koostalitlusvoime kogu liidus, ning nende iihtsuse, tohususe ja tulemuslikkuse
edendamine;

e)  toostusomandi digusi ja menetlusi kédsitleva teabe vahetamine, sealhulgas
vastastikune toetus kasutajatugedele ja teabekeskustele;

f)  tehnilise oskusteabe vahetamine ja abi seoses punktides a—e osutatud valdkondadega.
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2. Tegevdirektori ettepaneku alusel maddrab haldusndukogu kindlaks ja koordineerib liidu ja
litkkmesriikide huvides olevaid projekte seoses 1digetes 1 ja 6 osutatud valdkondadega ning
kutsub liikmesriikide toostusomandi diguskaitse keskameteid ja Beneluxi

intellektuaalomandi biirood kdnealustes projektides osalema.

Projekti méératlus sisaldab liikmesriikide iga osaleva todstusomandi diguskaitse ameti ja
Beneluxi intellektuaalomandi biiroo ja ameti konkreetseid kohustusi ja iilesandeid. Amet
konsulteerib kasutajate esindajatega eelkdige projektide kindlaksméédramise ja nende

tulemuste hindamise etappides.

3. Liikmesriikide to0stusomandi diguskaitse keskametid ja Beneluxi intellektuaalomandi
biiroo vdivad piirata voi ajutiselt peatada oma koostoo 10ike 2 esimeses 10igus osutatud

projektides voi sellest loobuda.

Esimeses 10igus sdtestatud voimaluse kohaldamisel esitavad litkkmesriikide to6stusomandi
oiguskaitse keskametid ja Beneluxi intellektuaalomandi biiroo ametile kirjaliku selgituse

oma otsuse pohjuste kohta.

4. Kui litkmesriikide toostusomandi diguskaitse keskametid ja Beneluxi intellektuaalomandi
biiroo on vdtnud kohustuse osaleda teatavates projektides, osalevad nad, ilma et see piiraks
16ike 3 kohaldamist, tulemuslikult 16ikes 2 osutatud projektides, et tagada nende

véljatdotamine, toimimine, koostalitlusvdime ja ajakohastamine.
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5. Amet toetab 15ikes 2 osutatud projekte rahaliselt mééral, mis on vajalik, et tagada 15ike 4
tdhenduses litkmesriikide toostusomandi diguskaitse keskametite ja Beneluxi
intellektuaalomandi biiroo tulemuslik osalemine projektides. Konealust rahalist toetust
vOib anda toetustena ja mitterahalise sissemaksena. Rahastamise kogumabht ei iileta 15 %
ameti aastatuludest. Toetusesaajad on litkmesriikide toostusomandi diguskaitse keskametid
ja Beneluxi intellektuaalomandi biiroo. Toetust voidakse anda ilma konkursikutseta
vastavalt ameti suhtes kohaldatavatele finantseeskirjadele ja toetuste andmise korra
pohimotetele, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruses (EL, Euratom)

nr 966/2012" ja komisjoni delegeeritud méiruses (EL) nr 1268/2012%.

6. Amet ning litkkmesriikide asjaomased asutused teevad omavahel vabatahtlikult koost66d, et
edendada teadlikkuse suurendamist kaubamérkide siisteemi ja vOltsimisvastase voitluse
kohta. Kdnealune koost66 hdolmab projekte, mille eesmirk on eelkdige kehtestatud
normide ja praktika rakendamine ning koolitus- ja haridustegevuse korraldamine. Sellistele
projektidele antav rahaline toetus on osa 10ikes 5 nimetatud rahastamise kogumahust.

Loikeid 2—5 kohaldatakse mutatis mutandis.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta miirus (EL, Euratom) nr
966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298,
26.10.2012, 1k 1).

2 Komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1268/2012, mis késitleb
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse (EL, Euratom) nr 966/2012 (mis késitleb
Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju) kohaldamise eeskirju

(ELT L 362, 31.12.2012, 1k 1).
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3.JAGU

HALDUSNOUKOGU

Artikkel 153
Haldusnoukogu iilesanded

1. [Ima et see piiraks 6. jaos eelarvekomiteele antud iilesandeid, haldusndukogu:

a) tuginedes kavandile, mille tegevdirektor esitab vastavalt artikli 157 15ike 4
punktile c, vOtab vastu ameti jirgmise aasta to0programmi, vottes arvesse komisjoni
arvamust, ning edastab vastuvoetud iga-aastase todprogrammi Euroopa

Parlamendile, ndukogule ja komisjonile;

b) tuginedes kavandile, mille tegevdirektor esitab vastavalt artikli 157 16ike 4
punktile e, ja vottes arvesse komisjoni arvamust, votab parast arvamuste vahetamist
tegevdirektori ja Euroopa Parlamendi asjaomase komitee vahel vastu ameti
mitmeaastase strateegilise programmi, sealhulgas ameti rahvusvahelise koost6o
strateegia, ning edastab vastuvoetud mitmeaastase strateegilise programmi Euroopa

Parlamendile, ndukogule ja komisjonile;
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c) tuginedes kavandile, mille tegevdirektor esitab vastavalt artikli 157 16ike 4
punktile g, votab vastu aastaaruande ja edastab vastuvoetud aastaaruande Euroopa

Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale;

d) tuginedes kavandile, mille tegevdirektor esitab vastavalt artikli 157 16ike 4

punktile h, votab vastu mitmeaastase personalipoliitikakava;
e) teostab artikli 152 1dike 2 kohaselt temale antud volitusi;
f)  teostab artikli 172 1dike 5 kohaselt temale antud volitusi;
g)  votab vastu eeskirja huvide konfliktide drahoidmiseks ja haldamiseks ametis;

h)  kooskdlas 16ikega 2 kasutab ameti personali suhtes volitusi, mis on antud ametisse
nimetavale asutusele ametnike personalieeskirjadega ning teenistuslepingute
s0lmimise pddevust omavale asutusele teenistustingimustega (,,ametisse nimetava

asutuse volitused®);

1)  votab vastu ametnike personalieeskirjade ja teenistustingimuste asjakohased

rakendusnormid vastavalt personalieeskirjade artiklile 110;

J)  koostab artikli 158 10ikes 2 sétestatud kandidaatide nimekirja;
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k)  tagab asjakohaste jarelmeetmete votmise vastavalt jareldustele ja soovitustele, mis
tulenevad artikli 210 kohastest sise- voi vélisauditi aruannetest ja hindamistest,

samuti Euroopa Pettustevastase Ameti juurdlustest;

1)  konsulteerib enne ametis kontrollimist késitlevate suuniste vastuvotmist ja muudes

kédesolevas médruses sitestatud kiisimustes;

m) esitab tegevdirektorile ja komisjonile arvamusi ning nduab neilt teavet, kui ta peab

seda vajalikuks.

2. Haldusndukogu vatab kooskdlas personalieeskirjade artikliga 110 ja teenistustingimuste
artikliga 142 vastu otsuse, mis pohineb personalieeskirjade artikli 2 16ikel 1 voi
teenistustingimuste artiklil 6 ning millega delegeeritakse asjakohased ametisse nimetamise
volitused tegevdirektorile ja méidratakse kindlaks tingimused, mille alusel ametisse

nimetava asutuse volituste delegeerimise voib peatada.
Tegevdirektoril on digus need volitused edasi delegeerida.

Erandlike asjaolude korral voib haldusndukogu teha otsuse ajutiselt peatada
tegevdirektorile delegeeritud ja tema poolt edasi delegeeritud ametisse nimetava asutuse
volitused ning tdita konealuseid volitusi ise v0i delegeerida need iihele oma liikmetest voi

mis tahes tootajale peale tegevdirektori.
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Artikkel 154

Haldusnoukogu koosseis

1. Haldusnoukogusse kuulub iiks esindaja igast litkmesriigist, kaks komisjoni esindajat ja iiks

Euroopa Parlamendi esindaja ning nende vastavad asendusliitkmed.

2. Haldusndukogu litkmed vdivad vastavalt oma tookorrale kasutada ndustajate voi

ekspertide abi.

Artikkel 155

Haldusnoukogu esimees

1. Haldusnoukogu valib oma litkmete hulgast esimehe ja aseesimehe. Aseesimees asendab

esimeest ex officio, kui esimehel ei ole voimalik oma kohustusi tiita.

2. Esimehe ja aseesimehe ametiaeg on neli aastat. Sama isikut voib ametisse tagasi valida iihe
korra. Kui esimehe voi aseesimehe ametiaeg haldusndukogu litkmena 16peb mis tahes ajal
ametiaja jooksul, Iopeb samal kuupdeval automaatselt ka nende ametiaeg esimehe voi

aseesimehena.
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Artikkel 156
Koosolekud

Haldusnoukogu koosolekud kutsub kokku esimees.
Tegevdirektor osaleb aruteludes, kui haldusndukogu ei otsusta teisiti.

Haldusndukogu korralised koosolekud toimuvad vihemalt kord aastas. Lisaks sellele tuleb
haldusndukogu kokku esimehe algatusel vdi komisjoni voi ithe kolmandiku liikmesriikide

ndudmisel.
Haldusnoukogu vdtab vastu oma tookorra.

Haldusndukogu teeb otsused liikmete absoluutse hdilteenamusega. Otsuste puhul, mida
haldusndukogu voib teha artikli 153 1dike 1 punktide a ja b, artikli 155 16ike 1 ning
artikli 158 1digete 2 ja 4 kohaselt, on siiski ndutav litkmete kahekolmandikuline

héélteenamus. Mdlemal juhul on igal liikmel iiks haal.
Haldusnoukogu vdib kutsuda oma koosolekutele vaatlejaid.

Amet osutab haldusndukogule sekretariaaditeenuseid.
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4. JAGU

TEGEVDIREKTOR

Artikkel 157

Tegevdirektori iilesanded
1. Ametit juhib tegevdirektor. Tegevdirektor annab aru haldusndukogule.

2. IIma et see piiraks komisjoni, haldusndukogu ja eelarvekomitee volitusi, on tegevdirektor
oma iilesannete tditmisel sdltumatu ja ta ei taotle ega vota vastu juhiseid iiheltki valitsuselt

ega muult organilt.
3. Tegevdirektor on ameti seaduslik esindaja.
4. Tegevdirektoril on jargmised iilesanded, mida voib delegeerida. Eelkoige ta:

a)  votab koik ameti toimimise tagamiseks vajalikud meetmed, sealhulgas sisemiste

haldusjuhendite vastuvtmine ja teatiste avaldamine;
b)  rakendab haldusndukogu vastu vdetud otsused;

c) valmistab ette iga-aastase toOprogrammi kavandi, milles médratakse hinnanguliselt
kindlaks igaks tegevuseks vajalikud inimressursid ja rahalised vahendid, ja esitab

selle pédrast komisjoniga konsulteerimist haldusndukogule;
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d)

g)

h)

3

esitab artikli 152 15ike 2 kohaselt haldusndukogule ettepanekuid;

valmistab ette mitmeaastase strateegilise programmi kavandi, sealhulgas ameti
rahvusvahelise koostd0 strateegia, ning esitab selle haldusnoukogule parast
konsulteerimist Euroopa Komisjoniga ja arvamuste vahetamist Euroopa Parlamendi

asjaomase komisjoniga;

rakendab iga-aastase tdoprogrammi ja mitmeaastase strateegilise programmi ning

annab nende rakendamise kohta aru haldusndukogule;

valmistab ette aastaaruande ameti tegevuse kohta ja esitab selle haldusndukogule

heakskiitmiseks;

valmistab ette mitmeaastase personalipoliitika kava ja esitab selle pirast komisjoniga

konsulteerimist haldusndukogule;

valmistab ette sise- vOi vélisauditi aruannete ja hindamiste jirelmeetmete ning
OLAF1 juurdluse jarelmeetmete tegevuskava ning esitab kaks korda aastas

komisjonile ja haldusndukogule aruande tehtud edusammude kohta;

kaitseb liidu finantshuve ning kohaldab ennetusmeetmeid pettuste, korruptsiooni ja
muu ebaseadusliku tegevuse vastu voitlemiseks, teeb tulemuslikku kontrolli,
digusnormide eiramise avastamise korral nduab tagasi valesti makstud summad ning
asjakohasel juhul kohaldab tulemuslikke, proportsionaalseid ja hoiatavaid haldus- ja

finantskaristusi;
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k)  tootab vilja ameti pettustevastase strateegia ja esitab selle eelarvekomiteele

heakskiitmiseks;

1)  voib mééruse iihtse kohaldamise tagamiseks asjakohasel juhul suunata
oiguskiisimuse lahendamiseks laiendatud apellatsioonikojale (,,suurkoda®), eelkdige

juhul, kui apellatsioonikojad on teinud selles kiisimuses lahknevaid otsuseid;
m) koostab ameti tulude ja kulude eelarvestuse ning vastutab ameti eelarve tditmise eest;

n) rakendab volitusi, mille on talle to6tajate suhtes andnud haldusndukogu artikli 153

16ike 1 punkti h kohaselt;

0) teostab vastavalt kdesolevas médruses ja kdesoleva midruse kohaselt vastu voetud
oigusaktides sétestatud kriteeriumidele volitusi, mis on talle antud artikli 31 16ike 3,
artikli 34 13ike 5, artikli 35 1dike 3, artikli 94 15ike 2, artikli 97 ldike 5, artiklite 98,
100, 101, artikli 111 13ike 4, artikli 112 1dike 3, artikli 114 Idike 5, artikli 115,
artikli 116, artikli 120 15ike 4, artikli 146 15ike 10, artikli 178, artikli 179 1dike 1,
artikli 180 16ike 2 ja artikli 181 kohaselt.

5. Tegevdirektorit abistab liks voi mitu tegevdirektori asetiitjat. Kui tegevdirektor ei viibi
kohal vdi ei suuda oma iilesandeid téita, asendab teda haldusndukogu kehtestatud korras

tegevdirektori asetditja voi liks tegevdirektori asetiitjatest.
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Artikkel 158
Tegevdirektori ametisse nimetamine ja ametist tagandamine

ning tema ametiaja pikendamine

1. Tegevdirektor voetakse todle ameti ajutise teenistujana vastavalt teenistustingimuste
artikli 2 punktile a.
2. Tegevdirektori nimetab ametisse ndukogu, kes teeb oma otsuse lihthddlteenamusega

haldusndukogu esitatud kandidaatide nimekirja alusel pérast avatud ja ldbipaistvat
valikumenetlust. Haldusndukogu valitud kandidaadi voib enne ametisse nimetamist
kutsuda esinema Euroopa Parlamendi padeva komisjoni ette ja vastama selle liikmete

kiisimustele. Tegevdirektoriga lepingu sdlmimisel esindab ametit haldusndukogu esimees.

Tegevdirektori voib ametist tagandada liksnes ndukogu otsusega, mille ndukogu teeb

haldusndukogu ettepaneku alusel.

3. Tegevdirektori ametiaeg on viis aastat. Enne selle aja I6ppu viib haldusndukogu 14bi
hindamise, milles vOetakse arvesse tegevdirektori tegevusele antud hinnangut ja ameti

edasisi lilesandeid ja véljakutseid.

4. Noukogu, vottes arvesse 10ikes 3 osutatud hinnangut, voib pikendada tegevdirektori

ametiaega iliks kord kuni viie aasta vorra.
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5. Tegevdirektor, kelle ametiaega on pikendatud, ei vdi kogu oma ametiaja 16pus osaleda

samale ametikohale uue direktori valimises.

6. Tegevdirektori asetditja vOi asetditjad nimetatakse ametisse voi tagandatakse ametist
16ike 2 kohaselt parast konsulteerimist tegevdirektoriga ja vajaduse korral valitud
tegevdirektoriga, kelle ametiaeg ei ole veel alanud. Tegevdirektori asetiitja ametiaeg on
viis aastat. Noukogu vdib pirast tegevdirektoriga konsulteerimist pikendada tegevdirektori

asetditja ametiaega liks kord kuni viie aasta vorra.

5.JAGU

MENETLUSTE RAKENDAMINE

Artikkel 159

Pddevus
Kéesolevas mddruses ette ndhtud menetlustega seoses on piadevad tegema otsuseid:

a) kontrollijad;

b) vastulausete osakonnad;

c) registri pidamise eest vastutav osakond;

d) tithistamisosakonnad;

PE-CONS 12/1/17REV 1 186

ET



e) apellatsioonikojad;

f) tegevdirektori poolt selleks madratud mis tahes muu iiksus voi isik.

Artikkel 160
Kontrollijad

Kontrollija vastutab ameti nimel otsuste tegemise eest seoses ELi kaubamérgi registreerimise
taotlusega, sealhulgas artiklites 41, 42, 76 ja 85 osutatud kiisimustega, kui nende eest ei vastuta

vastulausete osakond.

Artikkel 161

Vastulausete osakond

1. Vastulausete osakond vastutab otsuste tegemise eest vastulausete puhul ELi kaubamargi

registreerimise taotlusele.

2. Vastulausete osakonna otsused voetakse vastu kolme litkme osalemisel. Vahemalt iihel
litkkmel peab olema digusalane kvalifikatsioon. Kulusid voi menetlust kisitlevad otsused

teeb ks liige.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles midratakse tdpselt kindlaks, millist liiki
otsuseid teeb iiks liige. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 207

16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 162

Registri pidamise eest vastutav osakond

1. Registri pidamise eest vastutav osakond vastutab registrikannete kohta otsuste tegemise
eest.
2. Lisaks sellele vastutab osakond artikli 120 1dikes 2 osutatud kutseliste esindajate nimekirja

pidamise eest.

3. Osakonna otsused teeb iiks selle liige.
Artikkel 163
Tiihistamisosakond
1. Tiihistamisosakond vastutab otsuste tegemise eest seoses jargmisega:

a)  ELi kaubamadrgi tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise taotlused;
b) artikli 21 kohane ELi kaubamérgi loovutamise taotlus.

2. Tiihistamisosakonna otsused voetakse vastu kolme litkme osalemisel. Vdahemalt {ihel
litkkmel peab olema digusalane kvalifikatsioon. Teatavatel rakendusméaruses ette ndhtud
erijuhtudel teeb otsuse iiks liige. Kulusid voi menetlust kisitlevad otsused, nagu on

tapsustatud artikli 161 1dike 2 kohaselt vastu vdetud aktis, teeb iiks liige.
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Artikkel 164
Uldpcidevus

Kéesoleva miidrusega ette ndhtud otsused, mis ei kuulu kontrollija, vastulausete osakonna,
tithistamisosakonna voi registri pidamise eest vastutava osakonna padevusse, teeb tegevdirektori

poolt selleks médratud ametnik vdi liksus.

Artikkel 165
Apellatsioonikojad
1. Apellatsioonikodade pddevusse kuulub artiklite 160—164 kohaselt tehtud otsuste peale
esitatud kaebuste ldbivaatamine.
2. Apellatsioonikodade otsused voetakse vastu kolme litkme osalemisel, kellest vihemalt

tihel peab olema digusalane kvalifikatsioon. Teatavatel erijuhtudel voetakse otsused vastu
suurkojaga, keda juhib apellatsioonikodade eesistuja voi tiks liige, kellel peab olema

oigusalane kvalifikatsioon.

3. Suurkoja padevusse jddvate erijuhtude méddramisel tuleks votta arvesse juhtumi voi seda
oigustavate asjaolude diguslikku raskust voi téhtsust. Sellised juhtumid voib saata

arutamiseks suurkojale:
a) artikli 166 15ike 4 punktis a osutatud apellatsioonikoja eesistuja voi

b)  juhtumiga tegelev koda.
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4. Lisaks kuulub suurkoja padevusse pdhjendatud arvamuse esitamine diguskiisimustes, mille

suurkojale on suunanud tegevdirektor vastavalt artikli 157 16ike 4 punktile 1.

5. Uhe liikme vastutusalasse kuuluvate erijuhtude mé4ramisel tuleks votta arvesse diguslike
vOi asjaga seotud kiisimuste lihtsust, liksikjuhu piiratud tdahtsust voi muude eriliste

asjaolude puudumist. Otsuse anda juhtum ldbivaatamiseks iihele litkmele teeb juhtumiga

tegelev koda.
Artikkel 166
Apellatsioonikodade liikmete soltumatus
1. Apellatsioonikodade eesistuja ja kodade esimehed méiiratakse ametisse viieks aastaks

vastavalt artiklis 158 sdtestatud tegevdirektori ametisse nimetamise korrale. Konealuse aja
jooksul ei voi neid ametist tagandada, kui selliseks tagandamiseks ei ole tdsist pohjust ja

Euroopa Kohus ei tee neid ametisse nimetanud organi taotlusel vastavasisulist otsust.

2. Apellatsioonikodade eesistuja ametiaecga voib pikendada iiks kord tdiendavaks viieks
aastaks v0i kuni pensionieani, kui sellesse ikka joutakse pikendatud ametiaja jooksul,

parast tema tegevusele positiivse hinnangu saamist haldusndukogult.
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3. Kodade esimeeste ametiaega voib pikendada tdiendavate viieaastaste ajavahemike vorra
voi kuni pensionieani, kui sellesse ikka joutakse pikendatud ametiaja jooksul, parast nende
tegevusele positiivse hinnangu saamist haldusndukogult ja parast konsulteerimist

apellatsioonikodade eesistujaga.

4. Apellatsioonikodade eesistujal on jargmised juhtimise ja t66 korraldamisega seotud

ulesanded:

a)  juhtida apellatsioonikodade juhtorganit (,,juhtorgan®), kes vastutab eeskirjade

kehtestamise ja kodade t606 korraldamise eest;
b)  tagada juhtorgani otsuste rakendamine;
c)  suunata kojale juhtumid juhtorgani méaratud objektiivsete kriteeriumide alusel;

d)  edastada tegevdirektorile kodade rahavajadused kulukalkulatsioonide koostamise

eesmargil.
Apellatsioonikodade eesistuja juhib suurkoda.

5. Haldusndukogu méérab apellatsioonikodade liikmed ametisse viieks aastaks. Nende
ametiaega voib pikendada tdiendavate viieaastaste ajavahemike vorra voi kuni
pensionieani, kui sellesse ikka joutakse pikendatud ametiaja jooksul, pédrast nende
tegevusele positiivse hinnangu saamist haldusndukogult ja positiivse arvamuse saamist

apellatsioonikodade eesistujalt.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 191
ET



6. Apellatsioonikodade litkmed kutsutakse ametist tagasi liksnes juhul, kui selleks on tosised
pohjused ja kui Euroopa Kohus teeb selle kohta otsuse parast seda, kui haldusndukogu on
juhtumi talle apellatsioonikodade eesistuja soovitusel esitanud ja kui ta on pidanud ndu

selle koja esimehega, millesse asjaomane liige kuulub.

7. Apellatsioonikodade eesistuja ning kodade esimehed ja liikmed on sdltumatud. Otsuste

tegemisel ei ole nad seotud mingite suunistega.

8. Suurkoja otsused kaebuste kohta v4i arvamused diguskiisimustes, mille suurkojale on
suunanud tegevdirektor vastavalt artiklile 165, on artiklis 159 loetletud ameti otsuseid

tegevate liksuste jaoks siduvad.

9. Apellatsioonikodade eesistuja ega apellatsioonikodade esimehed ja liikmed ei vai olla
vastulausete osakondade, registri pidamise eest vastutavate osakondade ega registrikannete

kustutamise osakondade kontrollijad ega liikmed.

Artikkel 167

Apellatsioonikodade juhtorgan ja suurkoda

l. Juhtorgan koosneb apellatsioonikodade eesistujast, kes seda juhatab, kodade esimeestest ja
kodade litkmete seast kalendriaastaks valitud kodade litkmetest, kelle valimises osalevad
koik kodade litkmed, vilja arvatud apellatsioonikodade eesistuja ja kodade esimehed. Sel
viisil valitud koja litkmed moodustavad iihe neljandiku koja liikmetest, arvestamata
apellatsioonikodade eesistujat ja kodade esimehi, iimardades selle arvu vajaduse korral

tilespoole.
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2. Artikli 165 10ikes 2 osutatud suurkoda koosneb iiheksast litkmest, sealhulgas
apellatsioonikodade eesistuja, kodade esimehed, vajaduse korral enne suurkoja istungit
méidratud ettekandja ning apellatsioonikodade liikmed, vélja arvatud apellatsioonikodade
eesistuja ja kodade esimehed, kes médratakse apellatsioonikodade liikmete nimekirjast

rotatsiooni korras.

Artikkel 168

Volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, milles maddratakse
kindlaks apellatsioonikodade struktuuri iiksikasjad, sealhulgas juhtorgani asutamise iiksikasjad ja
selle roll, suurkoja koosseis ja asja talle arutamiseks saatmise kord ning tingimused, mille alusel

teeb otsused iiks liige vastavalt artikli 165 1digetele 2 ja 5.

Artikkel 169

Viljaarvamine ja taandamine

1. Kontrollijad ja ameti raames loodud osakondade vai apellatsioonikodade litkmed ei voi
menetlustes osaleda, kui see puudutab nende isiklikke huve voi kui nad on varem olnud
tihe poole esindajad. Kaks vastulausete osakonna kolmest liikmest ei tohi olla osalenud
taotluse ldbivaatamisel. Tihistamisosakondade litkmed ei vOi menetlustes osaleda, kui nad
on seoses kdnealuse juhtumiga osalenud 1dppotsuse tegemises registreerimismenetluse voi
vastulausemenetluse puhul. Apellatsioonikodade liikmed ei voi osaleda kaebuse

menetlemisel, kui nad osalesid kaebuse aluseks oleva otsuse tegemisel.
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2. Kui mone osakonna vai apellatsioonikoja liige leiab iihel 16ikes 1 nimetatud pohjusel voi
mis tahes muul pohjusel, et ta ei peaks osalema mones menetluses, teatab ta sellest

osakonnale voi apellatsioonikojale.

3. Iga menetlusosaline voib iihel 16ikes 1 nimetatud pdhjusel voi erapoolikuse kahtluse korral
taotleda kontrollija vdi osakonna vai apellatsioonikoja litkme taandamist.
Taandamistaotlust ei vdeta vastu, kui menetluse pool on juba teinud menetluses
toiminguid, olles teadlik taandamistaotluse pdhjusest. Taandamistaotluse aluseks ei voi

olla kontrollija vai liikme kodakondsus.

4. Osakonnad ja apellatsioonikojad teevad otsuse 1digetes 2 ja 3 nimetatud juhtudel voetavate
meetmete kohta ilma asjaomase litkme osavdtuta. Kdnealuse otsuse tegemisel asendab

osakonnas vdi apellatsioonikojas tagasi astunud vdi taandatud liiget tema asendusliige.

Artikkel 170
Lepituskeskus
1. Artikli 151 16ike 3 kohaldamisel voib amet asutada lepituskeskuse (,,keskus®).
2. Iga fiiiisiline voi juriidiline isik vOib kasutada keskuse teenuseid vabatahtlikul alusel, et

leida lahendus poolte kokkuleppel vaidlustes, mis tekivad kdesoleva mééruse ja médruse

(EU) nr 6/2002 alusel.
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3. Osapooltel on iihistaotluse alusel voimalus kasutada lepitusmenetlust. Taotlust ei loeta
esitatuks enne asjaomase 10ivu tasumist. Tegevdirektor méérab selle 16ivu kindlaks

vastavalt artikli 178 16ikele 1.

4. Vaidluste puhul, mille menetluse késitlemine on pooleli vastulausete osakondades,
tithistamisosakondades voi ameti apellatsioonikodades, v3ib lepitusmenetluse iihistaotluse
esitada igal ajal pérast vastulause, tiihistamise voi kehtetuks tunnistamise taotluse voi

vastulausete osakonna voi tithistamisosakonna otsust késitleva kaebuse esitamist.

5. Konealused menetlused ja tdhtaecgade, vilja arvatud kohaldatava I6ivu tasumise tdhtaja
arvutamine peatatakse lepitusmenetluse iihistaotluse esitamise kuupédevast. Tdhtaegade

kulgemine jatkub menetluse jitkamise pdevast.

6. Pooltel palutakse 10ikes 12 osutatud nimekirjast iihiselt nimetada lepitaja, kes on teatanud,
et ta valdab kdnealuse lepitusmenetluse keelt. Kui pooled ei ole 20 péeva jooksul

sellekohase palve saamisest lepitajat nimetanud, loetakse lepitusmenetlus ebadnnestunuks.
7. Pooled lepivad koos lepitajaga lepituslepingus kokku lepitusmenetluse iiksikasjaliku korra.

8. Lepitaja Iopetab lepitusmenetluse niipea, kui osapooled jouavad kokkuleppele voi kui iiks
pooltest teatab, et ta soovib lepitamise 10petada, vai lepitaja teeb kindlaks, et pooled ei

suuda kokkuleppele jouda.
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0. Lepitaja teavitab lepitusmenetluse 1opetamisest otsekohe pooli ja ameti asjaomast iiksust.

10. Lepitusmenetluses peetud arutelude ja ldbirddkimiste konfidentsiaalsust hoiavad koik
lepitamises osalenud isikud, eelkdige lepitaja, pooled ja nende esindajad. Koiki
lepitusmenetluses esitatud dokumente ja kogu teavet hoitakse ameti teistest

menetlustoimikutest eraldi ja neid ei lisata menetlustoimingutele.

11. Lepitusmenetlus toimub tiihes liidu ametlikus keeles, milles pooltel tuleb kokku leppida.
Kui lepitatakse seoses vaidlusega, mille menetlus ametis on pooleli, toimub

lepitusmenetlus ameti tookeeles, kui osapooled ei ole teisiti kokku leppinud.

12. Amet koostab selliste lepitajate nimekirja, kes toetavad pooli vaidluste lahendamisel.
Vahendajad on soltumatud ning neil on asjakohased teadmised ja kogemused. See nimekiri

vOib sisaldada lepitajaid, kes on ameti todtajad, ning lepitajaid, kes ei ole ameti td6tajad.

13. Lepitajad on oma iilesannete tditmisel erapooletud ja deklareerivad tegeliku voi tajutava
huvide konflikti seoses nende nimetamisega. Artiklis 159 loetletud ameti otsuseid tegevate

iiksuste liikmed ei osale iihegi asja lepitamises, milles:

a)  nad on varem olnud mingil viisil lepitamisse kaasatud;
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b)  neil on menetluse suhtes mis tahes isiklik huvi voi
¢) nad on varem osalenud iihe poole esindajana.

14. Lepitajad ei osale artiklis 159 loetletud ameti otsuseid tegevate iiksuste lilkmena lepitamise

ebadnnestumise tagajérjel jatkatavas menetluses.

15. Amet v3ib teha koostddd teiste tunnustatud riiklike voi rahvusvaheliste lepitamisega

tegelevate asutustega.

6.JAGU

EELARVE JA FINANTSKONTROLL

Artikkel 171
Eelarvekomitee
1. Eelarvekomiteel on kéesoleva jaoga ette ndhtud tilesanded.
2. Eelarvekomitee suhtes kohaldatakse mutatis mutandis artikleid 154 ja 155 ning artikli 156

16ikeid 1-4, ning 1diget 5 niivdrd, kuivord see on seotud esimehe ja aseesimehe valimisega,

ning sama artikli 1oikeid 6 ja 7.

3. Eelarvekomitee teeb otsused litkmete absoluutse hddlteenamusega. Otsuste puhul, mida
eelarvekomitee voib teha artikli 173 1dike 3 ja artikli 177 kohaselt, on vaja litkmete

kahekolmandikulist hddlteenamust. Mdlemal juhul on igal litkmel {iks héil.
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Artikkel 172

Eelarve

1. Ameti koikide tulude ja kulude eelarvestus koostatakse iga eelarveaasta jaoks ja esitatakse

ameti eelarves. Eelarveaasta on kalendriaasta,
2. Eelarves ndidatud tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.

3. IIma et see piiraks muud liiki sissetulekuid, sisaldavad tulud kdesoleva mééruse I lisa
kohaseid 13ive, miiruses (EU) nr 6/2002 sitestatud 18ive, Madridi protokolli alusel liitu
markivast rahvusvahelisest registreeringust tulenevaid 16ive ja muid Madridi protokolli
osalistele tehtavaid makseid ning Euroopa Liitu mérkivate rahvusvaheliste registreeringute
16ive Genfi redaktsiooni kohaselt, nagu on osutatud méiruse (EU) nr 6/2002 artiklis 106c,
ja Genfi redaktsiooni lepinguosalistele tehtavaid muid makseid ning vajalikul mééral liidu

iildeelarve komisjoni eelarveosast eraldi rubriigi alt eraldatud subsiidiumi.
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4. Igal aastal katab amet kulud, mida kannavad liikmesriikide todstusomandi diguskaitse
keskametid, Beneluxi intellektuaalomandi biiroo ja muud litkmesriigi poolt miiratud
asjaomased asutused tulenevalt konkreetsetest lilesannetest, mida nad tdidavad ELi

kaubamadrgisiisteemi funktsionaalsete osadena, seoses jargmiste teenuste ja menetlustega:

a)  ELi kaubamirkidega seotud vastulausete esitamise ja kehtetuks tunnistamise
menetlused liikmesriikide todstusomandi diguskaitse keskametites ja Beneluxi

intellektuaalomandi biiroos;

b)  ELi kaubamirgisiisteemi toimimist kisitleva teabe esitamine kasutajatugede ja

teabekeskuste kaudu;

c)  ELi kaubamaérgi diguskaitse tagamine, kaasa arvatud artikli 9 15ike 4 kohase meetme

abil.

5. Loikes 4 sitestatud kulude katmise kogusumma vastab 5 %-le ameti aastatuludest.
Piiramata kdesoleva 16ike kolmanda 16igu kohaldamist maarab haldusndukogu ameti
ettepaneku alusel ja pdrast eelarvekomiteega konsulteerimist kindlaks jaotusvalemi,

lahtudes jargmistest diglastest, erapooletutest ja asjakohastest niitajatest:
a) taotlejate esitatud ELi kaubamérgi taotluste arv aastas iga litkmesriigi kohta;

b)  riiklike kaubamirgitaotluste arv aastas iga litkkmesriigi kohta;
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c)  ELi kaubamérgi omanike esitatud vastulausete ja kehtetuks tunnistamise taotluste arv

aastas iga litkmesriigi kohta;

d)  artikli 123 kohaselt igas liikkmesriigis méédratud ELi kaubamérgi kohtusse antud

asjade arv aastas.

Loikes 4 osutatud kulude asjakohasuse nditamiseks esitab litkmesriik ametile iga aasta
31. mértsiks statistilised andmed, kus tuuakse vilja kdesoleva 16ike esimese 15igu
alapunktides a kuni d osutatud arvud eelmise aasta kohta, mis tuleb lisada haldusnoukogule

esitatavasse ettepanekusse.

Oigluse kaalutlusel kisitatakse kulusid, mida kannavad 13ikes 4 osutatud asutused igas
litkkmesriigis, olevat vihemalt 2 % kéesolevas 1dikes ette ndhtud kulude katmise

kogusummast.

6. Ametil on kohustus katta 15ikes 4 osutatud ja aasta jooksul tekkinud kulud iiksnes sellises

ulatuses, et oleks vilistatud eelarvepuudujdédgi tekkimine vastaval aastal.

7. Eelarveiilejddgi korral ning mojutamata 16ike 10 kohaldamist voib haldusndukogu ameti
ettepaneku alusel ja pdrast eelarvekomiteega konsulteerimist suurendada 16ikes 5

satestatud protsendimééra kuni 10 %-ni ameti aastatulust.
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10.

Kui viie jérjestikuse aasta jooksul on tekkinud méarkimisvédrne iilejadk, teeb
eelarvekomitee ameti ettepaneku alusel ja kooskolas artikli 153 16ike 1 punktides a ja b
osutatud iga-aastase tOGprogrammi ja mitmeaastase strateegilise programmiga
kahekolmandikulise hddlteenamusega otsuse alates 23. mértsist 2016 tekkinud iilejadgi
liidu eelarvesse iilekandmise kohta, mdjutamata kéesoleva artikli 16igete 4—7 ja 16ike 10

ning artiklite 151 ja 152 kohaldamist.

Amet koostab kaks korda aastas aruande Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile
oma finantsseisundi kohta, sealhulgas artikli 152 1digete 5 ja 6 ning kdesoleva artikli
16igete 5 ja 7 alusel sooritatud finantstehingute kohta. Selle aruande pdhjal vaatab

komisjon 1dbi ameti finantsseisundi.
Amet moodustab oma tegevuse ja iilesannete tditmise jarjepidevuse tagamiseks lihe aasta
tegevuskulusid katva reservfondi.

Artikkel 173

Eelarve koostamine

Tegevdirektor koostab igal aastal ameti jirgmise aasta tulude ja kulude kalkulatsiooni ja

saadab selle hiljemalt iga aasta 31. mirtsiks koos ametikohtade loeteluga eelarvekomiteele.
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2. Kui eelarveprojektis on ette ndhtud liidu subsiidium, saadab eelarvekomitee projekti
vitvitamata edasi komisjonile, kes edastab selle liidu eelarve padevatele institutsioonidele.

Komisjon voib projektile lisada oma seisukoha ja alternatiivse eelarveprojekti.

3. Eelarvekomitee vOtab ameti ametikohtade loetelu sisaldava eelarve vastu. Kui
eelarveprojekt sisaldab liidu iildeelarvest périt subsiidiumi, siis vajaduse korral

kohandatakse ameti eelarvet.

Artikkel 174
Audit ja kontroll

1. Ameti juurde luuakse siseaudit, mida tuleb tdita asjakohaste rahvusvaheliste standardite
kohaselt. Tegevdirektori nimetatud siseaudiitor vastutab eesistuja ees ameti eelarve

tditmise siisteemide ja menetluste nduetekohasuse kontrollimise eest.

2. Siseaudiitor ndustab tegevdirektorit riskide juhtimisel, esitades sdltumatuid arvamusi
haldus- ja kontrollsiisteemide taseme kohta ning andes soovitusi, kuidas toimingute

teostamise tingimusi parandada ja usaldusvéérset finantsjuhtimist edendada.

3. Eelarvevahendite kdsutaja vastutab tema iilesannete tditmiseks sobivate

sisekontrollislisteemide ja -menetluste kasutuselevotu eest.
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Artikkel 175

Pettustevastane voitlus

l. Selleks et holbustada voitlust pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérusele (EL, Euratom) nr 883/2013", ithineb
amet 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega OLAFi juurdluste kohta ja
votab vastu kdikide ameti tdotajate suhtes kohaldatavad asjakohased sitted, kasutades

konealuse kokkuleppe lisas esitatud vormi.

2. Kontrollikojal on 6igus auditeerida dokumentide pdhjal ja kohapeal koiki toetusesaajaid,

toovotjaid ja alltoovotjaid, keda amet on rahastanud liidu vahenditest.

3. OLAF vaib teha muu hulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi vastavalt méddruse
(EL, Euratom) nr 883/2013 ning ndukogu méairuse (Euratom, EU) nr 2185/967 sitetele ja
korrale, et teha kindlaks, kas seoses ameti antud toetuse vOi tema rahastatud lepingutega on
esinenud pettust, korruptsiooni voi muud ebaseaduslikku tegevust, mis mojutab liidu

finantshuve.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta madrus (EL, Euratom) nr
883/2013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérus (EU) nr 1073/1999 ja
noukogu méérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa tihenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
1k 2).
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4. IIma et see piiraks l1digete 1, 2 ja 3 kohaldamist, sisaldavad ameti ning kolmandate riikide
ja rahvusvaheliste organisatsioonide vahelised koostoolepingud ning ameti lepingud,
toetuslepingud ja -otsused sitteid, milles sdnaselgelt volitatakse kontrollikoda ja OLAFit

tegema selliseid auditeid ja uurimisi vastavalt oma péadevusele.

5. Vottes arvesse rakendatavate meetmete kulutasuvust, votab eelarvekomitee vastu

pettustevastase strateegia, mis on proportsionaalne pettusohuga.

Artikkel 176

Raamatupidamisarvestuse auditeerimine

1. Hiljemalt iga aasta 31. mértsiks saadab tegevdirektor komisjonile, Euroopa Parlamendile,
eelarvekomiteele ja kontrollikojale aruande kdikide ameti tulude ja kulude kohta eelmisel

eelarveaastal. Kontrollikoda vaatab need 14bi vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 287.

2. Eelarvekomitee annab tegevdirektorile kinnituse eelarve tiitmise kohta.

Artikkel 177

Finantssdtted

Eelarvekomitee votab pérast kontrollikoja ja komisjoniga konsulteerimist vastu ametisisesed
finantssitted, milles tdpsustatakse eelkdige ameti eelarve koostamise ja tditmise kord. Kuivord see
on kooskdlas ameti olemusega, pdhinevad finantssdtted muude liidu loodud organite jaoks vastu

voetud finantseeskirjadel.
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Artikkel 178

Loivud ja muud tasud ning maksetdhtpdev

1. Tegevdirektor méddrab kindlaks tasude suuruse ameti osutatavate muude kui I lisas
satestatud teenuste eest ning ELi kaubamargibiilletdéni, ameti teataja ja teiste ameti
viljaannete eest. Tasude suurus kehtestatakse eurodes ja avaldatakse ameti teatajas. Uhegi
tasu suurus ei iileta summat, mis on vajalik ameti osutatud konkreetse teenuse kulude

katmiseks.

2. Loivud ja muud tasud, mille maksmise tédhtaeg ei ole kdesolevas maaruses kindlaks
méidratud, tuleb tasuda kuupéeval, millal vdeti vastu teenuse taotlus, mille eest 15iv vdi tasu

oli ette nahtud.

Tegevdirektor voib eelarvekomitee ndusoleku korral méérata kindlaks, milliste esimeses

16igus osutatud teenuste osutamine ei soltu vastavate 16ivude ja tasude ettemakse

tegemisest.
Artikkel 179
Loivude ja muude tasude maksmine
1. Ldivud ja muud tasud tasutakse makse tegemisega voi lilekandega ameti pangakontole.

Tegevdirektor voib eelarvekomitee ndusoleku korral médrata kindlaks, milliseid muid
konkreetseid makseviise, eelkdige ameti arvelduskontodel hoitavate hoiuste teel, voib

kasutada peale esimeses 10igus sétestatute.
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Teise 16igu alusel tehtud otsused avaldatakse ameti teatajas.

Koik maksed, sealhulgas koigi teise 16igu kohaselt ette ndhtud muude makseviiside abil

tehtud maksed, on eurodes.

2. Igale maksele peab olema mérgitud makset tegeva isiku nimi ja vajalik teave, mille alusel

amet voib viivitamata kindlaks teha makse otstarbe. Eelkdige esitatakse jirgmine teave:

a)  kui makstakse 16ivu taotluse eest, mirgitakse makse otstarve, nimelt ,,taotluse

esitamise 101v*;

b)  kui makstakse vastulause esitamise 186ivu, méargitakse taotluse number ja vastulause
objektiks oleva ELi kaubamirgi taotleja nimi ning makse otstarve, nimelt ,,vastulause

esitamise 161v*;

c)  kui makstakse tiihistamis- voi kehtetuks tunnistamise 16ivu, margitakse
registreerimisnumber, taotluse objektiks oleva ELi kaubamérgi omaniku nimi ning

makse otstarve, nimelt ,,tiihistamisloiv voi ,,kehtetuks tunnistamise 16iv*.

3. Kui 16ikes 2 osutatud makse otstarvet ei ole kohe voimalik kindlaks teha, nduab amet, et
maksja teataks makse otstarbe kirjalikult ameti poolt ette ndhtud tidhtaja jooksul. Kui
maksja ei tdida nimetatud nduet digel ajal, loetakse makse sooritamata jaetuks. Makstud

summa tagastatakse.
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Artikkel 180

Makse vastuvotmise kuupdev

1. Artikli 179 16ikes 1 osutatud juhtudel kdsitatakse makse ametile tegemise kuupdevana

kuupéeva, mil makse voi lilekande summa tegelikult ameti pangakontole laekus.

2. Kui on lubatud kasutada muid kui artikli 179 16ike 1 teises 16igus osutatud makseviise,

médrab tegevdirektor kindlaks kuupédeva, mil sellised maksed loetakse tehtuks.

3. Kui 16ivu ei loeta 18igete 1 ja 2 kohaselt makstuks enne selle maksetdhtpdeva, loetakse, et
maksetdhtaega on jargitud, kui ametile esitatakse toendavad andmed selle kohta, et
ettendhtud ajavahemiku jooksul liikmesriigis makse teinud isik andis pangale
nduetekohaselt korralduse kanda iile makse summa ja maksis lisatasu, mis on 10 %
asjaomasest 106ivust vai asjaomastest 16ivudest, kuid mitte rohkem kui 200 eurot. Lisatasu
ei tule maksta, kui asjaomane korraldus anti pangale vihemalt kiimme pédeva enne

ettendhtud maksetdhtpédeva.

4. Amet voib maksjalt nduda toendite esitamist selle kohta, millisel kuupdeval anti pangale
16ikes 3 osutatud korraldus ja, kui see on ndutav, asjakohase lisatasu maksmist ameti poolt
médratud aja jooksul. Kui maksja ei tdida seda nduet voi kui tdendid on ebapiisavad voi

ndutud lisatasu ei ole digel ajal makstud, loetakse maksetdhtaeg moddunuks.
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Artikkel 181
Ebapiisavad maksed ja viikeste summade

tagasimaksmine

1. PSohimotteliselt loetakse maksetidhtaeg tdidetuks ainult siis, kui kogu l6ivusumma on
makstud tdhtpdevaks. Kui kogu 16ivusumma ei ole makstud, makstakse makstud osa parast

maksetihtaja moodumist tagasi.

2. Amet voib voimaluse korral enne maksetdhtaja moddumist anda makset tegevale isikule
voimaluse maksta puuduv osa dra voi, kui see on digustatud, jitta arvestamata puuduvad

viikesed summad, piiramata maksja digusi.

3. Tegevdirektor voib eelarvekomitee ndusoleku korral loobuda mis tahes maksmata summa
sundkorras sissendudmisest, kui sissendutav summa on véike voi kui selline sissendudmine

on liiga ebakindel.

4, Kui 16ivu voi tasu on makstud rohkem, ei maksta {ilemadrast summat tagasi, kui summa on

viike ja asjaomane pool ei ole sonaselgelt ndudnud tagasimaksmist.

Tegevdirektor voib eelarvekomitee ndusoleku korral méérata kindlaks alammaééra, millest

véiksemat 16ivu voi tasu puhul makstud iilemédrast summat tagasi ei maksta.

Teise 16igu alusel tehtud otsused avaldatakse ameti teatajas.
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XIII PEATUKK
MARKIDE RAHVUSVAHELINE REGISTREERIMINE

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 182

Sdtete kohaldamine

Kui kdesolevas peatiikis ei sitestata teisiti, kohaldatakse kdesolevat miirust ja kiesoleva mairuse
kohaselt vastu voetud digusakte Madridi protokolli kohaste rahvusvaheliste registreeringute
taotluste suhtes (edaspidi ,,rahvusvahelised taotlused*), mis pdhinevad ELi kaubamairgitaotlusel voi
ELi kaubamirgil, ja liitu nimetavate kaubamaérkide registreeringute suhtes, mis on kantud
rahvusvahelisse registrisse, mida peab Ulemaailmse Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni
rahvusvaheline biiroo (edaspidi vastavalt ,,rahvusvahelised registreeringud* ja ,,rahvusvaheline

biiroo*).
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2.JAGU
RAHVUSVAHELINE REGISTREERIMINE
ELI KAUBAMARGITAOTLUSTE JA

ELI KAUBAMARKIDE ALUSEL

Artikkel 183

Rahvusvahelise taotluse esitamine

1. Madridi protokolli artikli 3 kohased ELi kaubamérgitaotlusel voi ELi kaubamairgil

pohinevad rahvusvahelised taotlused esitatakse ametile.

2. Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse enne kui mérk, millel rahvusvaheline registreering
peab pdhinema, on registreeritud ELi kaubamirgina, peab rahvusvahelise registreeringu
taotleja mérkima, kas rahvusvaheline registreering peab podhinema ELi
kaubamadrgitaotlusel voi registreeringul. Kui rahvusvaheline registreering peab pohinema
ELi kaubamirgil pérast selle registreerimist, loetakse, et amet on saanud rahvusvahelise

taotluse ELi kaubamargi registreerimise kuupéeval.
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Artikkel 184

Rahvusvahelise taotluse vorm ja sisu

1. Rahvusvaheline taotlus esitatakse iihes liidu ametlikus keeles ameti koostatud vormil.
Amet teavitab rahvusvahelise taotluse esitajat rahvusvahelist taotlust moodustavate
dokumentide vastuvotmise kuupdevast. Kui taotleja ei ole rahvusvahelist taotlust esitades

vormil mérkinud teisiti, peab amet taotlejaga kirjavahetust tiitipvormil kasutatud keeles.

2. Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse keeles, mida ei ole Madridi protokollis lubatud
kasutada, peab taotleja méarkima lubatud keelte hulgast muu keele. See peab olema keel,

milles amet esitab rahvusvahelise taotluse rahvusvahelisele biiroole.

3. Kui rahvusvaheline taotlus esitatakse muus kui Madridi protokollis rahvusvaheliste
taotluste esitamiseks lubatud keeles, vdib taotleja esitada kaupade vdi teenuste loetelu ja
mis tahes muud tekstielemendid, mis on rahvusvahelise taotluse osaks keeles, milles
rahvusvaheline taotlus tuleb esitada rahvusvahelisele biiroole 10ike 2 kohaselt. Kui
taotlusega koos sellist tdlget ei esitata, annab taotleja ametile loa lisada see tolge
rahvusvahelisse taotlusse. Kui tdlget pole rahvusvahelise taotluse aluseks oleva ELi
kaubamaérgitaotluse registreerimismenetluse jooksul veel tehtud, korraldab amet

vilvitamata tolkimise.
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4. Rahvusvahelise taotluse esitamise eest tuleb ametile tasuda 16iv. Kui rahvusvaheline
registreerimine pohineb ELi kaubamérgil parast selle registreerimist, tuleb 161v tasuda ELi
kaubamadrgi registreerimise kuupédevaks. Taotlust ei loeta esitatuks enne, kui ndutud 16iv on
tasutud. Kui I3iv ei ole tasutud, teavitab amet sellest taotlejat. Kui taotlus esitatakse

elektrooniliselt, vOib amet anda rahvusvahelisele biiroole loa 16iv tema nimel vastu votta.

5. Kui rahvusvahelise taotluse ldbivaatamise tulemusel selgub moni alljargnevatest
puudustest, nduab amet taotlejalt nende puuduste korvaldamist ameti méératud tihtaja

jooksul:

a)  rahvusvaheline taotlus ei ole esitatud loikes 1 osutatud vormil ning see ei sisalda

koiki selle vormi kohaselt ndutavaid andmeid ega kogu teavet;

b)  rahvusvahelises taotluses sisalduv kaupade ja teenuste loetelu ei ole holmatud ELi
kaubamaérgi pohitaotluses voi ELi pohikaubamaérgis sisalduvas kaupade ja teenuste

loetelus;

c) rahvusvahelises taotluses taotletav kaubamaérk ei ole identne ELi kaubamargi

pohitaotluse voi ELi pdhikaubamirgi esemeks oleva kaubamaérgiga;

d)  rahvusvahelises taotluses esitatud mis tahes andmed kaubamérgi kohta, vélja arvatud
Oigusliku reservatsiooni voi virviga seotud ndude kohta, ei esine ka ELi kaubamérgi

pohitaotluses voi ELi pohikaubamaérgis;
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e)  kui rahvusvahelises taotluses soovitakse mérgi eristavaks tunnuseks vérvi, kuid ELi

kaubamargi pohitaotlus vo1 ELi pdhikaubamirk ei ole sama(des) vérvi(des), voi

f)  wvastavalt rahvusvahelises vormis esitatud andmetele ei ole taotluse esitajal Madridi
protokolli artikli 2 15ike 1 punkti i1 kohaselt digust esitada rahvusvahelist taotlust

ameti kaudu.

6. Kui taotleja ei ole andnud ametile luba lisada tdlge, nagu on sétestatud 16ikes 3, voi kui
jaab muudel asjaoludel ebaselgeks, millisel kaupade ja teenuste loetelul rahvusvaheline
taotlus pohineb, nduab amet taotlejalt ndutavate andmete esitamist ameti maaratud téhtaja

jooksul.

7. Kui 16ikes 5 osutatud puudusi ei korvaldata voi kui 16ikes 6 osutatud andmeid ei esitata
ameti médratud tdhtajaks, keeldub amet rahvusvahelise taotluse edastamisest

rahvusvahelisele biiroole.

8. Amet edastab rahvusvahelise taotluse rahvusvahelisele biiroole koos Madridi protokolli
artikli 3 16ike 1 kohase tdendiga niipea, kui rahvusvaheline taotlus vastab kidesolevas
artiklis, kdesoleva artikli 1dike 9 kohaselt vastu voetud rakendusaktis ning kdesoleva

madruse artiklis 183 sitestatud nduetele.

9. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles tidpsustatakse konkreetne vorm, sealhulgas
selle elemendid, mida tuleb kasutada rahvusvahelise taotluse esitamiseks 16ike 1 kohaselt.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskodlas artikli 207 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 185

Sissekanded toimikutesse ja registrisse

1. ELi kaubamirgi taotlusel pohineva rahvusvahelise registreeringu kuupéev ja number
kantakse selle taotluse toimikusse. Kui taotluse alusel antakse ELi kaubamairk, kantakse

rahvusvahelise registreeringu kuupiev ja number registrisse.

2. ELi kaubamairgil pdhineva rahvusvahelise registreeringu kuupiev ja number kantakse

registrisse.

Artikkel 186
Teavitamine pohitaotluse voi -registreeringu

kehtetuks tunnistamisest

1. Viie aasta jooksul pérast rahvusvahelise registreeringu kuupédeva teavitab amet
rahvusvahelist biirood koigist asjaoludest ja otsustest, mis mdjutavad sellise ELi
kaubamargi taotluse voi ELi kaubamérgi registreeringu kehtivust, millel rahvusvaheline

registreering pohines.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles madratakse kindlaks konkreetsed faktid ja
otsused, mille puhul on kohustuslik Madridi protokolli artikli 6 16ike 3 kohane teavitamine,
ning sellise teavitamise asjakohase aja. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

kiesoleva médruse artikli 207 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 214
ET



Artikkel 187
Rahvusvahelisele registreeringule jdrgnev

territoriaalse kaitse laiendamise taotlus

1. Madridi protokolli artikli 3zer 15ike 2 kohase territoriaalse kaitse laiendamise taotluse, mis
tehakse rahvusvahelise registreerimise jirel, voib esitada ameti vahendusel. Taotlus
esitatakse kdesoleva madruse artikli 184 kohaselt esitatud rahvusvahelise taotluse keeles.
Selles tuleb esitada teave, mis nditab, et on olemas digus taotleda kaitset registreerimisega
Madridi protokolli artikli 2 16ike 1 punkti ii ja artikli 3ter 16ike 2 kohaselt. Amet teatab
territoriaalse kaitse laiendamise taotlejale territoriaalse kaitse laiendamise taotluse

lackumise kuupieva.

2. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles méaratakse kindlaks iiksikasjalikud nduded
kédesoleva artikli 10ikes 1 osutatud territoriaalse kaitse laiendamise taotlusele. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 207 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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3. Kui rahvusvahelisele registreeringule jargneva territoriaalse kaitse laiendamise taotlus ei
ole 1dikes 1 ja loike 2 kohaselt vastu voetud rakendusaktis sétestatud nduetega kooskdlas,
palub amet taotlejal tuvastatud puudused ameti poolt médratud aja jooksul kdrvaldada. Kui
puudusi ameti méératud aja jooksul ei kdrvaldata, keeldub amet rahvusvahelise
registreerimise jirel tehtava territoriaalse kaitse laiendamise taotluse edastamisest
rahvusvahelisele biiroole. Amet ei keeldu taotluse rahvusvahelisele biiroole edastamisest

enne, kui taotlejal on olnud voimalus taotluses kindlaks tehtud puudused korvaldada.
4. Amet edastab rahvusvahelise registreerimise jérel tehtava territoriaalse kaitse laiendamise
taotluse rahvusvahelisele biiroole niipea, kui 16ikes 3 osutatud nduded on tdidetud.
Artikkel 188

Rahvusvahelised loivud

Koik rahvusvahelisele biiroole Madridi protokolli kohaselt makstavad 16ivud makstakse otse

rahvusvahelisele biiroole.
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3.JAGU
RAHVUSVAHELISED REGISTREERINGUD,

MILLES ON NIMETATUD LIITU

Artikkel 189

Liitu nimetavate rahvusvaheliste registreeringute mojud

1. Rahvusvahelisel registreeringul, milles nimetatakse liitu, on alates selle Madridi protokolli
artikli 3 18ike 4 kohasest registreeringust voi alates sellele jargnevast Madridi protokolli
artikli 3 ter 1061ike 2 kohasest liidu nimetamise kuupdevast sama moju, mis on ELi

kaubamadrgitaotlusel.

2. Kui keeldumisest ei ole teatatud Madridi protokolli artikli 5 Idigete 1 ja 2 kohaselt voi kui
keeldumine on tagasi voetud, on liitu nimetaval rahvusvahelisel registreeringul alates

16ikes 1 nimetatud kuupdevast sama moju, mis ELi kaubamairgina registreeritud méargil.

3. Kiesoleva mééruse artikli 11 kohaldamisel asendab artikli 190 16ike 1 kohane liitu
nimetava rahvusvahelise registreeringu andmete avaldamine ELi kaubamargitaotluse
avaldamise ja artikli 190 15ike 2 kohane avaldamine asendab ELi kaubamirgi

registreeringu avaldamise.
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Artikkel 190

Avaldamine

1. Amet avaldab Madridi protokolli artikli 3 16ike 4 kohase liitu nimetava mérgi
registreeringu kuupieva vai sellele jargneva Madridi protokolli artikli 3 fer 16ike 2 kohase
liidu nimetamise kuupéeva, rahvusvahelises taotluses kasutatud keele ja taotleja margitud
teise keele, rahvusvahelise registreeringu numbri ja selle registreeringu avaldamise
kuupéeva rahvusvahelise bliroo ametlikus teatajas, mérgi kujutise ning kaupade voi

teenuste klasside numbrid, millele kaitset taotletakse.

2. Kui Madridi protokolli artikli 5 1digete 1 ja 2 kohaselt ei ole teatatud liitu nimetava
rahvusvahelise registreeringu kaitsest keeldumisest voi kui keeldumine on tagasi voetud,
avaldab amet selle asjaolu, rahvusvahelise registreeringu numbri ja vajaduse korral selle

registreeringu rahvusvahelise biiroo ametlikus teatajas avaldamise kuupéeva.

Artikkel 191

Vanemuse noue rahvusvahelises taotluses

1. Liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu taotleja voib rahvusvahelises taotluses
taotleda varasema kaubamirgi vanemust, kui méirk on registreeritud litkmesriigis,
sealhulgas Beneluxi riikides, vOi niisuguse varasema mérgi vanemust, mis on registreeritud

litkmesriigis kehtiva rahvusvahelise korra kohaselt, nagu on sitestatud artiklis 39.
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2. Vanemuse ndude pohistamiseks esitatavad dokumendid, mis on kindlaks méératud
artikli 39 16ike 6 kohaselt vastu voetud rakendusaktis, esitatakse kolme kuu jooksul alates
kuupéevast, mil rahvusvaheline biiroo teavitab ametit rahvusvahelisest registreeringust.

Selles osas kohaldatakse artikli 39 1diget 7.

3. Kui rahvusvahelise registreeringu omanikul peab artikli 119 ldike 2 kohaselt olema ametis
tehtavateks toiminguteks esindaja, siis sisaldub kdesoleva artikli 18ikes 2 osutatud teates

esindaja midramine artikli 120 1dike 1 tdhenduses.

4. Kui amet leiab, et kdesoleva artikli 16ike 1 kohane vanemuse ndue ei ole kooskolas
artikliga 39 voi muude kéesolevas artiklis sdtestatud nduetega, palub ta taotlejal puudused
kdrvaldada. Kui esimeses lauses osutatud ndudeid ameti médratud aja jooksul ei tdideta,
kaotatakse seoses vastava rahvusvahelise registreeringuga digus vanemusele. Kui
puudused on seotud ainult teatavate kaupade ja teenustega, kaotatakse digus vanemusele

ainult vastavate kaupade ja teenuste osas.

5. Amet teavitab rahvusvahelist biirood igast 1dike 4 kohasest vanemuse diguse kaotamise
deklaratsioonist. Lisaks teavitab amet rahvusvahelist biirood kdigist vanemuse nduete

tagasivOotmistest ja piirangutest.

6. Kohaldatakse artikli 39 18iget 5, vélja arvatud juhul, kui vanemuse digus loetakse

tulenevalt kdesoleva artikli 10ikest 4 kaotatuks.
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Artikkel 192

Vanemuse taotlemine ametis

1. Liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu omanik voib alates artikli 190 16ikes 2
nimetatud registreeringu mdjude avaldamise kuupievast taotleda varasema kaubamaérgi
vanemust, kui mérk on registreeritud litkmesriigis, sealhulgas Beneluxi riikides, voi
niisuguse varasema mérgi vanemust, mis on registreeritud liikmesriigis kehtiva

rahvusvahelise korra kohaselt, nagu on sétestatud artiklis 40.

2. Kui vanemuse ndue esitatakse enne 10ikes 1 osutatud kuupéeva, loetakse vanemuse noue

ameti poolt vastuvoetuks sellel kuupéeval.

3. Kéesoleva artikli 1dike 1 kohane vanemuse ndue peab vastama artiklis 40 osutatud nduetele

ja sisaldama teavet, mis voimaldab kontrollida, kas need nduded on tididetud.

4. Kui vanemuse nduet reguleerivad 1dikes 3 osutatud ning 16ike 6 kohaselt vastu voetud
rakendusaktis sitestatud nduded ei ole tdidetud, palub amet rahvusvahelise registreeringu
omanikul puudused kdrvaldada. Kui puudusi ameti madratud aja jooksul ei korvaldata,

liikkab amet ndude tagasi.
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Kui amet on vanemuse ndude vastu votnud voi kui vanemuse ndue voetakse tagasi voi

amet selle tithistab, teavitab amet sellest rahvusvahelist biirood.

Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles tdpsustatakse kéesoleva artikli 16ike 1 kohase
vanemuse ndude sisu iiksikasjad ja liksikasjad selle kohta, millist teavet tuleb kidesoleva
artikli 16ike 5 kohaselt edastada. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 207 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 193
Kaupade ja teenuste mddramine ja

absoluutsete keeldumispohjuste kontrollimine

Liitu nimetavaid rahvusvahelisi registreeringuid kontrollitakse, et teha kindlaks, kas need
on kooskdlas artikli 33 Idigetega 2, 3 ja 4 ning kas esineb absoluutseid keeldumispohjusi,

samal viisil, nagu kontrollitakse ELi kaubamérgi taotlusi.

Kui liitu nimetavat rahvusvahelist registreeringut ei peeta tulenevalt kiesoleva madruse
artikli 33 10ikest 4 voi artikli 42 16ikest 1 asjakohaseks koigi voi osade kaupade ja teenuste
kaitsmiseks, millega seoses see rahvusvaheline registreering on rahvusvahelises biiroos
registreeritud, véljastab amet rahvusvahelisele biiroole ex officio esialgse keeldumise teate

vastavalt Madridi protokolli artikli 5 Idigetele 1 ja 2.
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3. Kui rahvusvahelise registreeringu omanikul peab artikli 119 1dike 2 kohaselt olema
esindaja ametis tehtavateks toiminguteks, siis peab kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud teade

sisaldama palvet miirata esindaja artikli 120 loike 1 tdhenduses.

4. Esialgse keeldumise teates peab esitama selle aluseks olevad pdhjendused ning téhtaja,
mille jooksul rahvusvahelise registreeringu omanik voib esitada oma seisukoha ning peab
vajaduse korral mdidrama oma esindaja. Téhtaja kulgemine algab paevast, mil amet

viljastab esialgse keeldumise teate.

5. Kui amet leiab, et liitu nimetav rahvusvahelise kaubamairgi taotlus ei sisalda teavet
kiesoleva médruse artikli 206 kohase teise keele kohta, viljastab amet rahvusvahelisele
biiroole ex officio esialgse keeldumise teate vastavalt Madridi protokolli artikli 5 15igetele

1ja2.

6. Kui rahvusvahelise registreeringu omanik ei kdrvalda tihtaja jooksul pohjust, mille tottu
keelduti kaitse andmisest vOi, kui see on asjakohane, ei mééra esindajat voi ei anna teavet
teise keele kohta, keeldub amet andmast diguskaitset seoses kodigi voi osade kaupade ja
teenustega, mille kohta rahvusvaheline registreering on tehtud. Oiguskaitse andmisest
keeldumine asendab ELi kaubamaérgi taotluse tagasiliikkamise. Selle otsuse vdib edasi

kaevata vastavalt artiklitele 66—72.
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7. Kui amet ei ole artikli 196 15ikes 2 osutatud vastulause esitamise perioodi alguseks
viljastanud vastavalt kdesoleva artikli 10ikele 2 ex officio esialgse keeldumise teadet,
saadab amet rahvusvahelisele biiroole teatise, kus osutatakse, et absoluutsete
keeldumispdhjuste kontroll artikli 42 kohaselt on l6petatud, kuid rahvusvahelise
registreeringu kohta saab veel esitada vastulauseid ning kolmandate isikute seisukohti.
Selline esialgne teade ei piira ameti digust absoluutseid keeldumispdhjuseid mis tahes
ajahetkel enne diguskaitse andmist kisitleva 10pliku teate viljastamist omal algatusel

uuesti kontrollida.

8. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles tédpsustatakse, milliseid andmeid peab
sisaldama rahvusvahelisele biiroole saadetav ex officio esialgse keeldumise teade ning
16plikku diguskaitse andmist vdi selle andmisest keeldumist kisitlev rahvusvahelisele
biiroole saadetav 10plik teade. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 207 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 194

Kollektiivkaubamdrgid ja sertifitseerimismdrgid

1. Kui rahvusvaheline registreering pdhineb kollektiivkaubamaérgiga, garantii- voi
sertifitseerimismargiga seotud pdhitaotlusel voi -registreeringul, kasitletakse liitu
nimetavat rahvusvahelist registreeringut vastavalt olukorrale kas ELi

kollektiivkaubamérgina voi ELi sertifitseerimismirgina.
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2. Rahvusvahelise registreeringu omanik esitab kaubamargi pohikirja artiklites 75 ja 84 ette
ndhtud korras otse ametile kahe kuu jooksul alates paevast, mil rahvusvaheline biiroo

teavitab ametit rahvusvahelisest registreeringust.

3. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, milles
tapsustatakse kollektiivkaubaméirgiga, garantii- vi sertifitseerimismargiga seotud

pohitaotlusel voi -registreeringul rajaneva rahvusvahelise registreerimise menetluse

iiksikasjad.
Artikkel 195
Otsingud
1. Pérast teatise saamist liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu kohta koostab amet liidu

otsinguaruande artikli 43 15ike 1 kohaselt tingimusel, et artikli 43 16ike 1 kohase
otsinguaruande taotlus esitatakse ametile iihe kuu jooksul alates teatise esitamise

kuupievast.

2. Niipea kui amet on saanud teatise liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu kohta,
saadab amet selle drakirja iga litkkmesriigi toostusomandi diguskaitse keskametile, kes on
teatanud ametile oma otsusest teha oma kaubamaérkide registris otsinguid artikli 43 1dike 2
kohaselt tingimusel, et artikli 43 1dike 2 kohase otsinguaruande taotlus esitatakse ametile

ithe kuu jooksul alates teatise kuupdevast ja otsingutasu tasutakse samaks téhtajaks.
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3. Artikli 43 10ikeid 3—6 kohaldatakse mutatis mutandis.

4. Amet teavitab liidu otsinguaruandes nimetatud varasemate ELi kaubamérkide omanikke
vOi varasemate ELi kaubamérgitaotluste esitajaid liitu nimetava rahvusvahelise
registreeringu avaldamisest artikli 190 1dike 1 kohaselt. Seda tehakse sdltumata sellest, kas
rahvusvahelise registreeringu omanik palus, et talle saadetakse ELi otsinguaruanne, vélja

arvatud juhul, kui varasema registreeringu voi taotluse omanik palub end mitte teavitada.

Artikkel 196

Vastulause

1. Liitu nimetavate rahvusvaheliste registreeringute kohta v3ib esitada vastulauseid samal

viisil nagu avaldatud ELi kaubamaérgitaotluste kohta.

2. Vastulause esitatakse kolme kuu jooksul alates iithe kuu méddumisest artikli 190 15ikes 1
nimetatud avaldamise kuupéevast. Vastulause loetakse nouetekohaselt esitatuks alles

pérast vastulause esitamise 16ivu tasumist.
3. Kaitsest keeldumine asendab ELi kaubamaérgitaotluse tagasiliikkamise.

4. Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 208 vastu delegeeritud digusakte, milles
médratakse kindlaks vastulause esitamise ja ldbivaatamise menetlus, sealhulgas

rahvusvahelisele biiroole saadetavad vajalikud teated.
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Artikkel 197
ELi kaubamdirgi asendamine

rahvusvahelise registreeringuga

Taotluse korral kannab amet registrisse mérke, et ELi kaubamérk on asendatud rahvusvahelise

registreeringuga Madridi protokolli artikli 4 bis kohaselt.

Artikkel 198
Rahvusvahelise registreeringu oiguslike tagajdirgede

kehtetuks tunnistamine

1. Liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu diguslikud tagajérjed voib kehtetuks
tunnistada.
2. Taotlus liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu diguslike tagajiargede kehtetuks

tunnistamise kohta asendab artiklis 58 nimetatud tithistamise taotlust voi artiklis 59 voi

artiklis 60 nimetatud kehtetuks tunnistamise taotlust.

3. Kui liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu diguslikud tagajirjed tunnistatakse
tulenevalt kdesoleva madruse artiklist 64 voi 128 ja kdesolevast artiklist 1dppotsusega
kehtetuks, teavitab amet sellest rahvusvahelist biirood vastavalt Madridi protokolli artikli 5

16ikele 6.

4. Komisjon votab vastu rakendusakti, milles tdpsustatakse kdesoleva artikli 1oike 3 kohaselt
rahvusvahelisele biiroole saadetava teate sisu iiksikasjad. Nimetatud rakendusakt voetakse

vastu kooskdlas artikli 207 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

PE-CONS 12/1/17 REV 1 226
ET



Artikkel 199

Ulemineku registreerimise oiguslik toime

Rahvusvahelise registreeringu omandidiguse muutmise kandmisel rahvusvahelisse registrisse on

sama moju nagu artikli 20 kohase kande tegemisel registrisse iilemineku kohta.

Artikkel 200

Litsentside ja muude oiguste registreerimise oiguslik toime

Omaniku kisutusdiguse voi litsentsi piirangu kandmisel rahvusvahelisse registrisse on samad
oiguslikud tagajirjed nagu artiklite 22, 23, 24 ja 25 kohase kande tegemisel registrisse asjadiguse,

sundtiitmise, maksejouetusmenetluse vai litsentsi kohta.

Artikkel 201
Uleminekute, litsentside véi omaniku kéisutuséiguse piirangute

registreerimise taotluste kontrollimine

Amet edastab omandidiguse muutmise, litsentsi voi omaniku kdsutusdiguse piirangute
registreerimise taotluse, samuti litsentsi muutmise voi kehtetuks tunnistamise voi omaniku
kdsutusdiguse esitatud piirangute tiihistamise registreerimise taotluse rahvusvahelisele biiroole, kui
taotlusele on lisatud asjakohased tdendid {ilemineku, litsentsi voi kdsutusdiguse piirangu kohta voi
toendid selle kohta, et litsents enam ei kehti voi seda on muudetud, voi et kdsutusdiguse piirang on

korvaldatud.
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Artikkel 202
Liitu nimetava
rahvusvahelise registreeringu muutmine riigisiseseks kaubamdrgitaotluseks voi

litkmesriike nimetavaks registreeringuks

1. Kui liitu nimetavast rahvusvahelisest registreeringust on keeldutud voi see kaotab
kehtivuse, voib rahvusvahelise registreeringu omanik taotleda liitu nimetava registreeringu

muutmist:
a)  riigisiseseks kaubamargitaotluseks artiklite 139, 140 ja 141 kohaselt;

b)  Madridi protokolli osaliseks olevat litkmesriiki nimetavaks registreeringuks, kui
kdnesolevat litkkmesriiki nimetavat registreeringut oli muutmise taotlemise kuupéeval
voimalik teha otse Madridi protokolli alusel. Kohaldatakse kdesoleva midruse

artikleid 139, 140 ja 141.

2. Riigisisese kaubamargitaotluse voi Madridi protokolli osaliseks olevat liikmesriiki
nimetava registreeringu suhtes, mis tuleneb Euroopa Liitu nimetava rahvusvahelise
registreeringu muutmisest, kohaldatakse asjaomase litkmesriigi osas Madridi protokolli
artikli 3 16ike 4 kohase rahvusvahelise registreeringu kuupédeva voi Madridi protokolli
artikli 3zer 16ike 2 kohase Euroopa Liidule kaitse laiendamise kuupéeva, kui viimane tehti
parast rahvusvahelist registreerimist, voi selle registreeringu prioriteedikuupédeva ja
asjakohasel juhul selle riigi kaubamérgi vanemust, mida taotletakse kdesoleva mairuse

artikli 191 kohaselt.
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3. Muutmise taotlus avaldatakse.

4. Liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu riigisiseseks kaubamargitaotluseks muutmise

taotlus peab sisaldama vihemalt artikli 140 Idikes 1 osutatud teavet ja andmeid.

5. Kui muutmist taotletakse kédesoleva artikli ja kdesoleva mééruse artikli 139 16ike 5 kohaselt
rahvusvahelise registreeringu pikendamata jétmise tottu, peab kdesoleva artikli 16ikes 4
osutatud taotlus sisaldama sellekohast méarget ja kaitse 10ppemise kuupédeva. Kédesoleva
madruse artikli 139 16ikes 5 sitestatud kolme kuu pikkust tdhtaega hakatakse arvestama
jargmisel paeval pérast viimast pdeva, kui kehtivust on veel Madridi protokolli artikli 7

16ike 4 kohaselt voimalik pikendada.

6. Kéesoleva artikli 10ikes 4 osutatud muutmise taotluste suhtes kohaldatakse artikli 140

16ikeid 3 ja 5 mutatis mutandis.

7. Liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu Madridi protokolli osaliseks olevat
litkkmesriiki nimetavaks registreeringuks muutmise taotlus peab sisaldama vahemalt

10igetes 4 ja 5 osutatud teavet ja andmeid.

8. Kéesoleva artikli 16ikes 7 osutatud muutmise taotluste suhtes kohaldatakse artikli 140
16iget 3 mutatis mutandis. Amet liikkab muutmise taotluse tagasi ka juhul, kui Madridi
protokolli vdi Madridi kokkuleppe osaliseks oleva litkmesriigi nimetamise tingimused ei
ole tdidetud ei liidu nimetamise kuupieval ega ka muutmise taotluse vastuvotmise
kuupieval voi, vastavalt artikli 140 16ikele 1, kuupdeval, kui taotlus loetakse ametis

vastuvoetuks.
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9. Kui Idikes 7 osutatud muutmise taotlus on kooskolas kdesolevas miéruses sitestatud
nouetega ja selle kohaselt vastu véetud normidega, edastab amet taotluse viivitamata
rahvusvahelisele biiroole. Amet teatab rahvusvahelise registreeringu omanikule

edastamiskuupieva.
10. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles tdpsustatakse:
a) ldigetes 4 ja 7 osutatud muutmise taotluste sisu tiksikasjad;
b)  loike 3 kohaselt muutmise taotluste avaldamise tiksikasjad.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 207 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
Artikkel 203

Rahvusvaheliselt registreeritud mdrgi kasutamine

Artikli 18 18ike 1, artikli 47 16ike 2, artikli 58 1oike 1 punkti a ja artikli 64 16ike 2 kohaldamisel
asendab artikli 190 16ike 2 kohane avaldamiskuupidev registreerimiskuupéeva, kui midratakse
kindlaks kuupdev, millest alates mérk, mis tuleb registreerida liitu nimetava rahvusvahelise

registreeringuna, tuleb liidus tegelikult kasutusele votta.
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Artikkel 204

Muutmine

1. Kui 16ikest 2 ei tulene teisiti, kohaldatakse ELi kaubamérgitaotluste suhtes kohaldatavaid
satteid mutatis mutandis taotluste suhtes, mis kisitlevad rahvusvahelise registreeringu

muutmist ELi kaubamérgitaotluseks Madridi protokolli artikli 9 quinquies alusel.

2. Kui muutmise taotlus on seotud liitu nimetava rahvusvahelise registreeringuga, mille

andmed on avaldatud artikli 190 16ike 2 kohaselt, artikleid 42—47 ei kohaldata.

3. Selleks et Madridi protokolli artikli 9 guinquies kohaselt paritoluameti taotluse alusel
rahvusvahelise biiroo poolt tiihistatud rahvusvahelise registreeringu muutmist saaks
menetleda, peab ELi kaubamaérgi taotlus sisaldama vastavat mérget. Selline mérge tehakse

taotluse esitamisel.

4. Kui artikli 41 16ike 1 punkti b kohase kontrolli kdigus leiab amet, et taotlust ei esitatud
kolme kuu jooksul alates kuupdevast, mil rahvusvaheline biiroo rahvusvahelise
registreeringu tiihistas, voi kui kaubad ja teenused, mille jaoks ELi kaubamairki soovitakse
registreerida, ei sisaldu kaupade ja teenuste loetelus, mille jaoks tehti rahvusvaheline

registreering seoses liiduga, nduab amet taotlejalt puuduste korvaldamist.
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5. Kui 16ikes 4 osutatud puudusi ameti méiératud téhtaja jooksul ei kdrvaldata, kaotatakse
0igus seoses rahvusvahelise registreeringu voi territoriaalse kaitse laiendamise ning

voimaliku rahvusvahelise registreeringu prioriteedidiguse kuupdevaga.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, milles tdpsustatakse kéesoleva artikli 16ike 3 kohase
muutmise taotluse sisu iiksikasjad. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 207 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 205

Teabevahetus rahvusvahelise biirooga

Teabevahetus rahvusvahelise biirooga toimub rahvusvahelise biiroo ja ameti vahel kokku lepitud
viisil ja vormis, eelistatavalt elektroonilisel teel. Igasugust viidet vormile tdlgendatakse selliselt, et

hdlmatud on elektrooniliselt kittesaadavaks tehtud vormid.

Artikkel 206

Keelte kasutamine

Kéesoleva médidruse ja selle kohaselt vastu voetud eeskirjade kohaldamisel liitu nimetavatele
rahvusvahelistele registreeringutele on rahvusvahelise taotluse esitamise keeleks menetluskeel
artikli 146 16ike 4 tdhenduses ning teiseks rahvusvahelises taotluses margitud keeleks on teine keel

madruse artikli 146 1dike 3 tdhenduses.
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XIV PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 207

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab rakenduseeskirjade komitee. Kdnealune komitee on komitee méiiruse

(EL) nr 182/2011 tédhenduses.

2. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 208

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sdtestatud
tingimustel.
2. Artiklis 48, artikli 49 16ikes 3, artiklites 65 ja 73, artikli 96 10ikes 4, artikli 97 1oikes 6,

artikli 98 16ikes 5, artikli 100 10ikes 2, artikli 101 1oikes 5, artikli 103 16ikes 3, artikli 106
16ikes 3, artiklis 121 ja 168, artikli 194 16ikes 3 ja artikli 196 15ikes 4 osutatud digus votta

vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile médramata ajaks alates 23. mértsist 2016.
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3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 48, artikli 49 18ikes 3, artiklites 65 ja 73,
artikli 96 16ikes 4, artikli 97 16ikes 6, artikli 98 161kes 5, artikli 100 16ikes 2, artikli 101
16ikes 5, artikli 103 loikes 3, artikli 106 15ikes 3, artiklites 121 ja 168, artikli 194 16ikes 3
ja artikli 196 1dikes 4 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise
otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel
paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal

kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016.
aasta institutsioonivahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pdhimdtetega iga

litkmesriigi méératud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 48, artikli 49 16ike 3, artiklite 65 ja 73, artikli 96 15ike 4, artikli 97 16ike 6, artikli 98
16ike 5, artikli 100 16ike 2, artikli 101 15ike 5, artikli 103 1dike 3, artikli 106 ldike 3,
artiklite 121 ja 168, artikli 194 16ike 3 ja artikli 196 15ike 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitanud selle suhtes vastuvdidet vai kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle
tdhtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi

vOi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 209

Liidu laienemisega seotud sdtted

1. Alates Bulgaaria, TSehhi Vabariigi, Eesti, Horvaatia, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta,
Poola, Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia (edaspidi koos ,,uus litkmesriik*) tihinemise
kuupidevast laiendatakse enne tihinemiskuupédeva kidesoleva mééruse alusel registreeritud
voi taotletud ELi kaubamérki nimetatud litkmesriikide territooriumile, nii et sellel on kogu

liidus iihesugune toime.

2. Uhinemiskuupieval taotlemisel olnud ELi kaubamirgi registreerimisest ei voi artikli 7
l16ikes 1 loetletud absoluutsetel keeldumisalustel keelduda, kui need alused muutusid

kohaldatavaks iiksnes uue liikmesriigi ithinemise tottu.

3. Kui ELi kaubamirgi registreerimise taotlus esitati kuue iihinemiseelse kuu jooksul, voib
esitada artikli 46 kohase protesti, kui varasem kaubamirk vdi muu varasem odigus artikli 8
tdhenduses on omandatud uues litkmesriigis enne ithinemist, tingimusel et see omandati
heauskselt ning et varasema kaubamérgi voi muu varasema diguse taotluse esitamise
kuupéev voi prioriteedikuupidev (selle kohaldatavuse korral) voi uues litkkmesriigis
omandamise kuupédev on varasem kui taotletava ELi kaubamérgi taotluse esitamise

kuupéev voi prioriteedikuupiev (selle kohaldatavuse korral).
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4, Loikes 1 osutatud ELi kaubamérki ei saa kehtetuks tunnistada:

a) artikli 59 kohaselt, kui kehtetuse alused muutusid kohaldatavaks iiksnes uue

litkmesriigi tihinemise tottu,

b)  artikli 60 1digete 1 ja 2 kohaselt, kui varasem siseriiklik digus oli uues litkmesriigis

registreeritud, taotletud voi omandatud enne tihinemiskuupéeva.

5. Loikes 1 osutatud ELi kaubamérgi kasutamise voib artiklite 137 ja 138 kohaselt keelata,
kui varasem kaubamérk vdi muu varasem digus oli uues liikmesriigis enne selle riigi
ithinemise kuupéeva registreeritud, taotletud voi omandatud heas usus; voi selle

prioriteedikuupiev on (selle kohaldatavuse korral) varasem kui asjaomase riigi tihinemise

kuupéev.
Artikkel 210
Hindamine ja ldbivaatamine
1. Komisjon hindab hiljemalt 24. mértsiks 2021 ja pérast seda iga viie aasta jarel kdesoleva

madruse rakendamist.

2. Hindamisel vaadatakse 14bi liikmesriikide todstusomandi diguskaitse keskametite ja
Beneluxi intellektuaalomandi biiroo ning ameti vahelise koost66 digusraamistik, poorates
erilist tdhelepanu artiklis 152 sétestatud rahastamismehhanismile. Lisaks hinnatakse ameti
ja selle tookorra moju, tulemuslikkust ja tohusust. Eelkdige késitletakse hindamisel

vajadust muuta ameti volitusi ja voimalike muudatuste finantsmaju.
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3. Komisjon edastab hindamisaruande ja oma nimetatud aruandel pohinevad jareldused
Euroopa Parlamendile, ndukogule ja haldusndukogule. Hindamistulemused

avalikustatakse.
4. Iga teise hindamise kdigus hinnatakse ameti saavutatud tulemusi, arvestades tema

eesmirke, volitusi ja iilesandeid.

Artikkel 211

Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EU) 207/2009 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud mééarusele késitatakse viidetena kdesolevale maidrusele kooskdlas 111

lisas esitatud vastavustabeliga.
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Artikkel 212

Joustumine
Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. oktoobrist 2017.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Strasbourg,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

LOIVUDE SUURUS
A. Ametile kdesoleva midruse kohaselt makstavad 16ivud (eurodes) on jargmised.
1.  Pohildiv ELi liksikkaubamaérgi taotlemise eest (artikli 31 16ige 2):
1 000 eurot
2. Pohildiv ELi iiksikkaubamérgi elektroonilise taotlemise eest (artikli 31 15ige 2):
850 eurot
3.  Loiv teise klassi kaupade ja teenuste ELi iiksikkaubamargi eest (artikli 31 1dige 2):
50 eurot
4.  Laiv ELi iiksikkaubamérgi iga kaupade ja teenuste klassi eest alates kolmandast
klassist (artikli 31 1dige 2):
150 eurot
5. Pohildiv ELi kollektiivkaubamirgi voi ELi sertifitseerimismérgi taotlemise eest
(artikli 31 16ige 2 ja artikli 74 16ige 3 voi artikli 83 1dige 3):
1 800 eurot
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10.

Pohildiv ELi kollektiivkaubamaérgi voi ELi sertifitseerimismargi elektroonilise

taotlemise eest (artikli 31 10ige 2 ja artikli 74 16ige 3 voi artikli 83 1dige 3):
1 500 eurot

PGhildiv teise klassi kaupade ja teenuste ELi kollektiivkaubamirgi voi ELi
sertifitseerimismargi taotlemise eest (artikli 31 1dige 2 ja artikli 74 1dige 3 voi

artikli 83 loige 3):
50 eurot

Loiv iga kaupade ja teenuste klassi ELi kollektiivkaubamaérgi voi ELi

sertifitseerimismérgi taotlemise eest alates kolmandast klassist (artikli 31 15ige 2 ja

artikli 74 16ige 3 voi artikli 83 1dige 3):
150 eurot

Otsingutasu ELi kaubamérgi taotluse eest (artikli 43 16ige 2) vai liitu nimetava

rahvusvahelise registreeringu eest (artikli 43 16ige 2 ja artikli 195 16ige 2):

12 eurot korrutatuna artikli 43 15ikes 2 osutatud todstusomandi diguskaitse

keskametite arvuga; amet avaldab kdnealuse summa ja selle hilisemad muudatused

ameti teatajas.
Vastulause esitamise 10iv (artikli 46 16ige 3):

320 eurot
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pohildiv ELi tiksikkaubamérgi pikendamise eest (artikli 53 15ige 3):

1 000 eurot

Pohildiv ELi tiksikkaubamaérgi elektroonilise pikendamise eest (artikli 53 1dige 3):
850 eurot

Laiv teise klassi kaupade ja teenuste ELi liksikkaubamairgi pikendamise eest

(artikli 53 1dige 3):
50 eurot

Loiv iga kaupade ja teenuste klassi ELi liksikkaubamaérgi pikendamise eest alates

kolmandast klassist (artikli 53 1dige 3):
150 eurot

Pohildiv ELi kollektiivkaubamirgi vai ELi sertifitseerimismargi pikendamise eest

(artikli 53 16ige 3 ja artikli 74 106ige 3 voi artikli 83 15ige 3):
1 800 eurot

Pohildiv ELi kollektiivkaubamaérgi voi ELi sertifitseerimismairgi elektroonilise

pikendamise eest (artikli 53 1dige 3 ja artikli 74 16ige 3 vai artikli 83 1dige 3):

1 500 eurot
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

Loiv teise klassi kaupade ja teenuste ELi kollektiivkaubamargi voi ELi
sertifitseerimismargi pikendamise eest (artikli 53 16ige 3 ja artikli 74 16ige 3 voi1

artikli 83 ldige 3):
50 eurot

Loiv iga kaupade ja teenuste klassi v kollektiivkaubamaérgi voi ELi
sertifitseerimismérgi pikendamise eest alates kolmandast klassist (artikli 53 16ige 3 ja

artikli 74 16ige 3 voi artikli 83 1dige 3):
150 eurot

Lisaldiv pikendamise eest 1divu hilise tasumise voi pikendamistaotluse esitamise

hilinemise korral (artikli 53 15ige 3):

25 % hilinenud pikendamise 16ivust, maksimaalselt 1 500 eurot.

Loiv tlihistamistaotluse voi kehtetuks tunnistamise taotluse eest (artikli 63 15ige 2):
630 eurot

Kaebuse esitamise 10iv (artikli 68 16ige 1):

720 eurot

Téhtaja ennistamise taotluse 16iv (artikli 104 15ige 3):

200 eurot
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23. LJaiv taotluse eest muuta ELi kaubamargi taotlus voi ELi kaubamark (artikli 140
16ige 1, ka koostoimes artikli 202 16ikega 1):
a)  riigisisese kaubamirgi taotluseks;
b) liikmesriike nimetavaks registreeringuks Madridi protokolli kohaselt:
200 eurot
24. Loiv menetluse jatkamise eest (artikli 105 1dige 1):
400 eurot
25. Loiv registreeritud ELi kaubamairgi (artikli 56 15ige 4) voi EL1 kaubamargi taotluse
(artikli 50 16ige 3) jagamist kisitleva avalduse eest:
250 eurot
26. Loiv ELi kaubamirgiga (artikli 26 16ige 2) voi ELi kaubamérgi taotlusega (artikli 26
16ige 2) seotud litsentsi voi muu diguse registreerimise taotluse eest:
a) litsentsi andmine
b) litsentsi lileminek
c)  asjadiguse loomine
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27.

28.

29.

d) asjadiguse iileminek
e)  sundtditmine

200 eurot registreeringu kohta, aga kui {lihes ja samas taotluses vdi samal ajal

esitatakse mitu avaldust, siis kokku mitte iile 1 000 euro.

200 eurot litsentsi voi muu diguse registrist kustutamise kohta (artikli 29 16ige 3),
aga kui tihes ja samas taotluses voi samal ajal esitatakse mitu avaldust, siis kokku

mitte iile 1 000 euro.
Loiv ELi kaubamirgi muutmise eest (artikli 54 16ige 4):
200 eurot

ELi kaubamérgi taotluse drakirja (artikli 114 15ige 7), registreerimistunnistuse
drakirja (artikli 51 16ige 2) voi registriviljavotte (artikli 111 16ige 7) véljastamise

161v:

a)  kinnitamata drakiri voi véljavdte:
10 eurot

b)  kinnitatud &rakiri voi véljavote:

30 eurot
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30.

31.

32.

33.

34.

Toimikuga tutvumise 16iv (artikli 114 16ige 6):
30 eurot
Toimiku dokumentide drakirjade véljastamise 16iv (artikli 114 1dige 7):
a)  kinnitamata drakiri:
10 eurot
b)  kinnitatud drakiri:
30 eurot
alates 11. lehekiiljest iga lehekiilje eest lisaks
1 euro
Toimikus sisalduva teabe edastamise 16iv (artikli 114 16ige 9):

10 eurot

Tagastatavate menetluskulude midramise arutamise 10iv (artikli 109 15ige 8):

100 eurot
Loiv ametile rahvusvahelise taotluse esitamise eest (artikli 184 15ige 4):

300 eurot
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B.

Rahvusvahelisele biiroole tasutavate 16ivude méaar
L. Uksikldiv liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu eest

1. Liitu nimetava rahvusvahelise kaubamirgi registreeringu taotluse esitajal tuleb
maksta rahvusvahelisele biiroole individuaalldivu liidu nimetamise eest

vastavalt Madridi protokolli artikli 8 15ikele 7.

2. Rahvusvahelise registreeringu omanikul, kes esitab taotluse liitu nimetavaks
territoriaalseks laienduseks parast rahvusvahelist registreerimist, tuleb maksta
rahvusvahelisele biiroole individuaalldivu liidu nimetamise eest vastavalt

Madridi protokolli artikli 8 1dikele 7.

3. Punktides B.I.1 v6i B.1.2 sétestatud 16ivu summa on jirgmiste summade
ekvivalent Sveitsi frankides, nagu on kehtestanud WIPO peadirektor vastavalt

tihiseeskirjade eeskirja 35 15ikele 2 Madridi kokkuleppe ja protokolli alusel:

a)  tlksikkaubamairgi eest: 820 eurot ning, kui see on asjakohane, 50 eurot
teise klassi kaupade ja teenuste eest ning 150 eurot rahvusvahelise
registreeringuga holmatud kaupade ja teenuste iga klassi eest alates

kolmandast klassist;

b)  kollektiivkaubamérgi vai sertifitseerimismargi eest: 1 400 eurot ning, kui
see on asjakohane, 50 eurot teise klassi kaupade ja teenuste eest ning 150

eurot kaupade ja teenuste iga klassi eest alates kolmandast klassist.
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II.  Uksikldiv liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu pikendamise eest

1. Liitu nimetava rahvusvahelise registreeringu omanikul tuleb tasuda
rahvusvahelisele biiroole rahvusvahelise registreeringu pikendamise 16ivude
osana individuaalldiv liidu nimetamise eest vastavalt Madridi protokolli

artikli 8 Idikele 7.

2. Punktis B.II.1 nimetatud I6ivu summa on jargmiste summade ekvivalent
Sveitsi frankides, nagu on kehtestanud WIPO peadirektor vastavalt

tthiseeskirjade eeskirja 35 1oikele 2 Madridi kokkuleppe ja protokolli alusel:

a)  uksikkaubamérgi eest: 820 eurot ning, kui see on asjakohane, 50 eurot
teise klassi kaupade ja teenuste eest ning 150 eurot rahvusvahelise
registreeringuga hdlmatud kaupade ja teenuste iga klassi eest alates

kolmandast klassist;

b)  kollektiivkaubamaérgi vai sertifitseerimismargi eest: 1 400 eurot ning, kui
see on asjakohane, 50 eurot teise klassi kaupade ja teenuste eest ning
150 eurot rahvusvahelise registreeringuga hdlmatud kaupade ja teenuste

iga klassi eest alates kolmandast klassist.
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II LISA

Kehtetuks tunnistatud maarus koos muudatustega

Noukogu méirus (EU) nr 207/2009
(ELT L 78, 24.3.2009, Ik 1)

2012. aasta ithinemisakt, III lisa, punkt 2(I)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus Ainult artikkel 1
(EL) nr 2015/2424
(ELT L 341, 24.12.2015, 1k 21)
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III LISA

Vastavustabel

Miéirus (EU) nr 207/2009

Kéesolev méarus

Artiklid 1 kuni 7
Artikli 8 16iked 1 kuni 15ige 4
Artikli 8 1dige 4a
Artikli 8 1dige 5
Artikkel 9
Artikkel 9a
Artikkel 9b
Artikkel 10
Artikkel 11
Artikkel 12
Artikkel 13
Artikkel 13a
Artikkel 14
Artikkel 15
Artikkel 16
Artikli 17 16iked 1,2 ja 3
Artikli 17 18ige 5
Artikli 17 16ige Sa
Artikli 17 15ige 5b
Artikli 17 18ige S5c
Artikli 17 16ige 5d
Artikli 17 18ige Se

Artiklid 1 kuni 7
Artikli 8 1dige 1 kuni 1dige 4
Artikli 8 16ige 6
Artikli 8 1oige 5
Artikkel 9
Artikkel 10
Artikkel 11
Artikkel 12
Artikkel 13
Artikkel 14
Artikkel 15
Artikkel 16
Artikkel 17
Artikkel 18
Artikkel 19
Artikli 20 16iked 1,2 ja 3
Artikli 20 15ige 4
Artikli 20 15ige 5
Artikli 20 16ige 6
Artikli 20 16ige 7
Artikli 20 16ige 8
Artikli 20 16ige 9
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Miirus (EU) nr 207/2009

Kéaesolev miarus

Artikli 17 16ige 5f
Artikli 17 16ige 6
Artikli 17 16ige 7
Artikli 17 16ige 8
Artikkel 18
Artikkel 19
Artikkel 20
Artikkel 21
Artikkel 22
Artikkel 22a
Artikkel 23
Artikkel 24
Artikkel 24a
Artikkel 25
Artikkel 26
Artikkel 27
Artikkel 28
Artikkel 29
Artikkel 30
Artikkel 31
Artikkel 32
Artikkel 33
Artikli 34 16ige 1
Artikli 34 16ige 1a
Artikli 34 16ige 2

Artikli 20 16ige 10
Artikli 20 16ige 11
Artikli 20 16ige 12
Artikli 20 16ige 13
Artikkel 21
Artikkel 22
Artikkel 23
Artikkel 24
Artikkel 25
Artikkel 26
Artikkel 27
Artikkel 28
Artikkel 29
Artikkel 30
Artikkel 31
Artikkel 32
Artikkel 33
Artikkel 34
Artikkel 35
Artikkel 36
Artikkel 37
Artikkel 38
Artikli 39 16ige 1
Artikli 39 16ige 2
Artikli 39 16ige 3
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Miirus (EU) nr 207/2009

Kéaesolev miarus

Artikli 34 16ige 3
Artikli 34 15ige 4
Artikli 34 16ige 5
Artikli 34 16ige 6
Artikkel 35
Artikkel 36
Artikli 37 16ige 1
Artikli 37 16ige 3
Artikkel 38
Artikkel 39
Artikkel 40
Artikkel 41
Artikkel 42
Artikkel 42a
Artikkel 43
Artikli 44 16iked 1 ja 2
Artikli 44 16ige 4
Artikli 44 16ige 4a
Artikli 44 16iked 5 kuni 9
Artikkel 45
Artikkel 46
Artikkel 47
Artikkel 48
Artikkel 48a
Artikkel 49

Artikli 39 16ige 4
Artikli 39 16ige 5
Artikli 39 16ige 6
Artikli 39 16ige 7
Artikkel 40
Artikkel 41
Artikli 42 16ige 1
Artikli 42 16ige 2
Artikkel 43
Artikkel 44
Artikkel 45
Artikkel 46
Artikkel 47
Artikkel 48
Artikkel 49
Artikli 50 16iked 1 ja 2
Artikli 50 15ige 3
Artikli 50 16ige 4
Artikli 50 16iked 5 kuni 9
Artikkel 51
Artikkel 52
Artikkel 53
Artikkel 54
Artikkel 55
Artikkel 56

PE-CONS 12/1/17 REV 1
IIT LISA

ET



Miirus (EU) nr 207/2009

Kéaesolev miarus

Artikkel 50
Artikkel 51
Artikkel 52
Artikkel 53
Artikkel 54
Artikkel 55
Artikkel 56
Artikkel 57
Artikkel 57a
Artikkel 58
Artikkel 59
Artikkel 60
Artikkel 61
Artikkel 63
Artikkel 64
Artikkel 65
Artikkel 65a
Artikkel 66
Artikkel 67
Artikkel 68
Artikkel 69
Artikkel 70
Artikkel 71
Artikkel 72

Artikkel 57
Artikkel 58
Artikkel 59
Artikkel 60
Artikkel 61
Artikkel 62
Artikkel 63
Artikkel 64
Artikkel 65
Artikkel 66
Artikkel 67
Artikkel 68
Artikkel 69
Artikkel 70
Artikkel 71
Artikkel 72
Artikkel 73
Artikkel 74
Artikkel 75
Artikkel 76
Artikkel 77
Artikkel 78
Artikkel 79
Artikkel 80
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Miirus (EU) nr 207/2009

Kéaesolev miarus

Artikkel 73
Artikkel 74
Artikkel 74a
Artikkel 74b
Artikkel 74c
Artikkel 74d
Artikkel 74e
Artikkel 74f
Artikkel 74g
Artikkel 74h
Artikkel 741
Artikkel 74;
Artikkel 74k
Artikkel 75
Artikkel 76
Artikkel 77
Artikkel 78
Artikkel 79
Artikkel 79a
Artikkel 79b
Artikkel 79¢
Artikkel 79d
Artikkel 80
Artikkel 81
Artikkel 82

Artikkel 81
Artikkel 82
Artikkel 83
Artikkel 84
Artikkel 85
Artikkel 86
Artikkel 87
Artikkel 88
Artikkel 89
Artikkel 90
Artikkel 91
Artikkel 92
Artikkel 93
Artikkel 94
Artikkel 95
Artikkel 96
Artikkel 97
Artikkel 98
Artikkel 99
Artikkel 100
Artikkel 101
Artikkel 102
Artikkel 103
Artikkel 104
Artikkel 105
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Miirus (EU) nr 207/2009

Kéaesolev miarus

Artikkel 82a
Artikkel 83
Artikkel 84
Artikli 85 16ige 1
Artikli 85 16ige 1a
Artikli 85 16ige 2
Artikli 85 156ige 3
Artikli 85 16ige 4
Artikli 85 15ige 5
Artikli 85 16ige 6
Artikli 85 16ige 7
Artikkel 86
Artikkel 87
Artikkel 87a
Artikkel 87b
Artikkel 88
Artikkel 88a
Artikkel 89
Artikkel 90
Artikkel 91
Artikkel 92
Artikkel 93
Artikkel 93a
Artikkel 94
Artikli 95 16ige 1

Artikkel 106
Artikkel 107
Artikkel 108
Artikli 109 1dige 1
Artikli 109 1oige 2
Artikli 109 16ige 3
Artikli 109 1oige 4
Artikli 109 16ige 5
Artikli 109 1dige 6
Artikli 109 16ige 7
Artikli 109 Idige 8
Artikkel 110
Artikkel 111
Artikkel 112
Artikkel 113
Artikkel 114
Artikkel 115
Artikkel 116
Artikkel 117
Artikkel 118
Artikkel 119
Artikkel 120
Artikkel 121
Artikkel 122
Artikli 123 loige 1
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Miirus (EU) nr 207/2009 Kiesolev méiirus

Artikli 95 I5ige 2 -

Artikli 95 16ige 3 Artikli 123 1dige 2
Artikli 95 16ige 4 Artikli 123 1dige 3
Artikli 95 16ige 5 -

Artikkel 96 Artikkel 124
Artikkel 97 Artikkel 125
Artikkel 98 Artikkel 126
Artikkel 99 Artikkel 127
Artikkel 100 Artikkel 128
Artikkel 101 Artikkel 129
Artikkel 102 Artikkel 130
Artikkel 103 Artikkel 131
Artikkel 104 Artikkel 132
Artikkel 105 Artikkel 133
Artikkel 106 Artikkel 134
Artikkel 107 Artikkel 135
Artikkel 109 Artikkel 136
Artikkel 110 Artikkel 137
Artikkel 111 Artikkel 138
Artikkel 112 Artikkel 139
Artikkel 113 Artikkel 140
Artikkel 114 Artikkel 141
Artikkel 115 Artikkel 142
Artikkel 116 Artikkel 143
Artikkel 117 Artikkel 144
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Miirus (EU) nr 207/2009

Kéaesolev miarus

Artikkel 118
Artikli 119 16iked 1 kuni 5
Artikli 119 1oige 5a
Artikli 119 16ige 6
Artikli 119 1oige 7
Artikli 119 16ige 8
Artikli 119 1dige 9
Artikli 119 16ige 10
Artikkel 120
Artikkel 121
Artikkel 123
Artikkel 123a
Artikkel 123b
Artikkel 123c
Artikkel 124
Artikkel 125
Artikkel 126
Artikkel 127
Artikkel 128
Artikkel 129
Artikkel 130
Artikkel 131
Artikkel 132
Artikkel 133
Artikkel 134
Artikkel 134a
Artikkel 135
Artikkel 136

Artikkel 145
Artikli 146 13iked 1 kuni 5
Artikli 146 15ige 6
Artikli 146 15ige 7
Artikli 146 15ige 8
Artikli 146 15ige 9
Artikli 146 15ige 10
Artikli 146 13ige 11
Artikkel 147
Artikkel 148
Artikkel 149
Artikkel 150
Artikkel 151
Artikkel 152
Artikkel 153
Artikkel 154
Artikkel 155
Artikkel 156
Artikkel 157
Artikkel 158
Artikkel 159
Artikkel 160
Artikkel 161
Artikkel 162
Artikkel 163
Artikkel 164
Artikkel 165
Artikkel 166
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Miirus (EU) nr 207/2009

Kéaesolev miarus

Artikkel 136a
Artikkel 136b
Artikkel 137
Artikkel 137a
Artikkel 138
Artikkel 139
Artikkel 140
Artikkel 141
Artikkel 141a
Artikkel 142
Artikkel 143
Artikkel 144
Artikkel 144a
Artikkel 144b
Artikkel 144c
Artikkel 145
Artikkel 146
Artikkel 147
Artikkel 148
Artikkel 148a
Artikkel 149
Artikkel 150
Artikkel 151
Artikkel 152
Artikkel 153
Artikkel 153a
Artikkel 154

Artikkel 167
Artikkel 168
Artikkel 169
Artikkel 170
Artikkel 171
Artikkel 172
Artikkel 173
Artikkel 174
Artikkel 175
Artikkel 176
Artikkel 177
Artikkel 178
Artikkel 179
Artikkel 180
Artikkel 181
Artikkel 182
Artikkel 183
Artikkel 184
Artikkel 185
Artikkel 186
Artikkel 187
Artikkel 188
Artikkel 189
Artikkel 190
Artikkel 191
Artikkel 192
Artikkel 193
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Miirus (EU) nr 207/2009

Kéaesolev miarus

Artikkel 154a
Artikkel 155
Artikkel 156
Artikkel 157
Artikkel 158
Artikkel 158a
Artikkel 158b
Artikkel 158c¢
Artikkel 159
Artikkel 160
Artikkel 161
Artikkel 161a
Artikkel 161b
Artikkel 163
Artikkel 163a(1)
Artikli 163a 1dike 2 esimene lause
Artikli 163a 1dike 2 teine lause
Artikli 163a 16ige 3
Artikli 163a 16ige 4
Artikli 163a 16ige 5
Artikkel 165
Artikkel 165a
Artikkel 166
Artikkel 167

I lisa

I lisa

II lisa

Artikkel 194
Artikkel 195
Artikkel 196
Artikkel 197
Artikkel 198
Artikkel 199
Artikkel 200
Artikkel 201
Artikkel 202
Artikkel 203
Artikkel 204
Artikkel 205
Artikkel 206
Artikkel 207
Artikli 208 1oige 1
Artikli 208 1oige 2
Artikli 208 16ige 4
Artikli 208 1oige 3
Artikli 208 16ige 5
Artikli 208 1dige 6
Artikkel 209
Artikkel 210
Artikkel 211
Artikkel 212

I lisa

II lisa

IIT lisa
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